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Lat temu Kkilka, w przejezdzie przez Kra-
kow, zatrzymatem sie byt na dni pare w hotelu.
Dzialo sie to w porze odlatywania ptactwa do
cieptych krajow, tego ptactwa bezskrzydtego,
ktére od skrzydlatego rdézni sie nietylko brakiem
skrzydet, ale oraz i tem jeszcze, ze ogélnie rzecz
biorac, w wedréwce wiecej ponosi szkody, niz
pozytku. Z ptactwem skrzydlatem rzecz ma sie
na odwrot. Mniejsza jednak o to. Wymowniejsi
odemnie pisali o podrozach, korzys$¢ z ktoérych
mogtaby by¢ ogromna, olbrzymia, gdyby.... po-
budka onych byta nie moda, lecz potrzeba. Moda
stanowi cate zie. Jest to Baal nowoczesny, stojacy
silnie, niewzruszenie; bramy piekielne i niebieskie
nie przemogg go — hal... céz na to poradzi¢!..
Trzeba chyba przyja¢ fakt tak, jak jest.

Owoz fakt jest, a wobec faktu tego stary
nasz Krakdw nie pozostaje bez znaczenia. W we-
dréwkach corocznych ptactwa naszego przypada
mu funkcja etapu popasowego. Podréznicy z nad
Wisty, od Niemna i od Dniepru zatrzymujg sie
pod Wawelem, odpoczywaja i ciagna dalelj. By*



wajg momenty, w ktdrych stary gréd bitkiem
jest nabity.

Nie trafitem na moment taki. Spo6znitem sie
nieco. Zawierucha gtéwna przewalita sie juz byia,
i to co przeciggato, byli to maroderzy, wlekacy
sie z tylu. Hotele staly pustkami prawie. Salonow
jadalnych nie zapeinialty w porze obiadowej ,
thtumy pstre a gwarne, kaleczace dwa mianowicie
jezyki, wydane na pastwe turystdbw naszych:
polski i francuski.

W sali jadalnej hotelu, ktéry mi goscinnosci
uzyczat, zastawionej stolikami o kilku nakryciach,
znalaztem sie sam jeden , gdym wszedt do tako-
wej. Zdziwito mnie to troche. Spodziewalem sie,
ze w Krakowie nie jest przecie tak pusto.

— Czy to godzina obiadowa?...— zapytatem
garsona, gdy ten poskoczylt ku mnie z zapyta-
niem : Co wielmozny pan rozkaze ?. .

Obiadowa, prosze wielmoznego pana... —
odpowiedziat
— Nie macie chyba w hotelu nikogp...

— A nie... Numery pozajmowane...

— Nie wszystkie jednak...

— No... nie... Wszelako...

Przypomniatem sobie, ze na podsieniu wi-
dzialem nazwisk kilka kredag na tablicy wypisa-
nych i nawet czytatem takowe. Nie posuwatem
wiec indagacji dalej. Kazatem sobie poda¢ jedze-



nie i Czas, zamierzajgc polaczy¢ dwa pozytki
razem: pokarmié¢ i ciato i dusze— pierwsze por-
cja jedna jakiego$ tam dania, nigdy bowiem w
Krakowie dwdch porcyj zjes¢ nie bytem w stanie;
druga wonia polityki, wydzielajaca sie ze szpalt
tej gazety. | gdym sie .tak karmit dla dwoch
naraz zywotéw, dla doczesnego i dla wiecznego,
do sali wszedt jegomos$é jakis. Spojrzatem nan;
wydat mi sie znajomym. Wzrost mierny, postawa
szykowna, mina powazna, wiek trzydziestka
skonczona, ubranie staranne, ale niewyszukane,
wiosy, broda i wasy utozone w sposob oznacza-
jacy, iz sg one przedmiotem pamieci, ale nie
pieczotowitosci. Wszedt z paletotem na reku i w
kapeluszu na gtowie. Paletot i kapelusz oddat
kelnerowi i zajat miejsce przy stoliku, stojacym
tuz obok tego, przy ktérym siedziatem.

— Znajomy... — mysSlalem sobie, rzucajac
na niego okiem z boku — ale gdzie? zkad?..
tego sobie przypomnie¢ nie mogtem.

— Gdzie?., zkad?.. hm?..

Utopitem wzrok w Czasie, myslac iz z niego
moze przypomnienie mi wyskoczy, utopitem na-
stepnie wzrok w olbrzymim rozbratlu, urggaja-
cym rozmiarami swojemi apetytowi memu, wznio-
stem oczy do gdry i — omal dtonig w czoto sie
nie palngtem. Ow znajomy byt mi wcale nieznajo-
mym. Znatem go z widzenia, ito nie jego osoby,
a tylko wizerunku, Kktéry mi wpadat w oczy
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nieraz i nie w jednem miejscu. Ogladatem wize-
runek jego na ptétnie i na papierze, pod posta-
cig portretu farbami olejnemi, pod postacig lito-
grafii, fotografii i drzeworytu. Przypomnienia laz
wywotane przyprowadzity mi na pamieci i zs cio-
rys meza tego, skreSlony kilkakrotnie wr pismach
czasowych.. Dc fil en aic/uille — jak powiadajg
Francuzi — poczatem tez przypomina¢ sobie i na-
zwisko jego

— Rur .. rura... hur... kr... bor... bura... bira.

Pamietatem dobrze , ze litera ,r“ odgrywa
w niem role gtdéwng i, dzieki usilnej pracy pa-
mieciowej, ktorej sie oddatem, wpadtem na ,,Bu-
rakowski“, z ,Burakowskiego¥ na ,,Chmurski*,
a z ,,Chmurskiego“ na ,Wurski“. Nie wiele
brakto, zebym w gtos nie zawotat:

— Jan Baptysta Wurskil. .

Powstrzymac sie jednak zdotatem od mani-
festacji tej i zajglem sie pokonywaniem rozbratla.

Petnigc czynno$¢ te nietatwg — rozbratle
krakowskie, pod wzgledem pokonania onych,
przedstawiajg do rozwigzania zadanie nie lada —
przyplatata mi sie do gtowy mys$l nastepujaca:

— Ow Jan Baptysta Wurski, od ktérego
mam zaszczyt znajdowa¢ sie o krokow Kkilka,
jest to niezawodnie jedna =z illustracyj naszych...
O tak... Zkadze by bowiem, gdyby tak nie byto,
wizerunki jego takie znajdowaty rozpowszechnie-
niel.. A zyciorysy?., zyciorysy?..



tamatem i wylamywalem pamieé; przywo-
tywatem na pomoc Czas, na widok ktérego wzdy-
cha¢ poczatem; poddawatem mézg réznym w ra-
zach podobnych praktykowanym prébom gimna-
stycznym; nie bytem w stanie przypomniec sobie,
co mianowicie zyciorysy opiewaly, inaczej, czem
zastynagt 6w maz znakomity, o ktérego nazwisku
i dwodch imionach potomno$¢ bedzie wiedziafa.
Potomno$¢ bedzie wiedziata, a ja nie wiem. No —
nie wiem. S$roéd czytelnikéw, co na te ramote
moja uwage zwroci¢ raczg, nie znajdzie sie za-
pewne ani jeden, nieznajacy z nazwiska i imion
Jana Babtysty Wurskiego ; ja za$ nic o nim nie
wiedziatem. Uczony lito? . rzemies$Inik?., artysta?.,
przemystowiec?., urzednik?., spekulant?., filan-
trop?.. pisarz?., maz stanu? poeta?.. Wszystkie
kwalifikacje znakomitosci mialem na nitce pamie-
ciowej, przesuwajac takowe, jak przesuwa sie
paciorki rézanca; nie zdato sie to wszystko
na nic — nie .odkrytem tajemnicy znakomitosci.
Poczat sie juz byt w umysle moim formowaé
zamiar zuchwaly, zaczepi¢ Jana Babtyste Wur-
skiego. Uktadatem juz sobie nawet przemdwienie
stosowne:

— Panie, nie chce opusci¢ zrecznosci , jaka
mi sie przypadkiem nastreczyta, ztozenia hotdu
osobistosci tak znakomitej... Tylem o panu shy-
szat, ze... prawdziwie...

Miatem sie zwrdci¢ ku niemu, w u$miech



fizjognomie ustroi¢ i przemdwienie powyzsze z na-
ciskiem odpowiednim wyrecytowaé, gdy wejscie
do sali gosci nowych dystrakcje mi sprawito.

Weszli — byto ich czworo.

— Ptactwo .. — powiedziatem sobie pod no-
sem, po chwili za$ dodatem: kulfon...

Dodatek ostatni stosowat sie do jegomosci,
ktory w tem gronku odegrywaé zdawat sie role
gtéwna; wygladal na ojca rodziny. W iadomo
wam jest, taskawi czytelnicy, ze kulfonami na-
zywano pienigdze oberzniete. Owdéz jegomos¢ 6w,
6w ojciec rodziny, rzucit sie mi w oczy pod
postacig pienigdza oberznigtego — oberzniete-
go dokolusienka. Krotkie jego nogi wygladaty,
jakby oberzniete, przyptaszczona glowa wydawa-
fa sie oberznieta, uszy poobrzynane, nos oberz-
niety, rece oberzniete, palce oberzniete, co za$
najgorzej, wyraz, jaki z oblicza jego przez przy-
mglone przegladat Zrenice, Swiadczyt o oberznie-
ciu duszy. Byt to, stowem jednem, kulfon w
postaci cztowieczej, dukat bez wartosci. Kulfono-
wi temu towarzyszyt wyrostek lat pietnastu i
dwie damy.

To rodzina... — pomysSlatem, rzuciwszy
po raz pierwszy na grono to okiem.

Powtdrny atoli rzut oka watpliwo$¢ we mnie
wzbudzit.

Pomiedzy czterema temi osobistosciami nie
zachodzito najmniejsze rodzinne, familijne podo-



blenstwo. Kazde z innej byto beczki. Jegomosé
miat wiosy ptowe, niby popiotem przysypane i
do czota a skroni sie klejgce, wzrostu byt ma-
tego, szczuply, nieco pochylony, nos ptaski, oczy
senne. Wyrostek wygladat jedrnie i wydawat
sobg Semite, wzrostem nie o wiele przechodzit
jegomosci, lecz oczami strzelat zywo, a miat je
czarne, réwnie jak wiosy, ktore sie kedzierza-
wity nad czotem i na skroniach; nos wypukty
nieco po $rodku i usta mocno czerwone a zash-
nione zdawaty sie ukazywac bardzo wyraznie na
pochodzenie w prostej linii od jednego z dwuna-
stu synéw Jakdba.

Wraz z jegomosciu i wyrostkim weszty jej-
mos$¢ i panna.

Jejmos¢, byta to dama wiotka, smukia, stu-
szna, nosa pociggtego, wioséw jasno blond,
oczOéw jasno-biekitnych, cery przejrzystej.

Panna, lat okoto dwudziestu, duzo od jej-
mosci nizsza, ‘modrooka szatynka, nalezata do
rodzaju tych postaci sympatycznych, ktére po-
siadajg wihasno$¢ zatrzymywania na sobie uwagi,
pulchniutka, szykowna, miala jeszcze i te zalete*
ze patrzacemu na nig przedstawiata sie pod po-
zorem pryzmatu, przez ktéry Swiat wyglada
rézowo; taka jej z oczOw i z postaci calej bita
wesotos¢, potgczona z wyrazem naiwnosci dzie-
cinnej, zaprawnej ciekawoscia, wiasciwg dzieciom
roztropnym. Ksztalty prawie klasyczne — ino-



gtaby nawet rzezbiarzowi pozowac, cera $wieza,
pte¢ delikatna, rysy oblicza regularne, czynity
z niej stworzenko cale ponetne, a jak niebo od
ziemi, tak od jegomosci, jejmosci i wyrostka
rézne. Jegomos¢ i jejmos¢ mogli by¢é matzonkiem
i matzonka., zdawato sie atoli czystem i absolu-
tnem niepodobienstwem, azeby nie to rodziciel-
stwo, ale pokrewienstwo taczyto ich z wyrost-
kiem i z panng i, azeby pomiedzy dwojgiem tycli
ostatnich inny jak prostej znajomosci zachodzit
stosunek.

Panna — przyznam sie do grzechu — spra-
wita mi dystrakcje niejakg i uwage mojg od
rozbratla, Czasu i zagadkowej znakomitosci od-
wrocita.  Z przyjemnoscig nieklamang patrzatem
na nig. Gronko usadowito sie tuz obok mnie,
przy stoliku, ktory od Jana Babtysty przegradzat
stolik, przy ktérym siedziatem, tak ze znalaziem
sie po $rodku, pomiedzy illustracjg, z wizerun-
kéw mi znang, a towarzystwem, o ktérem nie
miatem nocji najmniejszej. Spotkanie przypadko-
we i przelotne. Ani przeczuwalem , ze osoby te
sag wzgledem mnie tak, jak osoby, ktdére autor
dramatyczny na pierwszej spisuje stronnicy.

Panna przeszkodzita mi zastanawia¢ sie nad
Janem Babtystg Wurskim.

Odsunatem Czas na bok i wzialem sie do
rozbratla.



Jednakze, w ksiedze przeznaczen zapisanem
sna¢ byto, azebym go nie spozyt spokojnie, bo
oto Jan Babtysta Wurski zaintrygowat mnie poza,
jaka przybrat. Napuszyt sie, nastroit mine na ton

dumy szlachetnej, poprawit nieco czupryny i na
garsona zawotat:

— Czas!...

Znajdowatem sie w posiadaniu tego pisma
szacownego i nie miatem nic pilniejszego, jak po-
spieszy¢ z ustgpieniem onego zakomitosci. Nie
otrzymatem za to, ani kiwniecia gtowa. Nie cho-
dzito mi jednak o to. Zadowolnienie wewnetrzne
stuzyto mi za podzieke, wraz za$ z zadowole-
niem do duszy, wsunelty mi sie w stuch wyrazy
nastepajace :

Pytanie: ,,Co to za jedni, ci panstwo ?.“

OdpowiedZ: , A to prosze, prosze pana,
z Motowidta.

Pytanie: ,,Z Motowidta?*

Odpowiedz: ,,Tak, prosze pana...”

Pytanie: ,Jak sie nazywajg

OdpowiedzZ: ,,Prosze pana, nazywaja sie, pan
hrabia stary, pan hrabia mtody, pani hrabina
i panna hrabianka.

Pytanie: ,,Czy w hotelu, $réd stuzby, jest
kto rozumniejszy od ciebie

Odpowiedz: ,Jest, prosze pana...”

Pytanie- ,A kto?..“

Odpowiedz: ,,Oberkelner, prosze pana...”
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— Podaj mi zupy pomidorowej... — odezwat
sie Jan Babtysta — i butelke Bordeaux...

— Wiec to ojciec, matka , syn i corka...
pomyslatem sobie, spogladajac nie bez zdziwienia
na czworo ludzi, ktérzy sie wydawali zbieraning
ze czterech stron Swiata.

Teraz i mnie oni zaciekawili Odwrocitem
uwage od znakomitosci, a zwrécitem 4§ catko-
wicie na rodzine kulfona, ozdobionego tytutem
smutnego znaczenia, a wygladajgcego smutnie ,
jak tytut o6w. Biedactwo! Wyraz oblicza jego
wzbudzat uczucie politowania. Oczy przymglone
i warga, dolna nie trzymajaca sie gérnej, cecho-
waty go pietnem idjotyzmu, ktéry harmonizowat
nie zle z melancholijng twarzg hrabiny, lecz nie
zgadzat sie bynajmniej z biyszczacemi sprytem
oczetami hrabicza i z jasniejagcemi roztropnoscig
oczami hrabianki.

— Jaka$ natury igraszka!... — powiedziatem
sam do siebie.

Na tem zakonczy¢ sie mialy spostrzezenia

moJe> gdy znéw, z lewej strony, do stuchu mego
doszedt szept.

Pytanie ! ,,Jak sie nazywajg 2.*m

Odpowiedz: ,,Dzie... dzie.. dzie-rzejewscy,
prosze pana...”

Pytanie: ,,Dzierzejewscy
Odpowiedz: ,lak jest, prosze pana...”
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— Hm... — mruknat Jan Babtysta.

Mrukniecie to bylo wymownem, jak wymo-
wnem bywa milczenie w razach pewnych, jak
w innych znoéw razach wymownemi bywajg cy-
fry. Ustyszawszy je, domyslitem sie od razu, ze
jest ono pokrewnem tej akcji gracza, ktora po-
lega na zatamaniu rozka karty, a nazywa sie za-
gieciem parola. Spojrzalem na Jana Babtyste.
Zywo zupe konczyt, winem popit, usta sobie
serwetg obtart, wstat i, obchodzac stolik, przy
ktorym siedziatem, pomiedzy hrabig a hrabing
sie zatrzymat.

Hrabia i hrabina podniesli na niego oczy
zdziwienia petne.

On przez chwilke intrygowat ich milczeniem ;
wreszcie zaczah:

— Szczegolny trafl... Ja z poinocy, panstwo
z potudnia... zjezdzamy sie w Krakowie, jakbys-
my sie umowili... Wszelako, pewny jestem, ze
sie panstwo ani-domys$lacie, co ja za jeden...

— E... hm., e.. — odpart hrabia, oczy to
podnoszac to spuszczajgc — ee.. to jest-.. —
ramionami wzruszyt i pare razy kaszlnat.

— Prawdziwie... —dodata hrabina. lIstotnie...
Rzeczywiscie...

— Kt6z by to jednak — zaczat zndéw pan
Babtysta — oSmielit sie tak obcesowo napadac
na panstwo!. . Musi by¢ to kto$, majacy do tego
niejakie prawo..,
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— Eh... ih... — odpart hrabia.

— Pan nas zaciekawia... — odrzekta hrabina.

— Pragnatbym, zebys$cie panstwo odgadli...
Widywalismy sie niegdys...

Hrabia na krzesle sie poprawit, hrabina bie-
kitne , hrabianka modre oczy na Janie Babtyscie
zawiesity, hrabicz zas, nie diugo sie namyslajac,
rzucit nazwisko:

— Pan Kapuscinski!...

Matka wzrokiem najprzod , nastepnie stowa-
mi skarcita syna:

— Co tobie, Fredziu!... co za podobienstwo
do pana Kapuscinskiegol...

— Pan topatal...

— Fredziul... — upomniata hrabicza hra-
bianka.

— Pan Hromowicz !...— rzekt chiopiec, Ki-
wajac sie na krzesle.

— A!'... — odezwat sie hrabia, reka ku sy-

nowi skingwszy.

Fredzio jednak zabierat sie odgadywac dalej
i usta juz otwierat do wymowienia nowego jakie-
go$ nazwiska, co propozycje Jana Babtysty
w $mieszno$¢ obracato, gdy Jan Babtysta tame
temu potozyt, powiadajagc swoje nazwisko i
imiona.

Hrabia, oczy zmruzajac, gtowag skingt, hra-

bina u$miechneta sie wdziecznie, hrabianka pod-
chwycita:
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— Kto jak kto, a ja odgadng¢ bytam po~
winna, przed samym bowiem z Motowidla wy-

jazdem widziatam w illustracji portret panski i
czy...tatam...

Tu sie zajgkneta nieco, czytata sna¢ bowiem
tylko podpis pod portretem i nic wiecej, wiec
zawahata sie wymawiajac wyraz ,,czytatam".

— Nekrolog panski... — podpowiedziat
Fredzio.

— Zyciorys... — poprawita hrabianka, rzu-
cajac na kiwajacego sie wcigz brata spojrzenie i
rumienigc sie lekko.

— O... tak... hm... — podchwycit pan Wur-
ski tonem od niechcenia. Pisma od dawna napa-
stowaty mnie o portret i o zyciorys i, dzieki za-
pewne niedyskrecji przyjaciot moich, przyszty do
jednego i drugiego... Widziatem to i ja... Nie na
tem jednak opierani prawo do znajomosci z pan-

stwem... Ojciec mdj pozostawat z hrabig w sto-
sunkach... '

Hrabia oczy podniést, popatrzyt na pana
Jana Babtyste i rzekt:

— A tak. . tak... przypominam sobie... tak...
z ojcem panskim pozostawatem w stosunkach
Z powodu...

— Sprawy spadkowej, jezeli sie nie myle...
dokonczyt Jan Babtysta.

— Tak... cos...
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— Ktéra sie rozstrzygneta kompromisem,
na ktéry wezwany ojciec mdj jezdzit i mnie ze
sobg zabrat... Wodwczas to miatem zaszczyt po-
zna¢ hrabiego i hrabine...

— O! to juz ija przypominam sobie... —
odezwala sie ta ostatnia. Ojciec panski. .

— Nie zyje juz od lat kilku... —z west-
chnieniem wtrgcit Wurski. Za zycia swego czesto
wspominat hrabiego i hrabine 2z prawdziwem
uwielbieniem...

— Ol.. imy.. z naszej strony.. — od-
parta hrabina — zachowalismy... chciej mi pan
wierzy€... dla ojca panskiego... uczucie...

— Przyjazni niewygastej... — podpowiedziat
tonem drwigcym syn matce.

— Chciej mi pan wierzy¢... — powtorzyta
hrabina z przyciskiem.

— Mamie wierzy¢ mozna... — odezwat sie

miodzieniec, przybierajagc mine protekcjonalng —
mozna., ol... mozna...

Patrzagc na tego smarkacza, wielkg mialem
ochote wsta¢ i za ucho go pokreci¢. Uwazatem,
ze i pan Wurski nie bytby od tego, powsciggat
sie jednak, pomimo ze, zdaniem mojem, nie po-
zostawato mu nic innego, jak powrdci¢ na swoje
miejsce do stygnacej sztuki miesa. Zdanie jego
atoli byto sna¢ inne, a to dla tego moze, ze
hrabianka patrzata na niego z takim wyrazem,
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jakby go o przebaczenie prosita z powodu brata.
Nie odchodzit, odzywania sie hrabicza zimao
uszéw puszczat, starat sie utrzymacé w tonie obo-
jetnie powaznym i zapytat w koncu:

— Panstwo zapewne do kapiel ?..

— A tak... — odrzekta hrabina — do Teplic..,

— O! jakze to sie sktada wybornie!.. | ja
tam jade...

— Ztamtagd mamy zamiar wuda¢ sie do
Drezna...

— Ja roéwniez...

Po raz pierwszy jesteSmy za granicg.. —
odezwata sie hrabina z pospiechem niejakiem.

— Jezeli panstwo pozwolicie , azeby im stu-
zy¢ za przewodnika...

— Achl., i gdzie tez...

— Bedzie to dla mnie przyjemnos$¢ rzeczy-
wista...

— Subjekcja...

— Najmniejsza... Gdybym jechat dokad-in-
dziej i dla panstwa droge naktadat, bytoby to co
innego, ale... w tez samg jade strone i na tym
samym wozku... Wszak panstwo , rozumie sie,
klasg pierwsza9..

— Najpierwsza... — byta odpowiedz hrabicza.

— Pytanie tylko: kiedy panstwo Krakéw
opuszczacie?..

— Jutro...



— Wyborniel., porannym, rozumie sie, po-
ciggiem... A wiec: do zobaczyska... spotkamy sie
na dworcu .. Adieu...

Podat reke hrabinie, podat reke hrabiemuy
hrabiance sktonit sie zdaleka i powr6cit do sztu-
kamiesy i Czasu.

Przy stole hrabstwa zawigzata sie rozmowa
jaka$ péigtosem, ktdra sie rozpoczeta od strofo-
warn skierowanych do Fredzia. Chtopak bronit sie
minami. To nos krzywit, to jezyk wystawiat, to
usta wywracat, to oczy przymruzat i wyltamywat
sie dziwacznie na siedzeniu, przyjmujac niechetnie
napominania matki, niechetniej jednak jeszcze
uwagi siostry. Gdy ta ostatnia mowita, patrzat

w sufit i poskakujgc na krzesle, S$piewat sobie
pod nosem:

— Sowa... zaba... ropucha... chacha... chacha...

— WstydZz sie, Fredziuniu... — obilty sie
0 uszy moje stowa hrabiny — wstydz sie, w taki
spos6b odzywac sie do Juleczki, do siostry, do
kobiety...

— To nie do niej... to refrenik ulubionej
m°jej piosneczki: sowa... zaba... ropucha... cha-
cha... chacha... Kto mi $piewa¢ zabronil.. Sowa...
zaba... ropucha... chacha... chacha... Juleczka ko-
chana, stomg nadziana... nana... nana...

Luby chiopczyna!



W sposob, w poprzednim opisany rozdziale,
zabratem znajomo$¢ z osobistosciami, ktére po-
wiesci niniejszej za wigzanie stuzg. Dowiedzialem
sie 0 istnieniu hrabiowstwa Dzierzejewskich z Mo-
towidta i na zywe oczy ogladatem znakomitosc.
Po obiedzie, depcac bruk krakowski, majacy
wiasno$¢ budzenia wspomnied przesztosci, zapo-
mniatem o nich. Sprezentowali mi sie raz jeszcze
nazajutrz, na dworcu kolei, ale ze jechali klasg
pierwsza, wiec tylko sie przesuneli przed oczami
mojemi. Hrabiostwu towarzyszyt Jan Babtysta.
Tyle ich widziatem. Wpadli w odmet. Oni dla
mnie byli niczem'; ja dla nich bylem niczem;
uniést nas wprawdzie jeden iten sam pocigg, ale
na to zeby rozdzieli¢ az do spotkania sie na po-
lach Elizejskich. Nie zamarzylem o hrabiance
nawet, ktdra mi w oko wpadta. RozstaliSmy sie,
nieznajomi, z nieznajomemi, — bez Zalu bez
tesknoty, bez... chcialem powiedzie¢, wspomnien,
gdyby mi w pamie¢ nie wryta sie postaé Fredzia,
przedstawiajaca sobg typ chiopaka dobrze wy-
chowanego. Posta¢ ta pamietng mi sie stata tak



18

dalece, ze ile razy spotka¢ mi sie zdarzyto mio-
dziefica w guscie podobnym, zawsze miody hrabia
Alfred Dzierzejewski na mys$l mi przychodzit i
wyprowadzat za sobg postacie starego hrabiego,
hrabiny, hrabi nki i pana Wurskiego. | byliby
oni wszyscy w Lete dla mnie wpadli, gdybym sie
w lat kilka pézniej nie zeszedt z jednym z mo-
ich starych i dobrych znajomych, ktéry mi ich
wszystkich przypomniat. Z przypomnienia wy-
snuto sie opowiadanie. To opowiadanie jest osno-
wa powiesci niniejszej.

Znajomy méj wymienit nazwisko: Dzierze-
jewski.

— Hrabia... — dodatem.

— Eh!... hrabia...— odpart z gniewem. Jaki
hrabia !...

— Taki, jak i inni ..

— Zapewne... — odrzekt. Ale prosze ciebie,
wyttumacz mi rzecz jedng, fenomen jeden, razacy
nielogicznoscig.. Ty, co sie piorem bawisz, a
zatem i z ksigzkami masz do czynienia i my-
Sleniu sie niekiedy oddajesz , wiedzie¢ by$ powi-
nien, dla czego odstepujg od tradycji ci wiasnie,
co tradycji najmocniej hotdujg... dlaczego wy-
znawcy przesztosci na przeszto$¢ plwajg?... Wszak
kokoszg wojne sprowadzity tytuty; wszak kon-
stytucje 1638 i 1641 zabraniajg wprost, konsty-
tucja za$ 1673 zabrania pod karg perpetua infa-
miae uzywania tytutéw cudzoziemskich; wszak
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sejm 1738 ponowit i potwierdzit te ustawe, ktdrg
zaprzysiegat (1764) Stanistaw August w paktach
konwentach... Powiedz-ze ty mnie — konczyt
méj znajomy — zkad to pochodzi, ze najgor-
liwsi tradycji wszelakich wyznawce, dla tej jednej;
wyjatek czynig?...

— Utomno$¢ natury ludzkiej... — odpowie-
dziatem...

— Utomnosé!., burknat. Brak logiki...

— Wiasnie brak logiki jest utomnosci naj-
czystszym wyrazem... Pamietajg o jednem, zapo-
minajg o drugiem , stosownie do tego, jak im
wydaje sie-, ze bedzie wygodniej, dogodniej, ko-
rzystniej, bezpieczniej lub piekniej.. Gdyby, na-
przykiad, Dzierzejewski nie byt tego przekona-
nia, ze mu z tytutem hiabiego do twarzy, z pe-
wnoscig by takowego nie uzywat...

Znajomy mdj S$miechem parsknat i opowiadac
zaczat.

Opowiadanie 'to uplastycznito mi — ze sie
tak wyraze — posta¢ hrabiego Roderyka Dzie-
rzejewskiego, zesztego na nice potomka rodu,
ktory zajmowat krzesta w senacie, dzierzyt bu-
tawy, i pastoraty, stuzyt sprawie publicznej ore-
zem i radg i zmarniat, zsunat sie na reprezen-
tanta jedynego, bedacego obrazem niedoteztwa
umystowego skoriczonego, potagczonego z uporem
kozlim i z egoizmem zakrawajagcym na dume
panska. Hrabia Roderyk pojat za zone hrabianke



Aniele Przytrzymalskg. Ta wniosta mu posgzek
cale okraglty, za pomocg ktérego zaokraglit sie
majateczek, bedacy resztkami znacznej niegdy$
fortuny, Kktorg dziad zaczal, ojciec za$ hrabiego
Roderyka dokonczyt trwronié. Ojciec tern sie jeno
odznaczyt, ze dzieki pewnej ustudze podejrzanej,
ktéra dwanascie na raz familji uhrabita, nadat
nazwisku swemu splendor tytutu, umierajac zas$,
mogtby Smiato zostawié testament tej tresci:

»Suknie stugom,

Majatek dtugom,

Hrabstwo synowi

I .. badzcie zdrowi.”

| kreto byto, bardzo kreto kolo hrabiego
Roderyka — tem gorzej ze sie od napastujgcych
go ze wszech stron wierzycieli broni-' nie
umiat; i bytby go spotkat koniec bardzo smutny,
gdyby mu z pomoca nie pospieszyt hrabia Przy-
trzymalski.

Hrabia o6w nalezat do odmiennego gatunku
ludzi. Z podstarosciego wyszedt na dziedzica;
raz za$ na dziedzictwie, nie chcial pozostawaé
w warstwie spodniej, nie zatowat staran ni grosza,
stworzyt sobie przodkow, powynajdywat doku-
menta i stangt na rowni z innymi. Kosztowalo
go to, jak sam powiadat, ,summy neaopoli-
tanskie“.

Tysigc reAskich na prawo, tysigc na
lewo... — stowa jego. Sto tu, sto tam... Plulem
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nie inaczej, mosci dobrodzieju, tylko renskiemu..
Co poswiecen!... co ofiar!...

I dopigt swego Coéz jednak! Dopiat swego
przez pot. Hrabig zostat w obliczu prawa, ale nie
w obliczu opinii publicznej w okolicy swojej. Tacy
jak Dzierzejewski czuli sie w nim i przez niego
upokorzeni i nie mogli mu upokorzenia tego da-
rowac. Hrabstwo postawito hrabiego Przytrzymal-
skiego w powietrzu niby. Nie mogt sie ani do
nieba dostaé, ani na ziemie zej$¢; tych, z po-
srodka ktérych wyszedt, sam unikat; ci, pomie-
dzy ktérych wszed}, jego nie chcieli. Zrozumied
nie madgt potozenia wiasnego i irytowat sie, a iry-
towat sie tem mocniej, ze dynastja hrabidw Przy-
trzymalskich od niego sie zaczynala i na nim
konczyta. Syn mu umart i do odziedziczenia ty-

tubu, przywigzanego do familii, nie za§ — jak
w krajach gdzie tytuty majag pewng racje — do
ziemi — pozostawata corka jedynaczka — hra-
bianka Przytrzymalska.

— Nal.,, masz go!... — mawiat nieraz,

Slac o hrabstwie swojem — zejde z tego Swiata
i wszystko diabli wezmg ..

Styszat ze w Anglii kobiety wnoszg tytuty
mezom. Udat sie do adwokatow, prdbujac czy
nie datoby sie rzeczy urzadzi¢ ,na kopyto an-
gielskie” i po dtugich staraniach, po wydaniu
znacznej kwoty renskich, dowiedziat sie, ze to
zrobicby sie dato, ale przenoszac tytut z familii

my-
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na wie$ i zmieniajgc stosownie nazwisko, uzy-
skawszy do tego specjalny patent. Musiatby sie
zrzec nazwiska witasnego a nazywac sie, po pol-
sku ,hrabia na Motowidleu, po francusku ,,comte
de Motowidto", po niemiecku ,Graf von Motowi-
dto“. To nic jednak; =zgodzitby sie na to; po-
niéstszy ofiary na Przytrzymalskiego, poniéstby
chetnie i na de Motowidto; ale zachodzit wzglad
jeden, na ktdry obojetnym by¢ nie mdgt: zacho-
dzita mianowicie ta okoliczno$¢ , ze , uhrabiw szy
Motowidto, musiatby sie z Motowidiem pozegnac.

— Co, mosci dobrodzieju?... he?.. - pytat
adwokata o rade.

— Moja rada: probowaé... Sprawa bedzie
ciekawa i wazna; gdy sie bowiem rozstrzygnie
pomysinie, stanie sie precedensem, ktéry spro-
wadzi nastepstwa... Pan hrabia zostaniesz dobro-
czyncg naszej arystokracji, pozostajacej bez gruntu
pod nogami: dasz jej grunt... Tytuty tytutowa-
nych naszych za podstawe majg $wistki, nic in-
nego tylko Swistki... Niech wiec pan hrabia pro-
buje, na ziemie, na grunt, na podstawe pewng
a niewzruszong przenie$¢ Swistek...

— Dobrze... — odrzekt hrabia — co jednak
bedzie, jezeli, podczas gdy ja dla swistkbw pod-
stawe wyrabia¢ bede, Motowidlo mi z rak
Swisnie?...

Al.. — odpart adwokat, ramionami $ci-
skajagc. Trzeba sie obrachowac...
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Hrabia Przytrzymalski obrachowat sie i rzecz
w odwioke puscit , z czasem zaniechat jej catko-
wicie. Powod zaniechania znalazt sie w logice.
Poniewaz zgodzit sie byt nazwisko ,,Przytrzy-
malski" zmieni¢ na ,de Motowidto“, zatem zadna
dobra racja nie przeszkadzata zmieni¢ je na inne
jakie, byle tytutem przyozdobione. Tu jednak
znajdowat sie sek do rozbicia nieco trudny. Hra-
biczowie w owych pierwotnej kreacji czasach nie
byli jeszcze tak dalece na posagi zgtodniali, jak
to sie trafia obecnie, nie pchali sie tak do lada
Motowridta. Polowanie na posagi odbywato sie
w kniejach lepiej podszytych, ojcowie za$ i matki
okazywali drazliwos¢ niestychang we wzgledzie
mezalianséw, ktérych sie wystrzegano, jak grze-
chéw $miertelnych. Przytrzymalski przeto, acz
hrabia, ale hrabia z podstaroscich, nie magt
liczy¢ na konkurenta do corki swojej ze sfery
hrabiowskiej. To tez, hrabia Roderyk znalazt sie,
jakby stworzony dla niego umyslnie. Hrabia Przy-
trzymalski zglosit sie do niego w momencie sta-
nowczym, kiedy ten, obarczony przez wierzy-
cieli a przygnieciony rachunkami, zabtgkat sie
w labiryncie i wyj$¢ nie umiat, drzac za kazdym
turkotem zwiastujgcym mu goscia nowego.

0j, goscie-z to byli!...

Hrabia Roderyk przyjmowat ich zrazu i
wymyslit byt sobie odpowiedz, ktérg kazdemu
dawat:
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— Ja nie wiem o niczem .. Ja wiedzie¢ nie
chce o diugu zadnym...

— Alez skrypt, panie hrabiol... rewers jak
bykl!.

— Ja nie... Jam nie dawat zadnego skryptu,
zadnego rewersu, zadnego byka...

— Nie pan hrabia, ale Swietej pamieci ojciec
pana hrabiego...

— To moj ojciec, ale nie ja... Niechze wiec
ojciec mgj...

— Ha hal... ho ho!l... —-grzmiat kredytor..
Jezeli tak, to droga dla mnie otwarta... Wydusze
z ciebie, mosci hrabio, wszystko, tak ze ci jeno
hrabstwo zostanie...

Poniewaz wybieg ten, acz dosy¢ dowcipny,
nie udawat sie, wiec sie hrabia Roderyk wzigt na
inny. Jak tylko turkot goscia miarkowat, wnet
uciekat i chowat sie. Chowat sie dobrze — do
piwnicy — i stugom moéwi¢ kazat, ze hrabiego
w domu nie ma. Wiadomo jednak, co to sg stugi
nasze. Narzeka sie na nie nie od dzi$ i nie od
wczoraj. Lokaje powiadali, ze hrabiego w domu;
nie ma i pozostawali przy tem dla tego jedynie,
ze ich nie naciskano. Wierzyciele za$ nic nale-
gali, im bowiem nie chodzito o to wrcale, azeby
sie z mtodym hrabig widzie¢ koniecznie. Diugi od-
nosity sie nie do osobistosci, a do majatku. Inaczej;
jednak wypadto, gdy przybyt hrabia Przytrzy-
malski. Ten miat nie do majatku, a-do o0so-
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bistosci interes, nie zadowolnit sie wiec odpowie-
dzig, jaka mu lokaj na pierwsze dat zapytanie.

— Nie ma, powiadasz... —rzekt. Hm... Nie
ma w domu... Gdziez jest?...

— Prosze jasnie pana...

— Gdzie$ przecie by¢ musi...

— No... a... juzci...

— Pojechat#?...

Lokaj na to odpowiedzial milczeniem, wy-
krzywiajac gebe i z nogi na noge przestepujac.
— Nie pojechat?...
— Juzciz nie, prosze jasnie pana...
Wiec poszedt?...
Juzciz tak, prosze jasnie pana ..
Poszedt 2. moéw wyraznie...
Poszedt...
— Dokad?... na polowanie?...
— Ahal... nasz miody pan hrabia taki do
polowania, jak...
— Jak co ?...
— Jak... z przeproszeniem jasnie pana... jak,
nie wiem co...

— Dokadze poszedt?... Do ekonoméwny
moze, w koperczaki?...

— Chi chi chi — zasmiat sie lokaj, gltowe
na bok odwracajac.

— Macie tu, styszalem ekonoméwne, niby
orzeszek tuszczak...
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— A niczego sobie...

— Wiec moze miody hrabia cholewki do
niej smali...

— OL.. co to, to nie.. Miataby ona czas
postarze¢ sie, odmiodnie¢ i zndw sie postarzec,
zanimby sie nasz hrabia namys$lit nad smaleniem
cholewek do niej...

= Poszedt tedy do ogrodu?...

— Do ogrodu?... al: gdzieztaml...

— Dokadze wiec?... Jezeli nigdzie nie poje-
chat, nigdzie nie poszedi, w powietrze nie wyle-
cial, a zatem schowac sie musiat...

— Nu, juzci...

— Schowat sie?...

— Nu tak, prosze jasnie pana.. Schowat
sie do piwnicy, bo to, prosze jasnie pana, napa-
stujg pana hrabiego... al... niech pan Bog i Matka
przenajSwietsza bronil...

— Kredytorowie?... co?...

— Nu, juzci, prosze jasnie papa... ktézby
inny...

— Pojdzze do pana hrabiego i powiedz mu,
ze przyjechat napastnik innego rodzaju, nie kre-
dytor, hrabia Andrzej Przytrzymalski, ktory pra-
gnie widzie¢ sie z nim wjego whasnym interesie...

Lokaj odszedt, nie byto go przez chwile,

powréGcit wreszcie z odpowiedzig, ze hrabiego
Roderyka nie ma.
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— MowiteS mu, ze przyjezdzam w jego
wihasnym interesie?...

— To bo to jest... Jakiem tylko o interesie
wspomniat, jak na mnie nie zakrzyczy: Nie ma
w domu!... nie ma w domul... nie ma w domul..

— Hum!..!  — mruknagt hrabia Przytrzy-
malski. Po¢jdzze i powiedz, ze hrabia Przytrzy-
malski zadnego nie ma interesu...

— Moze by jasnie pan sam pofatygowaé sie
zechciat...

— Al... he?... Dobrze... Pokaz-ze mi droge...

Hrabia Roderyk, ustyszawszy wejscie czyje$
i mys$lac zapewne ze to lokaj, stangt po $rodku
W postawie imponujacej; spostrzegtszy jednak ze
to kto$ obcy, przysiadt nagle, smyknat za beczke
i wsunat sie we framuge. Go$¢ widziat ten ma-
newr, usmiechnat sie i szedt dalej, a zatrzymawszy
sie przed framuga, przemowit gtosno:

— Panu hrabiemu dobrodziejowil!...

Hrabia Roderyk obejrzat sie po za siebie,
jakby wypatrujgc azali nie ma tam gdzie dziury,
zdolnej schroni¢ osobisto$¢ jego; nieznalaziszy
jednak takowej, wysunat sie, stangt, w oczy przy-
byszowi spojrzat i zaczat:

— Jak Boga kocham, to nie ja, to papa...
Ja nigdy w zyciu nie dawatem, nie wystawiatem,
nie podpisywalem zadnego skryptu, zadnego re-
wersu, zadnego byka... Jak pana Boga kocham!...



28

Powiedziawszy to, nosem czmychaé poczat,
jakby mu co zatkato kanat organu powonienia.

— Panu hrabiemu dobrodziejowil... — po-
wtorzyt hrabia Andrzej, puszczajgc mimo uszéw
przemdwienie gospodarza domu. Ja tu sobie po
prostu z wizytg sgsiedzka... Dowiedziawszy sie,
ze$ sie hrabia schowat...

— Ja sie schowat?... — przerwat hrabia Ro-
cler yk.

— Dowiedziawszy sie, ze$ sie hrabia ukryt..

— Ja sie ukryt 2. Jak Boga kocham...

— Dowiedziawszy sie, ze$ sie hrabia schro-
nit od much... — poprawit sie pospiesznie hrabia
Andrzej — postanowitem odszuka¢ go i schro-

nienie z nim podzielié...

— Ja, jak Boga kocham, nie winien nic ni-
komu... nic nie mam ani do oddawania, ani do
dawania..

— Ba... alboz to ja utrzymuje co innego...

Ja pod tym wzgledem tak dalece odmiennej je-
stem opinii, iz sam mam hrabiemu co$ do dania.,

Czmychajagc nosem, hrabia Roderyk wpa-
trzyt sie wchrabiego Andrzeja z wyrazem nie
matego zadziwienia w oczach. Po chwili rzekt:

— A toL

— A tak... mam co$ do dania...

— Mnie?...



29

— Tak, panu, mosci hrabio...

Hrabia Roderyk czmychnat podwdjnie no-
sem razy kilka. Widocznem byto wrazenie, jakie
na niego stowa hrabiego Andrzeja wywarty; wi-
docznem oraz byto, ze ten z wrazenia korzystac¢
chce, dodat bowiem z pos$piechem:

— Ale potrzeba zeby$Smy wyszli z piwnicy,
pomimo ze tutak dobrze, tak chtodno, tak much
nie ma... Chodzmy...

Hrabia Roderyk nosem czmychnat.

— ChodZmy, hrabio...

— Thu thu... alez, kiedyz bo tam... kto wie,
czy... thu thu... nie ma kogo takiego co wzigé
chce...

— X.. ktoby tez tam by#tl, A zreszta, cho-
ciazby i byt, to pan hrabia, ja hrabia, hrabiéw
dwoch gdy czoto postawi, to.. hm... niech kto
wzigé co sprobuje!..

Przy stowach tych, wecisngt hrabiemu Rode-
rykowi reke pod ramie i wyprowadzit go na
Swiatto dzienne, na ktérem, jak na toz, trzech
naraz wierzycieli droge im zastgpito.

— Co to  — zapytat hrabia Andrzej.

Wierzyciele, w tonie na impertynencje zakra-
wajacym, pretensje swoje przedstawili.
— Precz!..

— Ehel. — zawotal jeden. Precz
— Precz!. — krzykngt hrabia Andrzej,



przytrzymujac hrabiego Roderyka, ktory rwat
sie do piwnicy z powrotem. Nie ma tu do dawa-
nia nicl.. Na droge prawa!., na droge prawa!.,
a nie, to psami wyszczuc kazel.. Hej!l..

Ostatni wykrzyknik stosowat sie do stug i
znamionowat, ze pogrozka bliskg jest urzeczy-
wistnienia. Wierzyciele, uszy jeno po sobie zio-
zyli i wyniesdli sie.

— A col... — odezwal sie hrabia Andrzej.
Co dwdch hrabiow, to nie jeden...

Hrabia Roderyk $miat sie po cichu $miechem
urywanym:

— Chi chi... chi chi... chi chi chi...

Obrét, jaki rzecz wzieta, widocznie mu wielkie
sprawit zadowolnienie. WySmiawszy sie, nosem

czmychat.

— Teraz za$ — zaczat hrabia Andrzej —
oto co zrobimy... Pojedziemy...

— Dokad?...

— Do mnie... Tam ci zaden kredytor w oczy
nie spojrzy... Sigdziesz ze mna do pojazdu, swemu
za$ pojazdowi poOzniej przyjs¢ kazesz...

Wsungt mu reke pod ramige, poprowadzit,
do powozu, wsadzit i uwidzt.

W Motowidle otoczono goscia wzgledami i
nadskakiwaniem. Hrabia Roderyk nosem czmy-
chat i rad byt foldze, jakiej doznawat przez ciag
kilkodniowego pobytu pod goscinng strzecha.
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Sam powr6t do domu zwlekat, odktadajgc takowy
od dnia do dnia. Podobato mu sie w Motowidle,
nie dla tego ze byla tam przejrzysta panna na
wydaniu, na ktérg on patrzyt z ukosa i ktora
sie do niego wcale nie odzywala, ale dla tegoT
ze go kredytorowie nie nagabywali. Oddychat
piersig peing, szeroko, na wzér Farysa w Ara-
bistanie, gdy huragan zwalczony u stép jego legt,
i oddychatby tak Bo6g wie jak dhlugo, gdyby go
hrabia Andrze nie ocucit.

— No ¢6z hrabio... — zapytat ten ostatni
razu pewnego — ciekawys$ wiedzie¢, co ci do
dania mam?...

— Thm thm... ja?... ciekawy?

— No tak... Wiesz przecie, zem ci co$ dac
obiecat...

— To jest... thm... wiem przecie...

— C0z?... jak ci sie zdaje?...

— Mnie sie nic nie zdaje... Mnie... thm thm...

—e Chciathys$ jednak dowiedziec sie nakonieé¢?..,

— To jest... tak... thm... nakoniec...

— Owo6z, mam ci do dania panne Emilje,
corke mojg jedynaczke... Chcesz... bierz; nie
chcesz... wracaj na pastwe wierzycieli...

— Thm... thm... — odczmychnat powoli hra-
bia Roderyk.

— Jakze sie decydujesz?... he?...

— Thm... thm...

— Wolisz miec zone, czy wierzycieli na
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karku?... Z zong, widzisz, dostanie ci sie Moto-
widto, a przytem, ja sie do interesow twoich
wezme i potrafie co$ tam kredytorom z paszczy
wykrecie... Bede sie z nimi sam ujadat, ciebie

0 nic glowa nie zaboli.. Ty mi tylko plenipo-
tencje dasz...
— Ja... dac¢?... za nicl.. — zawolal hrabia
Roderyk z przerazeniem.
- Podpiszesz...

— Podpisac?... niel...

— Wiec imie i nazwisko swoje u spodu
pétarkusza biatego papieru nakreslisz...

— Thm... thm...

Zareczyny i po zareczynach S$lub odbyty
sie nastepnie gladko. Tes¢, na mocy nakreslo-
nego na czystym papierze imienia i nazwiska,
zajagt sie interesami ziecia szczerze i z dobr roz-
legtych potrafit dla niego oczysci¢ wioske jedna,
w ktorej panstwo miodzi zamieszkali, i zamie-
szkiwali w niej, az do S$mierci hrabiego An-
drzeja. Hrabia Andrzej dopigt swego, hrabstwo
corce pozostawiajgc; doczekat sie jeszcze i tej
pociechy, ze piastowat wnuczke, hrabianke Ju-
leczke i wnuka, hrabiego Fredzia.



Powies¢ niniejsza zastuguje zaiste na to,
azeby stworzy¢ dla niej osobng kategorje po-
wiesciowg — kategorje ,dobrego tonu.“  Spo-
dziewa¢ sie nalezy, ze to nastgpi: dzieki bowiem
dwom rozdziatom poczagtkowym, ktorych czytel-
nicy, domyslajac sie w nich wstepu ukrytego lub
przedmowy zamaskowanej, czyta¢ zapewne nie
beda, powies¢ niniejsza kwalifikuje sie do wpro-
wadzenia nowego na literature powiesciowg po-
gladu. Czytelnicy czyta¢ nie bedg: rozdzialy te
atoli przeczyta krytyk gteboki, recenzent bystry,
sprawozdawca sumienny i, reszte w trgbe pu-
szczajagc, wyda wedle nich sumienne o catosci
orzeczenie. Sic itur ad astra. Cieszy mnie to
niezmiernie. Zdobede dla siebie odrebne w lite-
raturze stanowisko, a to nie dla czego innego,
jeno dla tego, ze w dwdch rozdziatach, przezna-
czonych specjalnie dla sprawozdawcéw, wypro-
wadzam na scene... samych hrabidw.

Hrabiowie za$, hrabiny, hrabianki, to¢ to.,
dobry ton.
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Dobry ton — powiadam; nie powiadam zas,
ani szlachetnos¢ — ta znajdowac sie moze przy
tonie najgorszym, ani tez rycerskos¢, ktora stycz-
nosci najmniejszej nie ma z tytutem, wprowadzo-
nym do spoteczenstwa polskiego droga wecale nie
rycerskg. Dla tego tez hrabia Roderyk odpo-
wiada tytutowi, taczac w osobie swojej niery-
cersko$¢ i ton dobry.

Nie rycerz to byt. Byt to hrabia — hrabia
gebg calg: przestrzegajacy godnosci osobistej,
napuszony ‘pomimo wzrost maty, milczacy po-
mimo iz mogtby gadaé¢ duzo, zadumany pomimo
iz dumaé¢ nie mial o czem, zagadkowy pomimo
ze do odgadnienia byt tatwym — powazny przy
przy tem wszystkiem. Powaga wynika z zalet
powyzszych, jak skutek wszelki wynika ze zbiegu
przyczyn réznych. Pomiedzy przyczynami atoli
jedna — mianowicie milczenie — wielka hra-
biemu oddawata przystuge. Milczenie podejrzy-
wac go kazatlo o gtebokos¢ jakowa$. ,Wiedzg
sgsiedzi, jak kto siedzi“— gtosi przystowie. Owdz
wiedziano, ze ojciec hrabiego, cztowiek w Swiecie
byw#atly, wolterjanin, jakimi byli wszyscy prawie
jego kalibru szlachcice w pierwszej éwierci wieku
dziewietnastego, a wiec farmazon i jako taki
z ksiazkami oznajomiony. odznaczat sie rozmow-
noscig. Wiedziano, ze nieboszczyk pozostawit
ksiegozbior nie maty. Przypuszczano przeto, ze
hrabia Roderyk co$ od ojca przeja¢ musiat, ze
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co$ w ksiegach wygrzebat: tajemnice jaka$ — i
nad tajemnicg tg zadumata sie dusza jego.
— Cicha woda brzegi rwie...

— Aha hal.. — powiadano — nie taki on
glupi, jak sie zdaje... Ghupi nie zdotatby przy
Czeludcinie sie utrzymac...

Czeluscinem nazywata sie wioska, ktorg hra-
bia Andrzej uratowat dla ziecia z rozbicia ma
jatkowego.

— Nie jego to dzieto, a teScia... — repliko-
wali blizej z interesami oswiadomieni.

— Zapewne... ale¢ nie kto inny, tylko on
sam teScia sobie dobrat takiego... Ludwik XIV.
wielkim byt nie przez samego siebie, ale przez
ministrow swoich...

W ten sposob wyrazat sie, we wzgledzie
pana na Czeluscinie i na Motowidle, vox populi,
do ktorego, rzecz dziwna! przylgczata sie whasna
hrabiego Roderyka matzonka. 1 jej przedstawiat
sie on pod postacig glebi niezsondowanej. Byita
to osobliwo$¢ w rodzaju swoim — osobliwos¢
z tego wzgledu, ze, jak wiadomo, najwieksi ludzie
malejg w oczach bliskich swoich. Brak perspek-
tywy odpowiedniej sprowadza ich do rozmiarow
$miertelnikéw zwyczajnych; brak szkiet na oczach
wykazuje ich pod postacig pospolitosci powsze-
dniej. Kazdy niemal Sokrates miat Ksantype, co
mu glowe myla. Wyjatki w tym wzgledzie sg
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rzadkie i do takowych nalezat rodzic hrabianki
Julji i hrabicza Alfreda.

Szczesliwy cztowiek!

Szczescie tego rodzaju okre$la jedno z przy-
stéw ludowych:

»Szczastywy duref, niczym sia ne zuryt’
jist’, pje, spyt’ i lulku kuryt’.*

Hrabia Roderyk nie turbowat sie tuczem:
jadt, pit, spat, lulke kurzyt — wedle przystowig;
zachowywat sie przytem zagadkowo wzgledem
wszystkich: wzgledem znajomych, sasiadéw, bliz-
szych i dalszych krewnych, wzgledem oficja-
listow, stug i zony wiasnej. Wzgledem tej zwtaszcza
ostatniej odegrywat role istnej Pythonissy, co nie
pozostawalo bez nastepstw, wystepujacych pod
rozmaitemi w pozyciu matzenskiem postaciami.

| tak, naprzyktad:

Dat im Bég dziatek dwoje, ktére, wzorem
wszystkich na Swiecie dziatek, podrastaty i roz-
wijaty sie stopniowo. Nic nie znaczyto, ze bytly
to hrabieta. Podrastaty i rozwijaty sie jak chio-
pieta. Dziewczynka, o pie¢ lat starsza, wyprze-
dzata chtopczyka, kiedy ten miat roczek, ta miata
lat sze$¢, ten dwa latka, ta lat siedem, ten trzy,
ta oSm it d, az wybita dla niej ta godzina, dla
dzieci i dla rodzicow zardwno wazna, w ktorej
przychodzi chwila rozpoczecia nauki. W chwili
owej, jak zawsze, hrabia milczat zagadkowo.
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Hrabina starata sie meza sondowaé. Nadaremnie
jednak.

— Nalezatoby z Julisig co$ pomysle¢... —
zaczepiata.

— Thm,.. thm... — byla odpowiedZ nie-
zmienna.

— Czy odda¢ jag na pensje, czy dawaé jej
wychowanie domowe?...

— Tlun... thm...

Gileboko$¢ nie dawata sie na wierzch wydo-
by¢, i bytaby, koniec koncem, hrabina nie wie-
dziata, co pocza¢, gdyby los nie sprowadzit do
Czeluscina jegomosci ze stolicy, ktéry spadt niby
z nieba, pomimo ze przyjechat z rewersem, pod-
pisanym przez ojca hrabiego Roderyka. Dziato
sie to jeszcze za zycia hrabiego Andrzeja Hrabia
Andrzej pospieszyt natychmiast z interwencja.
Pare pogadanek ubito sprawe i zmienito wierzy-
ciela w goscia, ktéry zabawit dni kilka. Gos¢ owe
byt nie sam. Towarzyszyt mu syn, chiopak lat
szesnastu, elegancki, szarmancki, grzeczny, dobrze
wychowany, tak dalece dobrze ojca zalecajacy,
ze hrabina zwierzyta sie przed eks- wierzycielem
we wzgledzie frasunku , w jaki jg wprawia kwe-
stja wychowania corki.

— O panil.. jestto kwestja do rozwigzania
nie tak trudna, jak sie wydaie...

— W miescie... — podchwycita hrabina. Na
wsi jednak...
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— Na wsi... zapewne... trudniej nieco, ale,
ostatecznie, zalezy to od wyobrazenia, jakie mamy
0 edukacji... Inaczej wychowuje sie dzieci na
filozoféw, inaczej na ludzi przyzwoitych i porza-
dnych... Czy pani chciataby hrabianke na sawantke
wykierowac ?..

— Boze uchowaj!...

— A wiec, nalezy dac jej polor... Talenta i
jezyk francuski...

— Czy odda¢ jg na pensje, czy dawac jej
wychowanie domowe ?

— Co do mnie, jestem za wychowaniem do-
mowem, dla kobiet zwlaszcza... Na pensjach i
w szkotach .zatraca milodziez poczucie godnosci
osobistej... pospolituje sie... Dom usuwa to nie-
bezpieczenstwo... Chodzi tylko o to, azeby wy-
szuka¢ guwernantke, posiadajagcg dobrze jezyk
francuski i muzyke... Oto wszystko... Reszte
dopetni czytanie ksiazek... Edukacja tego rodzaju
jest to klucz, za pomoca ktérego otwiera sie przy-
step do skarbow dwéch literatur: francuskiej i
polskiej... Czytanie zbogaca umyst.. Czytad,
czytaé i czytaé: na tern cala sztuka...

— Radzisz wiec pan dobrodziej edukacje
domowg ?7-..

— Stanowczo, pani hrabino dobrodziejko...

— | dla chtopca?..

— | dla chiopca... Mego Jasia nigdzie do
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szkét nie oddawatem... A czeg6z od niego chciec?..
Wiersze nawet pisze, i to nie lada jakie...

Skingt na syna. Chiopak zblizyt sie w zgra-
bnym poskoku.

— Pani hrabina pozwoli ?... — zapytat ojciec.

— | owszem...

— Zadeklamuj co swego...

Miody cztowiek wielki palec od lewej reki
za kamizelke wiozyt, noge prawa naprzod nieco
wysunat i zaczat:

— Na dolinie strumien ptynie, a sie

Nad strumieniem-jagnie pasie,

Za$ w krzewinie, tam przy miynie slowi-

Czek wtbéruje strumieniowi... I t. d.

Byta to jaka$ pastorella, ktéra sie wielce
hrabinie podobata, a zarazem przekonata jg, ze
W rzeczy samej, wychowanie dobre nie koniecznie
szkét wymaga.

Gos$¢ odjechat i nie pokazat sie wiecej. Hra-
bia Andrzej umart. Hrabiowstwo Roderykowstwro
przeniesli sie do Motowidta, zamieszkujagc w pata-
cu, gdzie rozpoczeta sie i skonczyta edukacja
panny julji, ktébrg mam zaszczyt przedstawi¢ czy-
telnikowi, jako bohaterke powiesci niniejszej.

Edukacja ta odbywata sie pod dwojakim na-
ciskiem: pod wptywem skazéwek goscia, ktdre-
go syn tak Swietnie sie popisywat i pod wpty-
wem milczenia hrabiego, ktéremu dogodzenie uwa-
zala hrabina za rozwigzanie zagadki. Pafac tedy
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motowidtowski zaludnit sie¢ guwernantkami i gu-
wernerami i zapeinit ksigzkami. Edukacja poste-
powata zwawo. Mowa nadsekwanska brzmiata
rozgtosnie, mieszajac sie z narzeczami jezykow
stowianskich, a echa gamm ietiud wtdr trzymaty
Spiewowi stowikdw, szczebiotaniu skowronkow,
skrzeczeniu zab i pianiu kogutow.

Julisia korzystata.

Julisia korzystata rzeczywiscie, dzieki, nie
edukacji, a zdolnosciom wrodzonym, jakiemi jg
natura obdarzylta.

Zdolnosci wrodzone stanowig dzwignie po-
tezng w odniesieniu do postepu w ogole, a zara-
zem i prezerwatywe pewng we wzgledzie zatru-
wali e lukacyjnych. Bo¢ edukacja edukacji nie
iest rbwna. Jedna ma na celu zaopatrzenie czto-
wieka w narzedzia potrzebne do uprawiania niwy
postepu i rozwiniecia w nim przez to samodziel-
nosci ; druga ma na celu zadanie wrecz przeci-
wne — zmienienie czlowieka w narzedzie: zro-
bienia z niego marjonetki, poruszajgcej sie za po-
moca sprezynek, wprawionych w moézg i w serce.
Ta ostatnia, zabytek czaséw minionych, acz uzna-
na za zfg, szkodliwg i btedng, odegrywa jeszcze
w stosunkach naszych role przewazng. Duch cza-
su, nacisk potrzeb, interesa ludzkosci protestuja
przeciwko niej gtosem wielkim. Pomimo to, trzy-
maja sie jej jeszcze oburgcz, w wyzszych zwia-
szcza towarzystwa warstwach, trzymajg sie jej



i po domach i po szkotach, i edukacja, jakg bo-
haterka nasza otrzymata, byta nic inng, jeno taka,
jaka sie daje papudze, sroce i pieskowi. Za po-
mocg sposobéw pedagogicznych, nauczyta sie czy-
ta¢ i pisa¢, nawet rachowa¢, nauczyta sie prowa-
dzi¢ rozmowe w jezyku Bossueta, odzywaé sie
jezykiem Szopena, $piewa¢, tanczyé, cerowac,
szy¢ na kanwie, dzierga¢é na tamburku, ubieraé
sie i gosci bawié. Czeg6z chcie¢ wiecej? Wyu-
czyta sie wszystkiego — wszystkiego tego co na
dziesie¢ majacych corki do wychowania matek,
dla dziesieciu stanowi przedmiot pragnien najgo-
retszych i marzen najrozkoszniejszych. Stata sie
jrrc8cntablc w stopniu najwyzszym. Nie byto jej
do zarzucenia nic. Powiadano o niej:
— Piekna, bogata i dobrze wychowana...

Z bratem jej wychowanie takiez same ina-
czej wypadto. Temu byto do zarzucenia wszystko,
z wyjatkiem jednej rzeczy, osobliwszej skitonno-
§ci do rachunku, skutkiem Kktérej nie nauczyt sie
niczego, tylko liczenia. Liczyt doskonale. Nie byta
to jednak zdolno$¢ matematyczna. Algebra i ge-
ometrja, ktéore mu guwerner wyktada¢ probowalt,
nie zajmowaly go wcale, jak réwniez nie zajmo-
waly go dziatania z liczbami, jezeli takowe nie
wyrazaly operacyj pienieznych. Potege jego umy-
stowg stanowit pienigdz, dodawany, odciggany,
mnozony, dzielony, nastepnie za$ procentowany,
z wyraznem oznaczeniem celu.
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— Dodaje dla siebie, odciggam dla Julci...
Mnoze sobie, dziele Julci...

Bawito go to wielce. Przy stole, kiedy z ro-
dzicami zasiadal do obiadu ljb wieczerzy, kiwat
sie i z pamieci rozwigzywat zadania rézne, do-
wiadujac sie przytem ciekawie o sposoby niea-
rytmetyczne dodawania i mnozenia. Zajmowaty
go niestychanie przedmioty rozméw, osnuwajgce
sie okoto zrobienia majatku, wygrania na loterji,
wygrania w karty; zajmowaly go rodzaje pie-
niedzy, miedzianych, srebrnych, ziotych, papiero-
wych, tych zwlaszcza ostatnich, ktére szczeg6lnie
na wyobraznie jego dziatalty i osobliwy dla niego
urok miaty. Marzyt o znalezionych skarbach, o
wujaszkach w Indjach i w Ameryce, 0 snach
proroczych. Zadne barwy tak mu sie nie podo-
baty, ile barwy na papierach warto$ciowych; za-
dne rysunki nie wywieraty na niego wrazenia
tak silnego, jak illustracje na banknotach Skion-
no$¢ te okazywat od pieluch niemal i, postepujac
w rozwoju umystowym, w tym kierunku ksztat-
cit umyst, serce i wyobraznige, majac siebie za
punkt srodkowy, okoto ktérego obracat sie Swiat
i wszystko co na Swiecie jest. Stowem, chtopiec
ten wyrastat na cztowieka wielkich nadziei , po-
mimo ze nie umiat nic i, pomimo ze presentabl-
nie byt. Brak ten ostatni pochodzit ztad, ze, dzieki
roztargnieniu, jakie mu w umysle sprawialy ra-
chunki, nie robit sobie nic z nikogo. Ojciec,
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matka, siostra, guwernerowie, guwernantki, noscie,
studzy, ludzie wszyscy przedstawiali sie mu j>od
|Kistaci;| ttumu istot rzedu nizszego, wobec Kkt6-
rych Zenowaé sie ani ot>owi;|zku, ani potrzeby
nic miat.

Droga ta, na ktorg wszedt miodziutki dzie-
dzic Motowidta, rozmaite na rodzicach jeno spra-
wiata wrazenie. Ojciec milczat; matka sie niepo-
koita. Niepokdj atoli hrabiny byt bezimienny. Nic
wiedziata, czego witasciwie od syna chcie¢. Zda-
wato sie jej, zc Fredzio na jeden tylko choruje

brak — na brak grzecznosci. Ale:
— Otrze sig, obedzie w $wiecie... — powia-
data tobie — i uzupetni edukacje... Zanim zas to

nastapi... niech czyta..
Podsuwata mu ksi.|Zki; zarzucata go ksigz-
kami. przeglagdami, czasopism ami naukowemi i li-

terackiemi, nicilluMrowanemi i ittuMrowanemi,
(ranru»kiemi i potskiemi; zasypywata go ga-
zetami.

W zadnym, z pewnoicig, w nzjbogzfcBym
nawet domu polskim, tyle pism nie prenumero-
wano, ani tyle ksigZek nic kupowano, co w pa-
tacu motowidtowskim. Panowata tam, *c wzitle*
dlk tym, Istna profuzja. W dniu kazdym przy-
bywat stnft, przywozony z poczty przez |>o»laAca
Aprrjainie do tego wyznaczoncKO i zalegat *t«d
duty, poMawrmy na»mdkn pokoju, wchodzgcego
w sktad apariamentu. w ktérym odbywaly *n?



nauki. Stos ten, gdyby na miejscu pozostawat,
doszedtby w krotkim czasie do rozmiaréw ol-
brzymich, gdyby za$ na putki przechodzit, zfor
mowatby biblioteke nie matg Nie pozostawiat na
miejscu, nie przechodzit na puitki iznikal. Znika-
nie stanowito zagadke, ktdrej potowigjedna w ten
rozwigzywata sie sposéb, ze pisma rozbierali czy-
telnicy, czytali i — co z niemi robili?.. Czytali—
no — i co6z dalej?. Pisma znikaty. Zagadke te
rozjasnimy w dalszym opowiadania ciggu, tu za$
powiemy tylko, ze Kksigzki i pisma najbardziej
zajmujace nadaremnie ku sobie miodego hrabiego
wabily. Miody — okazat sie w tym wzgledzie
wréblem starym: nie dat sie na plewy wzigé.
Nie czytywat wcale.

— Czytaj, Freduniu... — namawiata matka.

— Achl... co mi tam... — odpowiadat.

— Takie rzeczy Sliczne .

— Romanse... — powiadat z pogarda.

— Nie chcesz romansOw... masz co innego...
Poezje...

— Wierszydta... — podchwytywal.  Nizeli

czyta¢ wiersze, sam wblatbym takowe pisac...
Byto by to zabawniegj...

— Czyzby$ potrafit?..

— Owa... czemu niel... Chce mama?...
Ksiazki... drazki; pisaC., kotysa¢; czytaC... zgrzy-
tac... Zebami zgrzyta¢, a ksigzki czyta¢, wychodzi
to, mamo, na jedno i toz samo...
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Biedna matka az zachlipneta sig, powscia-
gajac uradowanie, jakie w niej wywotata ta syna
odpowiedZ, nacechowana, w mniemaniu jej, jezeli
nic czem innetu, to dojrzatoscia przedwczesna,
Swiadczacg o wielkiem miodziana uzdolnieniu. A kto
w nim uzdolnienie to rozwinat? Ktéz, jezeli nie
ona! Pod jej przeciez dyrekcjg edukacja sie od-
bywata. Widziata jednak we Fredziu strony uje-
mne. Ale:

— Niechaj-no... — pocieszata sie. Takie to
jeszcze miode !...

Nam sie nie zdaje, azeby Fredzio na dobrej
znajdowat sie drodze. Przeczuwata to potrosze i
hrabina; lecz, matka, ttumita w sobie przeczucia,
egzaltujagc te strone, ktéra jej sie dobrg wyda-
wata, a ktéra rozwijata sie we Fredziu bez pracy,
bez nauki, bez czytania, przychodzac sama przez
sie, wyptywajac niby woda ze Zrédia.

Othl te matki... jakze tez to czesto stajag sie
one wrogami.dzieci witasnych! Zdarza sie to tem
czesciej, ze niestety! wychowanie w ogéle choruje
na brak jeden bardzo dotkliwy * na brak matek,
ktéreby same dobrze wychowane byty. Matki
zyczg dzieciom jaknajlcpiej. Jcstto pewnik dowo-
dzenia niepotrzebujacy. Chodzi jednak o to, azeby
z pewnikiem tym szto w parze pojmowanie rze-
czy, zdarzajgce sie bardzo rzadko — bardzo
rzadko. | nie dziw. Zkad-ze bowiem wzig¢ by
sie mogto to pojmowanie, bedgce ze wszystkiego,
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co dziatalnos¢ ludzka obejmuje, rzecza najwaz-
niejszg?... ,Sita jest, rozumu nie ma“ — sita-
mitos¢ macierzynska, ta objawia¢ sie inaczej nie
moze, jak tylko przez uczynki; przez uczynki,
powtarzamy, wymagajgce koniecznie ciggu logicz-
nego, systemu, metody i sposobdw odpowiednich,
nie zwiewajacych sie z powietrza i nie przycho-
dzacych w natchnieniu. Z wychowania wysnuwa
sie wychowanie, przelewajgc sie z rodzicow na
dzieci. Mitos¢ sama, dla tego wihasnie ze silg
jest, prowadzi do nastepstw bardzo smutnych, gdy
sie na pojmowaniu nie opiera.

Mitos¢ hrabiny byta sitg w osamotnieniu i
dla tego to, co sie Fredzia tyczy, ttumita w sobie
niepokdj, ktorego zrozumie¢ nie umiata, a cie-
szyta sie zarébwno tak Fredziem, jak Juleczka
pomimo Zze Fredzio i Juleczka na odmiennych
znajdowali sie drogach.

Nic bardziej réznego by¢ nie moglo, jak ten
brat i ta siostra.

Fredzio nie czytat i roit — roit cyframi.

Juleczka czytata i mysSlata — myslata, po-
mimo ze jej, jako istocie pici niewiesciej, rojenie
bardziej by do twarzy przypadato, anizeli bratu,
ina dobry fad, powinna byla pograzy¢ sie w niem,
idgc w tym wzgledzie torem utartym przez czy-
telniczki zawziete, majace zwyczaj modelowac sie
wedle patronéw ksigzkowych.

Jednakze czytanie uratowato ja.



Czytata bowiem i myslala — co, powiedzmy
nawiasem, nic zdarza sie z czytelnikéw kazdemu,
ktorych ilos¢, co modwie! wiekszo$¢ ogromna
czyta, ale nic mysdli.

Z czytaniem dzieje sie tak zupetnie, jak
z podrdzami.

Co moze by¢ nad podroze korzystniejszego |
Co w stanie bardziej smak uksztaitci¢, pojecie
rozwing¢, umyst zbogacié, jak ogladanie sie po
Swiecie, $érod ludzi i poréwnywanie tego co sie
widzi i styszy z tem co w rodzinnem istnieje
gniezdzie? Co nad to |>ozyteczniejszc~o by¢ moze?
Wszyscy ludzie znakomici jkkir6zowati; kazdy
w swoim — ze si¢ tak wyraze — stanie stuzby
ma rubryke wedrdéwek, zapelniong zdobyczami
na polu wiedzy. Przodkowie nasi synow swoich,
dla uzupetnienia edukacji za granice posytali, i
uwazali to za rzecz tak potrzebng, ze komu nic
starczyto na odbywanie wedréwki jak nalezy,
wyprawiat sie. piechota — byle widzie¢, byle
stysze¢, byle sie otrze¢ i rozpatrzy¢ $réd ludzi.
W yciggniecie atoli z podrézy korzysci zalezy od
sposobu podrézowania, sjioséb za$ zalezy od
intencji. Jezeli sie jcdzic w jedynym zal>awicnia
sie celu, to, jakze czesto sie zdarza, zc podroz,
nic tylko korzysci nic przynosi najmniejszej, nie
tylko do osiggniecia eclu nie prowadzi, ale szkode
sprawia! To samo dzieje si¢ z czytaniem, I>eda-
cem nie czcm innem jak wedrowkag — wedrdwka
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mysli i wyobrazni. Kto czyta — ot.. dla tego
tylko zeby sie zabawi¢ — dla zabicia czasu, dla
polechtania imaginacji: temu czesto bardzo czy-
tanie na zte sie obraca. Korzy$¢ onego, jak
korzy$¢ podrozy, zalezy przedewszystkiem od
intencji. Na nic jest podrézowanie dla tryndania
sie: na nic czytanie dla zabijania czasu.

Panna Julja, pierwszg do reki wzigwszy
ksigzke, nie wiedziata do czego jg to doprowadzi:
korzysci nie rozumiata, celu nie znafa.

Ale myslata.

Wedrowata, btadzac zrazu troche; zwolna
atoli a nieznacznie cel sie urobit sam przez sie,
a urobit sie w sposéb taki, iz sama sobie sprawy
z tego zdaé nie umiata. Przyszto to jej niechcacy
ztad, ze, jak sie zdaje, posiadata wrodzone po-
czucie piekna i poczucie dobra. Dwa te poczucia
za przewodnikéw jej stuzyly. Dzieki im odroznic¢
zdotata zte od dobrego, szkodliwe od korzystnego,
zdotata odsia¢ plewe od ziarna i z tego ostatniego
pozytek ciggnac.

A czego ona nie czytata! Zaczela od powiesci
i romanséw, ktérych pochtoneta ilos¢ olbrzymia.
Literatura powiesSciowa stata sie dla mej przed-
sionkiem niejako, rozbudzajagc w niej ciekawos$¢
w czworakim wzgledzie: we wzgledzie geogra-
ficznym, we wzgledzie historycznym, we wzgle-
dzie filozoficznym i we wzgledzie spotecznym.
Inng na jej miejscu zadawalniatyby awantur gir-
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landy, bukiety i rakiety; jg awantury zaj-
mowaly, lecz nie wylgcznie, nie bezwzglednie
i nie bezwarunkowo — szukata w nich racyj,
sprawdzata je co do miejsca, co do czasu i co
do logicznej mozliwosci, i przez to, dozna-
wata potrzeby posuwaé sie w zakresie czytania
coraz glebiej, a co raz to glebiej. Interesowaty
ja historje podrézy i odkry¢; interesowaly ja
dzieje narodéw; interesowaty jg przyczyny i po-
budki objawow zyciowych, z ktérych powiesé
sprawe zdawata, a z ktéremi w zwigzku pozo-
stajg fakta naukowe: — stowem, powies¢, dzieki
intencji z jaka ja do reki wazieta, postuzyla jej,
jako podnieta ogdlna do ksztatcenia smaku, rozwi-
jania poje¢ i zbogacania umystu. Odbywata we-
dréwke z korzy$cig i pozytkiem, chociaz w zy-
gzaki nieco, bez fadu i bez systemu. Ale nie jej
to byla wina. Czyz miata przewodnika ? Prze-
wodnik jej w niej znajdowat sie samej, i dla tego
i5¢ musiata po omacku, torujgc sobie droge sréd
sprzecznosci roznych, jakie na kazdym niemal
napotykata kroku i ktére stanowity edukacji jej
uzupetnienie.



V.

Pan Jan Babtysta Wurski nalezat do rodzaju
tudzi dosy¢ w wieku naszym pospolitego. Fran-
cuzi rodzaj ten oznaczajg wyrazem faiseurs.
Wyraz ten, chcac oddaé po polsku, nalezatoby
przettumaczy¢ na ,robiciele“.  Nieosobliwie by
to brzmiato, ale tu, stuszno$¢ nalezy przyznaé
Krasinskiemu, ktéry te uczynit uwage, ze mowa
polska jest za uboga na oddawanie pojeé niektd-
rych, mianowicie za$ pod wzgledem rzeczownikdw.
Niektore z czasownikdéw nie dajg sie na rzeczo-
wniki odpowiednio przeksztatci¢. Posiadamy, na-

przyktad, ttumaczenie na wyraz ,,voleru — , krasc¢“,
a nie posiadamy na ,,volcur"; posiadamy tluma-
czenie na wyraz ,fahe* — ,robie”, a nie po-

siadamy na faiseur.

Nie posiadamy rzeczownika; posiadamy je-
dnak rzecz.

Faiseur’owie krecag sie pomiedzy nami i do-
chodzg nawet niekiedy do wysokiej w fachu
swoim doskonatosci.

— Co6z to za fach?.. — kto zapyta. ~
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Fach to do okreslenia trudny.

Faiscur jest wszystkiem i niczem, nie jest
to atoli rycerz przemystowy (chevalicr d’industrie),
pomimo ze posiada onego przymioty wszystkie;
posiada jednak takowe w spotegowaniu, w upie-
kszeniu, w u ..szlachetnieniu — powiedzie¢ chciat-
bym, gdybym pojecie ,szlachetno$¢*1 przywig-
zywat do powierzchownos$ci, do prezencji, do
tego posiadanego przez osobistosci niekt6re talentu,
ktéry polega na umiejetnosci sprzedawania siebie
za dobra cene. Faiseur sprzedaje sie takze, ale
inaczej. Handel jego ostaniajg pozory, nalezgce
do rodzaju dobrego tonu. Na gruncie polskim,
jest on odmiang szlachcica z dawnych czasow,
co to sprzedawat zboze, las, siano, stome, sieczke,
plewy, konie, woty, owce, miéd, wosk, skdry, etc.,
ect., sprzedawat wszystko i nie zawsze uczciwie,
a gotow byt teb rozbi¢ kazdemu, co by go o
handel pomowit. Taka tez zachodzi pomiedzy
chevalier d’industrie a faiseurem réznica, jak
pomiedzy handlarzem, mierzacym tokciem Ilub
kwartg, a szlachcicem, sprzedajacym produkta
rolne i przychowek za dobrg cene.

Pan Wurski umiat sie faire valoir, umiat sie
cenic — umiat wysuwaé naprzoéd rozne taknta
swoje i zalety w sposéb taki, ze sie zdawato, ze
gltowa i sercem goérowat nad tlumem $miertelni-
kéw zwyczajnych. W tym wzgledzie przyréwnac
by go mozna do ludzi, co to modli¢ sie umieja,

4*



lokujac sie w kosciele tak itaka przybierajac po-
stawe, ze ogo6t jednogtosnie okrzykuje ich za naj-
nabozniejszych, z krzywda tych co sie modlg
w ukryciu. Za czaséw Chrystusa takimi byli fa-
ryzeusze. Owoz pana Wurskiego nazwacby moz-
na faryzeuszem we wzgledzie talentéw i zalet,
ktére bedac wrzeczy samej bardzo miernemi, wy-
dawaty sie, dzieki umiejetnosci wystawienia ich na
widok publiczny, wcale niepospolitemu Otaczat je,
mianowicie, ton jaki§ szczegdlny, powagi i na-
maszczenia peten a nabrzmiaty protekcjonalizmem,
ukrywajgcym w zanadrzu pobtazliwo$¢é. Wszystko
co sie robito, pan Wurski znajdowat na nagane,
zastugujacem; nie ganit jednak — owszem, chwa-
lit, ale chwalit, dajagc do zrozumienia, ze to, co
sie zrobito, mogtoby sie zrobi¢ lepiej, gdyby do
tego reke przytozyt on. Nie mowit tego, lecz do
zrozumienia dawat; reki za$ do niczego nie przy-
ktadat — czemu? — czemu?..

— A... bal.

W panu Wurskim tkwita jaka$ potega taje-
mnicza, z ktérej on przed gawiedzig zastony nie
zdzieral. Potega ta nie wydawata z siebie nic
dlatego jedynie, ze wiasciciel onej nie raczyt na
probe ja wystawia¢. Wszystko, co sie robito,
byto dla niego za zbyt poziomem, zanadto po-
wszedniem. Zachowywat sie na czasy lepsze, na
okolicznosci odpowiednie; jezeliby za$ czasy owe
nie nadeszty — wina nie jego. Urodzit sie, albo
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za wczednie, albo za p6zno; — nim za$ co na-
stapi, pozwalat gawiedzi podziwia¢ siebie, jako
meza niepospolitego — jako znawce, lubownika
i protektora wszystkiego co pozytecznem i pie-
knem by¢ by mogto, gdyby sie on do pracy
wzigé¢ raczyl. Nie raczyt za$, nie dla czego inne-
go, dla tego tylko, ze praca byta za zbyt pozio-
ma, azeby sie on do niej zniza¢ mial.

Nie znizat sie wiec.

Przechodzit przez $wiat z glowg podniesiona.

| spotkat sie, w pochodzie swoim, z rachun-
kiem: z rachunkiem lat i z rachunkiem stanu
kasy wiasnej. Pierwszy wykazywat przybytek
znaczny, drugi ubytek zatrwazajacy.

W czoto sie dionig uderzyt.

— Czterdziestka za pasem... — rzekt
do siebie.

| zdziwit sie.

Zadziwienia jego powodem byto to, ze spo-
tecznos¢, uznajgca wielko$¢ jego, nie pospieszyta
dotychczas z wynagrodzeniem tej wielkosci, nie
pokwapita sie jeszcze z podstawieniem pod nig
piedestatu, pod postacig fortuny, podanej mezowi
eznakomitemu rekami jednej z tych dziewic, co
to stworzone sg niejako w tym jedynie celu, aze-
by ludzi do pracy niewzwyczajonych od tako-
wej wyzwala¢. Dziewice te znane sg pospolicie
pod nazwg ,panien posaznych*“. Pan Wurski, po-

sal
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mys$lawszy o swojej czterdziestce, zblizajacej sie
krokiem zdwojonym, zdziwit sie, ze zadna z ta-
kowych nie zleciata jeszcze w ramiona jego.
Zdziwit sie i zawotatk:

— O Swieciel.. o ludziel..

Chodzit po pokoju i myslat. Mysli jego, wy-
szedtszy z punktu oskarzania $wiata i ludzi o
niewdziecznos¢, sformutowaty sie powoli w posta-
nowienie, ktdre da sie w nastepujacy wyrazie
spos6b: ,,Poniewaz gbra nie przyszta do proroka,
wiec prorok p6js¢ musi do gory.*

— Hal., nie ma co!. — powiedziat sobie.

Przebiegt myslg wszystkie znane sobie panny
posazne, zrobit przeglad ich szczegétowy, dota-
czyt do nich wdéwki ciepte, rozwddki i do roz-
wodu kwalifikujgce sie matzonki i zakonkludowat:

— Nie...

Konkluzja ta, w gtebi mniemania jego, oble-
kta sie w szaty wyrazenia religijnego, zastosowa-
nego do osoby trzeciej liczby mnogiej: ,,Nie go-
dne sa, Panie, azeby weszty do przybytku serca
mojego/4

Odnosito sie to do panien posaznych, wdé-
wek cieptych, rozwdédek i do rozwodu kwalifiku-
jacych sie mezatek.

Nie poznaty sie na znakomitosci i znakomi-
tos¢ postanowita ukara¢ je : opusci¢ miasto ro-
dzinne, ruszy¢ w $wiat i.. i... fco w baweine ob-
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wija¢!" poszuka¢ sobie matzonki odpowiedniej,
czyli, zrobi¢ affere matrymonialng dobrg, na zto$¢
i na przekore tym wszystkim co sie na znako-
mitosci pozna¢ nie umiaty.

Pan Wurski nie tait przed sobg trudnosci
przedsiewziecia. Wiedziat on, ze ozeni¢ sie latwo,
ale ozeni¢ sie a ozenié sig, stanowi to dwie rze-
czy catkiem rézne, z ktérych ostatnia najezong
jest trudnosciami czesto nie do przezwyciezenia.
Matoz to takich, co do ozenienia idg zycie cale
i dojs¢ nie moga! To go jednak nie zrazato.
Wiedziatl, ze ryzykuje; wiedziat jednak, ze... gui
ne risque rien, n a rien.

Postarat sie jeno posrednio o to, azeby pisma
ogtosity zyciorys jego portretem ozdobiony, spa-
kowat sievi w Swiat ruszyt.

W $wiat — dokad ? — rzecz naturalna, do
kapiel. Majac zamiar poszuka¢ sobie zony z pie-
destatem, nie mégt poszukiwaé takowej gdziein-
dziej. Panny bezposazne trzymajg sie tej reguly :
»Siedz grzybie, poki cie kto zdybie“ - po ka-
pielach sie nie prezentuja — nie chorujag nawet,
co bytoby wielkg dla nich zaletg, gdyby zaleta
owa posiadata site attrakcyjna, ktéra na dobry
fad powinna by sie w niej znajdowaé. ,W zdro-
wem ciele zdrowa dusza'4 — powiada przystowie,
przez starych Rzymian w spusciznie nam zosta-
wione. Komuz to jednak o dusze chodzi! Dusza?
mniejsza o nig — byle pienigdze.
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Tak mys$lat pan Jan Babtysta i wybrat sie
do kapiel. Spdznit sie jednak troszeczke, dlatego
tez przybyt do Krakowa, kiedy przez ten balne-
ologiczno- matrymonialny alembik cedzity sie
resztki posaznych pacjentek.

— To nic... — powiedziat sobie. Wykonani
pojawienie sie... wybtysne... gdzie jednak?..

Zapytanie ostatnie zaklopotato go nieco. Nie
wiedziat dokad kroki swoje zwrdéci¢: czy nad
ktére z morz, przyjmujagcych na chitodne tono
swoje Najady w kostiumach ? czyli tez do ktore-
go ze zrodet, pozwalajacych przedstawicielkom
pieknej potowy rodzaju ludzkiego udawa¢ Nimfy'
z parasolkami w reku ? Zaklopotato go to nie
pomatu. Morz tyle!., Zrédet tylel.. Jak tu wy-
brac?.. (Jo tu pocza¢? . Rozmyslat nad wynale-
zieniem sposobu jakiego powziecia informacyj,
ktoreby jako skazdwka postuzy¢ mogty, gdy wy-
padek, czysty wypadek, bedacy opatrznoscig proé-
zniakdw wszystkich na $wiecie, wprowadzit go
do sali jadalnej, w ktorej znajdowatem sigja i do
ktorej wkrétce po mnie weszia w komplecie ro-
dzina hrabstwa Dzierzejewskich. Rodzina ta za-
intrygowata go. Od pierwszego oka rzutu rozpo-
znat: w papie idjote, w mamie ge$, w dziedzicu
imienia durnia numanskiego, w pannie zagadnie-
nie — niewiadoma, majacg sie zdefiniowac za po-
mocg wiadomych. W tej formule jednak, przed-
stawiajacej sie pod postacig reguty trzech, brako-
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kowato mu $wiadomosci ogolnej, tyczacej sie
stopy majgtkowej, ktérg wyraza firma-nazwisko.
Dlatego tez, tak natretnie dopytywat sie o to kel-
nerébw , i dopytawszy sie nareszcie, przystapit
skwapliwie do odnowienia dawnej znajomosci.
On to byt bowiem owym petnym nadziei mio-
dziencem, ktérego utwory deklamowane w Cze-
luscinie, zdecydowaty hrabine zajgé sie samej wy-
chowaniem cérki i syna.

Hrabianka nastreczyta sie mu jakby umyslinie.

— Eureka... — rzekt sobie w duchu.

Zblizyt sie, frazeséw kilka zamienit i roz-
wigzatl problemat, odnoszacy sie do celu podrozy.
Hrabstwo jechali do Teplic: i on tam wraz z ni-
mi sie udat.

I nadat sie im. Okazat sie z niego towarzysz
bardzo dobry i wielce dogodny. Bez niego, ile
przestankdw, ile zmian pociggdw na drogach ze-
laznych, tyle bytoby, niezawodnie, wypadkow.
W Prerau, gdyby nie on, byliby, zamiast do
Pragi, do Wiednia Dojechali, w Pradze, gdyby nie
on, byliby sie spéznili i pomimo to wyjechali
z miasta, nie wiedzac wcale, ze goscili w jednym
z grodéw, godnych pamietania.

Nie wiedziataby o tem panna Julja nawet —
' ona, co tyle czytata!

Nie wiedzialaby jednak. Czytanie jej odby-
wato sie w celu... uksztatcenia smaku, nie za$
zbogacenia umystu. W czytaniu tego rodzaju ge-
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ografja zawsze pozostaje na prawo, lub na lewo.
Toz samo dzieje sie z historjg. Panna Julja nie
spotkata sie z zadng wyrazniejsza nieco o Cze-
chach i stolicy ich wzmianka i nie wiedziata o
Pradze nic. Nie matem tez bylo zdziwienie jej,
gdy z ust pana Jana Babtysty nastepujace usty-
szata wyrazy:

— W Pradze wartoby zatrzymacé aie dzien

jaki...
— W Pradze ?.. — zapytata
— Stolica-z to przecie...
— Stolica?... Praga.. — zaczeta z pewnem
w glosie zaktopotaniem Praga... przy stolicy...-
— Jarmark na Pradze... — wtracit Fredzio —

Zydzi prowadzg konie do wozu uwigzane...

Przypomniat snaé sobie drzeworyt z akwa-
lelli Kossaka.

Pan Jan Babtysta domyslit sie, ze hrabianke'
i hrabicza batamuci Praga, znajdujaca sie na pra-
wym brzegu Wisty, pod Warszawg. Poczat wiec
ttumaczy¢:

— Jest Praga jedna w Polsce, druga w Cze-
chach... pierwsza przystawek do stolicy, druga
stolica sama, tytutowana Ztotg i pamietna w dzie-
jach, jako stolica narodu, niespokojnego a rucha-
wego, ktéry sie nieraz we znaki dat...

— Narodu?... — zapytata panna Julja zacie-
kawiona, dziwigc sie nieco iz z edukacji domowej
nie powzieta o narodzie tym Swiadomosci.
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— Czeskiego... —odrzekt pan Jan Babtysta.

— Al.. — zawotata panna akcentem przy-
pomnienia sobie. Dabrowskal...

— Dabrowka byfa czeska krolewng, ktorg
za zong pojgt Mieczystaw, ksigze polski i za jej
sprawg chrzest przyjat...

— O! toz Praga ciekawg by¢ musi... Po
Dabréwce sg zapewne pamiatki jakies...

— Nie ma zadnych... Sg za to pamigtki
inne, wielce ciekawe...

| jat, w gtownych zarysach, opowiada¢ historje
Czech.

Opowiadanie to zainteresowato hrabianke bar-
dzo zywo.

Pan jan Babtysta stawial nacisk na ustepach
dramatyczniejszych i umiat podbi¢ uwage stu-
chaczki.

— O!.. ol... — wykrzykiwata co chwila.
Uczytam sie przecie tylel...
— To historja... — rzekt pan Jan. Baptysta.

— Uczytam sie historji...

Zafrapowata jg szczegélnie epoka Ziski. Roz-
pytywata sie o szczegoly i powody i zawigzata
o takowych dyskusje z narratorem, ktory, wyto-
zywszy fakta przedmiotowo, nietrafnie objasniat
' powhdy onych.

— Toz Czechy, jak widze — stowa hra-

bianki — odegraty role niematowazng w dziejach
ludzkosci...
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— No... tak... Ale céz to warto, Kkiedy sie
przy tej roli utrzymaé nie mogty!...

— Mnie sie zdaje... — odezwata sie panna
Julja nieSmiato — ze sie one utrzymaty, wywartszy
wplyw, ktéry sie nie zatart w nastepstwach...

— Same jednak upadty. .

— Czyz upadty?... O... — ukazata parasolka
na przechodniow — to¢ to Czechowie... »

— Postradali niepodlegtos¢, niezalezno$¢ pan-
stwowa....

— Ktéz wie, azali nie jest to stan przej-
Sciowy! — Zdaje mi sie bowiem — dodata z wa-
haniem sie niejakiem — ze, gdy naréd jest, to
panstwo by¢ moze...

— No... tak-hm... — odpart pan Jan Bab-
tysta. Panstwo bez narodu, oczywiscie, istniecby
nie mogto, panstwo bowiem...

— Jest — podchwycita hrabianka — wytwo-
rem artyficjalnym (mogtaby poprawniej po polsku
sie wyrazié¢), wytworem, zaleznym od zbiegu
w danej chwili okoliczno$ci pewnych, przypad-
kowych czesto, wyrazem potrzeb pewnych, uro-
jonych niekiedy...

Pan Jan Babtysta zwrécit na panne Julje
zwrok zdziwienia pefen i, w oczy jej popatrzywszy,
zapytat:

— Zkad to pani wziela?...

— Co ?...— odparta hrabianka, czerwienigc sie.

— A to, co pani powiada...
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— Zkad?... zniskad... Tak mi sie zdaje...
Moze mi sie zdaje Zle...

— Przeciwnie... Zdanie pani opiera sie na
podstawach... spornych, jak podstawy wszelkie...
nie mniej jednak przeto racjonalnych... Mozna sie
na nie nie zgadzaé, ale nie mozna im racjonalnosci

zaprzeczag... Pani... pani... —rzek} z przyciskiem —
mysle¢ musiata...

— Czyzby mnie pan o bezmys$Ilno$¢ posa-
dza¢ mial!... — odrzekla podtzartem.

— Pani mnie o posadzanie podobne posa-
dza¢ nie mozesz... Ale myslenia sa rodzaje wie-
lorakie, pomiedzy ktdremi jest jeden, wiasciwy
umystom niepowszednim... i o taki to rodzaj
myslenia posagdzam panig...

— To mi podchlebia, ale... rozpowiadaj mi

pan co jeszcze o Czechach, o ktorych nie wiem
nic a nic...

— Co06z?... — zaczat pan Jan Babtysta, za-
trzymujac sie w punkcie, zkad wida¢ byto Hrad-
czyn, brzemienny — tylg wspomnieri. Oto zamek,
z ktérego okien Czechowie mieli zwyczaj wyrzucac
na bruk nie idacych im w tad dostojnikéw...
Nazywato sie to defenestratio — wyoknienie..,
/Los ten spotkat trzech ministrow cesarskich, pa-
now Stawate, Martinica i Fabrycjusza, ktdrzy sie
jednak nie pozabijali, majac to szczescie, ze na
kupe $miecia upadli... Fabrycjusz byt sekretarzem...
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Jego wyrzucono ostatniego, spadt na gtowy mi-
nistrow, zerwat sie i przepraszat...

Panna Julja przyjeta wiadomos$¢ te w mil-
czeniu.

Zaszli na plac przed ratuszem.

— Oto — ciceronowat pan Jan Babtysta —
Radnica staro miestska, odgrywajgca
w dziejach czeskich te sama role, co Hotel de
ville w Paryzu... Do tego ratusza, do tego naprze-
ciwko kosciota, do tej na $rodku studni ido tego
placu wiaze sie wspomniei mnéstwo... Obok stu-
dni, naprzyklad , znajdowat sie niegdy$ pregierz
z zelazng klatkg, do ktérej zamykano miodem
osmarowanych matzonkéw wiarotomnych...

Panny Julji nie zainteresowat szczeg6t ten
ciekawy, pomimo ze narrator dodat o szlachcicu
owym, co to, zamkniety w klatce, powiedziat:
»Widziatem duzo patacow wspaniatych, Zzaden nie
miat okien tyle co ten, ale to niedogodnem jest
troche. *

— Na placu tym — ciaggngt pan Jan Bab-
tysta -- po zwycieztwie odniesionem przez cesar-
skich pod Biatg Géra, $cieto w dniu jednym czter-
dziestu pieciu patrjotow czeskich... Na placu tym
palono ksigzki czeskie na stosach...

— Na co0?... zapytata hrabianka nagle.

— Palono  ksigzki, niszczono pamiatki i
zabytki...

— W jakim celu?...
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— W celu wytepienia narodowosci, ktora,
postradawszy byt panstwowy wiasny, nie harmo-
nizowata ztym, w ktéry jg Opatrzno$¢ wkluczyia...

— Opatrzno$é... — rzekla hrabianka tonem
takim, jakby wyraz ten sobie w umysle karbo-
wata. | c0z2?...

— No... nic... Jak dlugo trwat opor tak
diugo trwato tepienie...

— A potem?...

— Skonczyto sie...

— | Czechowie wygineli doszczetnie?...

— Nie... Narazili sie jednak na przeslado-
wanie dlugie i krwawe...

— Wida¢ ze posiadali whrto$¢ niejaka...

— Z czego to pani wnioskuje?...

— Gdyby nie posiadali zadnej, to¢by ich nie
przesladowano...

— Hm... zapewne...

Wstrzasnagt pan Jan Babtysta zlekka gtowa.

— Mnie sie zdaje — zaczeta hrabianka —
ze oni, oprécz wojownikéw, meczennikow i defe-
nestratoréw, wyda¢ musieli jeszcze i ludzi innego
rodzaju... artystéw, uczonych...

— Artystéw?... tak... nie pierwszorzednych
'jednak... Uczonych?... pomiedzy tymi miejsce naj-
wydatniejsze zajmuje poprzednik Pestallozzego,

Jan Amos Komenski, pierwszy reformator edu-
kacji...



64

— Powiedz-ze mi pan co o nim..?

— Znakomity czlowiek... uwaza sie powsze-
chnie za Jana Chrzciciela w odniesieniu do Pesta-
lozzego, za przysposobiciela drdg dla tego osta-
tniego... Pomysty jego rozeszty sie szeroko po
Swiecie i znalazty zastosowanie w Anglii, w Szwe-
cji, w Holandji, w Niemczech, w Polsce... Dtugo
ksigzki jego byly elementarnemi...  Pokolenia
cale uczyly sie z Komeniusza...

— Urodzit sie?...

— Na Morawach, przy schytku wieku XVI.,
przemieszkiwat w Lesznie, w Polsce, chronigc sie
od przeSladowan, jakie mu we wiasnej >zagrazaty
ojczyznie... W Lesznie pisat i w Polsce druko-
wat najznakomitsze dzieta swoje, ktdre wnet na
wszystkie europejskie i niektore pozaeuropejskie
ttumaczono jezyki...

— | wszystko edukacyjne?...

— Po najwiekszej czesci...

— Wie pan — podchwycita panna Julja —
Czechy, o ktérych nic prawie nie wiedziatam,
zajmowaC mnie poczynajg mocno... Czy duzo
ich?...

— Okoto pie¢ milionéw, zamieszkujgcych
kraj, ale pomieszanych z Niemcami tak, ze na
trzech Czechdw przypada jeden Niemiec... Niemcy
zaludniaja czesci niektére kraju w zupetnosci...

— Nardd ten bardzo mnie zainteresowat...
bardzo... — rzekla z naciskiem. Bede, jezeli mi

u
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pan pozwoli, nudzita pana pytaniami, tyczgcemi
sie bytu Czechéw przesztego, terazniejszego, a
nawet i przysziego...

— Pani... — skionit sie pan Jan Babtysta,
z akcentem oznajmiajacym gotowos$¢ na rozkazy.

— Nie znudzi to pana zbytecznie?

— Nie o to chodzi, lecz oto, czy potrafie za-
spokoi¢ ciekawos¢ pani...

— O! niech sie pan tem nie troska...
Jusgu’ a ce moment vous ne vous etes pas trouve
en de/aut: spodziewaé sie przeto nalezy, ze i na
przyszto$¢ bedzie tak samo... Ja, niestetyl... —
dokonczyta hrabianka z pot-westchnieniem —e
uczytam sie tak, niby duzo, a umiem tak mato...
Wszystko, co z ust panskich stysze, jest dla mnie
rzeczag zupetnie nowa, o ktorej bym jednak wie-
dzie¢ co$ mogla i powinna... Lekam sie tylko
znudzi¢ pana...

— O pani! — zaprotestowat pan Jan Babtysta.
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— Cala tajemnica, na kt6rej opiera sie sztu-

ka postugiwania sie ludzmi, polega na znajomosci
stabej strony cztowieka, na ktérego widoki mamy..
Tajemnica ta nie jest juz dla mnie tajemnica w odnie-
sieniu do niej... Znam na wylot stabg jej strone...
Elle se laisseraprendre... et Czeluscin civ c... Papa
dobrodziej, idiota skoriczony; mama dobrodziejka,
bardzo gtupia; braciszek... oj! zi6tko... ale smar-
kacz jeszcze... Ze strony papy i mamy znalezé
sie moga trudnosci niejakie, ktére potrzeba be-
dzie obalaé lub obchodzi¢ za pomoca stabej stro-
ny jej . E, zaaranzuje sie to jako$, byle tylko
gruszek w popiele nie zaspac...

Czytelnik domysla sie, kto jest stow powyz-
szych autorem. Pan Wurski wygtosit monolog
ten w obec ksigzki otwartej. Studiowat historje
Czech, a miat pod reka dzieta, traktujgce o Cze-
chach pod wzgledem statystycznym, handlowym
i przemystowym, pod wzgledem literackim, nau-
kowym i artystycznym. Pracowat na intencje
hrabianki, a raczej, nazywajac rzeczy po imieniu,
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na intencje Czeluscina, o ktérym wiedzial, ze jest
majagtkiem posagowym. Praca szta mu razno.
Zajmowat sie z gustem i z zacieciem cztowieka,
Swiadomego, co robi i dla czego. Czytal, noto-
wat, kombinowat. Kto by z boku widziat go
przy stoliku , w otoczeniu ksigzek, $ledzacego
oczami stronnice i znaczgcego takt trzymanym
w reku otéwkiem, nie mogtby nie powzigé dla
niego szacunku, naleznego cztowiekowi, pracuja-
cemu w ten sposob.

Postuchajmy go jednak jeszcze.

— Hm... — wytchngt przez nos z giebi
piersi — bzdurstwo... Czyzbym na to zwazal,
gdyby nie potrzeba podkucia sie na ostro wobec
dziedziczki Czeluscina, domagajacej sie gruchania,
zaprawnego erudycjg!.. Fenomenalna istotkal...
Fenomena jednak tego rodzaju bra¢ nalezy w zna-
czeniu znakéw czasu... Ghupstwa powszednie spo-
wszechnialy, i pojawiajg sie panny posazne, kto-
rych serca nie otwierajg sie kluczem egrymasow
romansowych... Pozadajg du substantiel: albo
ewikcji, albo rozumu... Ha ! miejmyz wiec rozum...

Rzekiszy to, zagtebit sie w czytaniu...

Pracowat. Zbogacat umyst wiadomos$ciami,
tyczacemi sie dziejow i bytu narodu pobratym-
czego — meblowat glowe, jak to sie powiada.

Z powodu pr?cy tej, pozwole sobie stow
kilka. Pozwalam sobie na to tem $mielej, ze to
co mam powiedzie¢ w tej materji postuzy mi za

5*
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mostek, po ktorym przejde do wypadkoéw, sta-
nowiacych tre$¢ powiesci niniejszej.

Czlowiek kazdy jest samolubem z natury
rzeczy i co robi, co poczyna, robi i poczyna
przedewszystkiem dla siebie. Pracuje dla siebie;
uczy sie dla siebie. Wzglad na osobe wiasng sta-
nowi intencje pierwotng i podstawowg. We wzgle-
dzie tym atoli zachodzi wazne jedno ,ale*, ogra-
z gory. ,,Ale” ono zawiera sie w tym fakcie, ze
samolub sam przez sie niczego ani dopig¢ ani do-
kaza¢ by nie potrafit. W wiekach minionych ina-
czej sie na te kwestje zapatrywane). Wygdrowane
samolubstwo kryto sie po pustelniach, szukajac
wascetyzmie zbawienia duszy. Indywiduum kazde
z osobna, miato sie za istote wyskokowsa, ktérej
$wiat godzien nie byt; chowato sie z nim przed
Swiatem; zyto zotedziami, korzonkami i dzikiemi
owocami, iczynito Stworcy ten zaszczyt, ze z nim
w bezposrednie wchodzito stosunki. Mistycyzm
catkowicie kreci sie okoto osobistosci pojedynczej,
okoto jednej duszy oderwranej, ktorg rozmaitemi
otacza przywilejami, sptywajacemi na nig za po-
mocg, to taski osobliwej, to zakle¢ szczeg6lnych,
to znakéw tajemniczych, to operacyj kabalisty-
cznych. Dusza pojedyncza byta jedynym i wy-
tacznym trosk wszelkich przedmiotem. Pocho-
dzito to z wrodzonego cztowiekowi samolubstwa,
dzieki ktéremu nie rozumiat, ani istoty spote-
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czenstwa, ani wilasnego do onego stosunku, wy-
razajagcego sie w ten sposdb, ze kazdy cztowiek
pojedynczy przychodzi na ten Swiat, jako dtuznik
og6tu, dtuznik we wzgledzie wszystkiego tego co
posiada i posiada¢ moze, zaczynajgc od kolebki,
nad ktérg jasnieje stodki usmiech matki, konczac
na trumnie, w ktérej go na miejsce wiecznego
spoczywania 0dnosza.

Diuznik ma przecie obowigzki jakies wzgle-
dem wierzyciela! Czemze sg obowigzki wszelkie,
jezeli nie ograniczeniem samolubstwal..

Byly czasy, kiedy obowigzki nie istniaty
zadne — kiedy na cziowieku nie ciezyto nic,
kiedy opieratlo sie mu to jeno, czego nie mdgit
rekag dosiegna¢, zebem zachwyci¢, ramieniem
przetama¢. Ziote czasy! Samolubstwa nie ogra-
niczato nic: wierzyciel bowiem nie stat nad kar-
kiem i nie upominat sie o odsetki od kapitatu,
wyptaconego do rgk ryczattem w chwili urodze-
nia pod postacig urzadzen spotecznych, zapewnia-
jacych dogodnosci i korzysci, o jakich przodko-
wie nasi — troglodyci, wspdtczesnicy zlotego
wieku, wyobrazenia nie mieli. Czasy sie zmie-
, hity. Dawniej wierzyciela nie byto, dzi$ jest,
niestety — jest, narzuca sie, pozby¢ sie go nie
Sposdb, chyba... nie rodzi¢ sie. Urodziwszy sie
jednak, klamka zapada. Jest sie dtuznikiem,
obtozonym odsetkami, ktorych ptacenie rzetelne
pozostaje gtéwnie pod kontrolg sumienia dtuznika
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i rozumienia stosunku, w jakim on wzgledem
spoteczenstwa pozostaje.

Kto ma sumienie i r6zum, ten nie pracuje i
nie poczyna wytgcznie dla siebie.

Sumienie i rozum wytwarzajg instytucje, po-
zbawiajgcg prace indywidualng charakteru samo-
lubstwa pierwobytnego.

Samolubstwo jest cechg, wiasciwg dzikim
instynktom, odnoszacym sie pierwiastkami swo-
jemi do epoki przedpotopowej, kiedy to czio-
wiek zamieszkiwat jeszcze jaskinie wespét z ma-
mutem, stoniem, hyena.

W epoce naszej jest ona anachronizmem #
ptyngcym z nierozumu — z niepojmowania zna-
czenia jednostki czlowieczej w spoleczenstwie
ludzkiem.

Niepojmowanie to zdarza sie bardzo czesto;
to atoli nie przeszkadza samolubstwu by¢ ana-
chronizmem , pierwiastkiem obcym, wyrzucenie
ktérego z tona spotecznego stanowi jedno z naj-
wazniejszych zadan chwili obecnej..

Niepojmowanie to stanowi chorobe, z ktdrej
ludzko$¢ uleczy¢ sie usituje.

Choroba atoli istnieje; istnienie jej zaprze-
czy¢ sie nie da; lekarstwa na nig nie wynale-
ziono jeszcze; i niejeden Wurski oddaje sie tej
lub innej pracy w tym celu, azeby owoce z ta-
kowej na jego wytacznie obrdcity sie korzysé.
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Ten sie chwyta tego, 6w owego.

Wurski studjowat dzieje i rzeczy czeskie, dla...
»~podkucia sie na ostro wobec dziedziczki ("ze-
luscina. *

W tymze samym czasie, w domu obok, inny
Wourski oddawat sie, w tymze samym celu, pracy
innego rodzaju.

I w tymze samym czasie, w domu opodal
nieco, jeszcze inny Wurski oddawat sie, wtymze
samym celu, pracy jeszcze innego rodzaju.

Hrabianka stanowita pewien rodzaj magnesu,
Sciggajacego ku sobie trzy prace z trzech punk-
tow rozmaitych.

Jedna praca wyrazata sie za pomoca studjéw
naukowych.

Druga praca zalezata na ciggnieciu kabaty.

Trzecia praca przedstawiata sie pod postacig
szlifowania paznokci.

Pan Jan Babtysta, przyjechawszy z parstwem
Dzierzejewskiemi do Teplic i ulokowawszy sie
w hotelu, oddat sie studjom, nie wiedzac wcale
0 dwoch spotzawodnikach, ktérzy tygodniem
pierwej od niego przyjechali.

»Jeden sie zwal Galacer, Gabryel drugi “

Sa to imiona chrzestne. Rodowe pandw tych
nazwy brzmiaty cale powaznie. Imieniowi Ga-
tacer towarzyszyto nazwisko Dryndalski, imie-
niowi Gabryel nazwisko Pottkiewicz.



Dryndalski, cztowiek zamozny, possessionatus
et bene natus, sasiadowat z Czeluscinein o miedze
i nalezat do tego rodzaju obywatelstwa, co to
wszystkie cnoty zna i posiada, ale zadnej nie
praktykuje. Cztek na plaster jedyny, cho¢ go
do rany przyktadaj. Przylozony jednak do rany,
nie zaszkodzi, ale tez i nie pomoze. Gotow za-
wsze do wszystkiego, co dobre z pozytkiem taczy,
ale tylko gotéow, a to z tej przyczyny, na jak-
najwieksze zastugujacej pochwaly, ze nim sie
czego imie, pierwej sie namysli¢ gruntownie
musi: — namysSla sie, stosowna pora mija i go-
towos¢ jego pozostaje w zawieszeniu na czas nie-
ograniczony. | tak wiec, pomiedzy wielu innemi
gotowosciami, jedna mianowicie pozostawata, nie
to w zawieszeniu, ale w natezeniu przez ¢éwierc
wieku.

Od lat dwudziestu pieciu gotow byt oze-
ni¢ sie.

Gotowos¢ te zwracat po kolei ku wszystkim
w okolicy pannom na wydaniu i namyslat sie.
Nim sie jednak namyslit, jedne panny przekwi-
taty, drugie mu z przed nosa chwytano. To
ostatnie przytrafito sie z hrabiankg Przytrzymal-
ska, matkg hrabianki Julji. Pan Gatacer gotow
byt posung¢ o nig w konkury, za czem przema-
wiato silnie sasiedztwo bliskie, zachecajace nie
tylko do tego, azeby sie pan Galacer i panna
Emilja dozgonnym ziaczyli weziem, ale i do te-
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go jeszcze, azeby Kkorpus tabularny Motowidia
i korpus tabularny Doliny , dziedzicznej pana
Dryndalskiego wiosci, zlaty sie w jedng pieknie
zaokraglong catos¢. Pan Gatacer wiec namyslat
sie bardzo serjo. Zanim jednak przyszto co do
czego, panna Emilja wyszta za hrabiego Dzierze-
jewskiego; pan Gatacer za$ namyslaé sie jat
znéw z poczatku; brat rzeczy z gruntu; swatom,
na ktérych nie brakto, odpowiadat usmiechem
uprzejmym ; wszem wobec i kazdemu z osobna
oSwiadczat, ze ,,co nagle, to diable”, i z nienagta
doczekat sie w kawalerskim stanie, najprzéd,
korpulencji bardzo powraznej, nastepnie tego, ze
hrabianka Dzierzejewska doszta do petnoletnosci.
Jak ongi gotéw byt konkurowaé¢ o matke , tak
z t3z samg gotowoscig stanagt wobec corki. Na-
myslat sie jednak — rozwazat — glowa praco-
wat, a, w celu nadania tej pracy akcentu nigja-
kiego i rytmu pewnego , skojarzyt jg z kabalg,
ktérg pod postaciami najrozmaitszemi ustawicznie
ciggnat. Naprzyktad : kladnac sie z wieczora
spa¢, powiadat sobie:
— Jezeli jutro ockne sie trzy kwadranse na

si6dma punkt, to bedzie to znaczyto, ze panna
Julja gotowa i8¢ za mnie...

beknat sie, ale zapomniat na zegarek popa-
trze¢. Wstawat, sapat, wypijat kawe, palit fajke,
gniewat sie na losy stajace w poprzek gotowosci
jego i rozmyslat nad kabatkg pod odmienng jakas
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postacia. Niekiedy zasiadat Ho passjansa, do ktd-
rego atoli wiary wielkiej nie przywigzywat, cig-
gngc go dlatego jedynie, ze wchodzi do kategorji
kabatek.

Na tygodni pare przed chwila, w ktorej czy-
telnik znajomos$¢ z nim zabiera, radzit sie wyro-

czni kabatkowej, co sie tyczy podrézy do Teplic.
Przebudziwszy sie po drzemce poobiedniej, od-

chrzaknat i, majac flegme odrzuci¢, zamyslit
sie:

— jezeli do okna siegne, pojade... jezeli nie,
to nie ..

Plunat i szybe wybit.

— Uhm... — mruknat i glowg skingt, sia-
dajac i w boki sie biorac.

Huknat na ochmistrzynie, ktérej wnet w na-
stepujacy umotywowane sposob dat zlecenie:

— Po gruntownym namysle zdecydowatem
sie do Teplic jecha¢: przygotuj Ze mi asani bie-
lizne i wszystko co potrzeba...

W Teplic ulokowat sie wygodnie i namy-
Slat sie.

Takim byt jeden ze spotzawodnikow pana
Wurskiego.

Drugi spolzawodnik do odmiennego nalezat
rodzaju.

Pan Gabryel Pottkiewicz nalezal do grona tej
ztotej miodziezy, ktorej przekonania, zasady, wy-
obrazenia, pojecia i rojenia zeSrodkowujg sie cal-
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kowicie w jednym punkcie, a punktem tym —
ona sama. Punkt ten stanowi niby ognisko we
srodku zwierciadta wklestego, skupiajace w sobie
promienie stoica — stofica mitosci wiasnej, nie
chcacej po za sobg nic uznawaé, ani o niczem
wiedzieé. Dla miodziezy ziotej nie istnieje zadna
wielko$¢, zadna zastuga, zadna warto$¢, zaden
cel zycia wychodzacy po za obreb dreptania na
miejscu na sposéb marjonetek. Nie moze by¢ zgnil-
szg zgnilizna zadna, $rod tych, ktére sie na to-
nie dostatku wyradzajg. Sg to istne niedotegi,
pomimo ze nie je len z nich i rumiano wyglada,
i jurzy sie, jakby w rzeczy samej zycie w nim
byto. Zycia w nich — zycia!l — nie ma; ruch
za$ odbywa sie, jak w lalkach, mechanicznie:
chodza, siadajg, kiwajg sie, oczami zawracaja,
skrzecza, petnig w ogéle wszelkie funkcje zywo-
tne za pomocag sprezyn, ktére w nich jak w kaz-
dem tkwia stworzeniu. LudZzmi jednak s3.. z
ksztattu, a jedyna z tej racji korzy$¢ z nich wy-
raza sie przez to, ze sie przyczyniaja do rozwoju
sztuki krawieckiej, do podniesienia fabrykacji
kosmetykéw i do wydoskonalenia fryzjerstwa.
Zresztg, sami przez sie do niczego sa, wzieci za$
w odniesieniu do ogo6tu, stanowig takg zawade,
jakg jest dla cztowieka drzazga na palcu, pryszcz
na jezyku, lub nagniotek na piecie.

Pan Gabryel przedstawial niedotegi egzem-
plarz, jeden z najwyrazniej patentowanych.



Ztoty miodzieniec w znaczeniu catem! W gro-
nie towarzyszy nosit imie Brzysia, bedace skro-
ceniem Gabryela, a nadane mu przez mame, pa-
nig Pottkiewiczowe, ktora kochata go tg mitoscig
jakg damy wielkomiastowe, do rodzaju ktérych
nalezata, otacza¢ zwykty matpki, papugi, pieski i
dzieci wiasne. Z rak tez mamy, z pod tkliwej
jej opieki, wyszedt niedotegg skonczonym —
rozmitowanym w sobie i nieprzebaczajgcym lu-
dziom tej tylko jednej rzeczy, ze nie skladajg
mu hotdéw za to, ze nad niego nikt poprawniej
nie ubiera sig, nie czesze i nie pozuje.

Przychodzi jednak — jak przystowie po-
wiada — kreska na Mateska* Niedotegom naj-
dogodniej by byto pedzi¢ zywot ptasi, przeno-
szgc sie z gatagzki na gatazke i nie myslac,) ani
0 jutrze, ani o niczem. Nie sposob jednak. Nie
mysleliby o niczem, gdyby nie posagi.

Posagi majg dla nich urok szczegolny.

Historja kazdego niemal niedotegi ptynie
zrazu jak potok z topniejacego $niegu, rozczynia
sie nastepnie w blocie i ma juz ulotni¢ sie w opa-
rze, gdy nagle zlewa sie w rezerwoar. To osta-
tnie odbywa sie pod wptywem posagu. W jezyku
konwencjonalnym historja ta tlumaczy sie w ten
sposOb, ze miodzieniec, jako miode piwo, burzy
sie, szumi, az sie w koncu statkuje. W istocie
za$, stateczno$¢ owa jestto cnota z musu, taka
sama, jak moralnos$¢, urabiajaca sie pod naciskiem,
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z jednej strony, grozy meczarni w piekle, z dru-
giej , nadziei rozkoszy w niebie. Piekiem dla
niedotegi, roznerwowanego na pola zapaséw z zy-
ciem, jest bezpienieznos¢. W obec perspektywy
tej, z ochotaby kradt lub rozbijat, gdyby nie obawa
niezrecznosci wiasnej. A mozeby ziapali! Do
wyjscia reka obronng na ustatkowanego nie
masz sposobu innego, jak tylko ozenek, bodaj
z makolagwa, byle posazng. Jezeli ten zawie-
dzie — ha!... wéwczas pozostaje jeszcze zdoby¢
sie na heroizm jaki: wykierowa¢ sie na szulera,,
na pijaka, do klasztoru wstagpi¢ lub w feb sobie
strzelic.

Krzy$ znajdowal sie w tej epoce zycia wia-
$nie, w ktérej pieklo przedstawiato sie mu
w perspektywie nie nazbyt oddalonej.  Gonit
ostatkami. Nie wiedziatby jednak o tem, gdyby
nie czuwat nad nim duch opiekunczy w postaci
pani Pottkiewiczowej.

— Dziecko moje, cheri, adore, przychodzi
na ciebie kolej ztozenia skrzydet motyla...

— Hm .. hm... — byla odpowiedz Brzysia ,
ktéry od razu zrozumiat poetyczny kochajacej
mamy jezyk.

Hrabianka Dzierzejewska?... rzucita z ak-
centem zapytania.

— Pourguoi pas/...

— Tylkoz, monszeruniu, bierz sie impe-
tycznie... Pour gue le sexe ne jpuisse resister, nie
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masz jak impetycznos¢... Biys$nij, ol$nij, rozwin
od razu sedukcji potege cafg, i...

— Bahl.. — odpart Brzy$ tonem pewnosci
siebie.

— O! nie watpie... Tobie, Brzysieczku mdj,
na czole napisano: irresistible...

L ’irresistible, przybywszy do Teplic i ulo-
kowawszy sie w jednym 2z najlepszych hoteli,
zapisa¢ kazat w ksiedze nazwisko swoje, ,hrabia“
(sic) G. de (1) Pohkiewicz i polecit wywiedzie¢
sie 0 hrabstwie Dzierzejewskich. Odraportowano
mu, ze podobnego nazwiska goscie nie przybyli.
Powtarzat polecenie przez dni kilka, az doczekat
sie przyjazdu wygladanych,

— iSind schon da.. — oznajmit mu komis-
sjoner, wymieniajac hotel, w ktérym staneli —
zwei Dcimen und drei Herren...

— Zwei Damen... hrabina i hrabianka; drei
Herren... hrabia, hrabicz i... ktozby trzeci?... Jak
wyglada?... zapytat komissjonera.

— Pan .. graf iakis...

— Hm?... no..

Dziato sie to po przybyciu do Teplic pocig-
gu wieczornego. Nazajutrz Virresistible zasiadt od
rana do pracy, do ktorej ku pomocy zawezwaé
kazat fryzjera. Siedzial przed zwierciadlem.
W przezroczy onego odbijata sie posta¢ jego,
ostonieta chustg biata, z wyjatkiem glowy, ktoéra
mistrz przyozdabiat, operujgc okoto niej grzebie-
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niami, szczotkami, szczypcami, nozyczkami, brzy-
twami, zelazkami, drutami, skoérkami, masciami
i ptynami — regulowat faworyty, nadawat syme-
trje brodzie, fiksowal wasy, polerowat skore na
policzkach, akcentowat bnvi, oczyszczat nozdrza
i uszy, uktadat wiosy, rozdzielajagc takowe pregag
regularng od czola do karku, strzepigc zlekka
w okolicy skroni i uszéw i nadajgc im potysk
i falistos¢ na powierzchni gtowy, tak z przodu,
jak z tytu. Ukfadanie wioséw w sposob, dzielacy
glowe na dwie gtowy, jest jenialnym wynalaz-
kiem ministra, szczeSliwie rzgdzacego Iludami,
wchodzacemi do sktadu Przed- i Za-Litawii. W wy-
nalazku tym odbija sie polityka dualizmu, ktérg
ogot podchwycit i szeroko zastosowat, przeno-
szac ja z glowy na wszelkie manifestacje zycia.
Dualistow namnozyto sie bez liku w czasach
ostatnich. Wszelka jedno$¢ rozpadia sie na dwie
jednosci bez nadwerezania przez to catosci. Do
siadania, naprzyklad, na dwoch stotkach nie po-
trzeba dzi§, jak to przed laty bywato, stotkéw
dwdch: siada sie na jednym, a na dwdch sie
siedzi. Wielki, zaiste, wynalazek!

Brzy$ siedziat przed zwierciadtem godzine
z gqrg. Po godzinie gltowa jego wyszia z pod
palcow artysty Swietniejgca dualizmem. Wtiosek
kazdy na swojem znajdowat sie miejscu, faid je-
den odpowiadat drugiemu, cato$¢ przedstawiata
harmonie skonczong a zupelng. Wiasciciel gtowy
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tej wstat z krzesta; w zwierciadle przy pomocy
zwierciadetek recznych, ktore z boku nastawiat,
obejrzat sie do kota; wkiadat kapelusz, azeby
sie dowiedzie¢, o ile takowy przypada do fryzu-
ry i, pozegnawszy artyste protekcjonalnem gtowy
skinieniem, przeszedt sie razy pare po pokoju.
Zapalit papieros. Z papierosem w ustach przed
zwierciadtem stawal, studjujgc efekta, jakie spra-
wialy kieby dymu z ust przed oblicze wyskaku-
jace. Powtarzat to razy kilka, az w koncu;

— Bon... — baknat.

Byfa to chwilka spoczynku, ktéra przemi-
neta predko. Brzy$ cisngt niedopalony papieros
i zasiadt przed stolikiem zatozonym instrumen-
tami, ktoérych uzytku niewtajemniczony odga-
dnacby nie byt w stanie. Widzie¢ sie tam dawata
kollekcja pilnikéw, dlutek, nozykéw, nozyczek,
szczypczykéw , szydet i haczykéw rozmaitych
ksztattem i wielkoScig, dalej kollekcja szczotek
i szczoteczek ptaskich, kragtych , wypuktych ,
wklestych, ostrych, miekkich, gestych, rzadkich,
penzlikdbw, miotetek, szpicow drewnianych i ko-
$cianych, narzedzi ptaskich i wypuktych skorka
obciggnionych, gabek, flaszeczek z ptynami ko-
loru réznego, pudeteczek z proszkami, stoikéw
z masciami, skdrek, flanelek i kapturkow na
palce. Wszystko to wihasciwy znalazto uzytek.
Kazdy z osobna paznokie¢ zostat obciety, podpito-
wany, zaokraglony, zagiety, oszlifowany i opole-
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rowany, przy umiejetnej a zrecznej pomocy
wszystkich wymienionych powyzej narzedzi i in-
gredjencyj. Pan Gabrjel pracowat sumiennie. Za-
czynat od okrywania paznokcia warstwg masci
i ubierania go w kapturek; nastepnie kapturek
zdejmowat, mas¢ obcieral, paznokie¢ umaczanym
w plynie penzelkiem zwilzat i zndw go obcierat;
szto potem odczyszczanie z pod spodu i formowa-
nie krawedzi, poczem znéw zwilzat, proszkiem po-
sypywat i szczotkowat; po szczotkowaniu nastepo-
wato polerowanie sk6rkami— polerowat i przypa-
trywat sie przez szkilo powiekszajgce, powtarzajgc
to tak dtugo, az paznokciowi nic nie pozostawato
do zarzucenia pod wzgledem ksztattu i potysku.

O'! pracowat.

Profani, do S$wietnej niedotegéw konfraternii
nie nalezacy, pracy tej znaczenia ani doniostosci
nie pojmujg. Oto ja, jeden z najpierwszych, ja,
com sie zastanawiat nad przyczynami rzeczy
wielu, zastanawiatem sie i nad nig i, ze wstydem
wyzna¢ musze, nie doszedlem do czego ona.
I, zdaje mi sie — chociaz tego przesadza¢ nie
mysle — fatwiej powiedzie¢, na co pan Bdg
cztowieka stworzyt, anizeli, na co cztowiek pa-
znokcie szlifuje i poleruje. Nie mozna jednak temu
zaprzeczyC, ze jest to praca i nie lada, wymaga-
jaca duzo zrecznosci, cierpliwosci, zwiaszcza za$
czasu. Pan Pottkiewicz nad paznokciem kazdym
kwadrans przynajmniej stracit.

6



VL.

Pan Wurski zamieszkiwat w Teplic pod je-
dnym z hrabstwem dachem, co pod wzgledem
pewnym, bylo dla niego dogodnoscia, pod pe-
wnym za$, niedogodnoscia. Mieszkajac pod je-
dnym dachem i spotykajac sie po razy Kkilka na
dzien, stawat sie niejako cztonkiem rodziny, przez
co zblizat sie do panny Julji. Zblizajac sie jednak,
powszedniat, to jest, stawat sie nieznosSnym. Nie-,
znos$nym wolno by¢ matzonkowi, nie za$ czio-
wiekowi, majgcemu na celu podbicie, jezeli nie
serca, to gtowy. Pan Jan Babtysta rozumiat
wszakze potozenie wihasne i nie narzucat sie. Przy
$niadaniu nie pokazat sie; do obiadu przyszedt
kiedy juz desser podawano i usiadt z daleka.
Hrabina i hrabianka spogladaty na niego wymo-
wnie, on jednak, zdawato sie¢, nie rozumiat wy-
mowy, wyrazajacej sie za pomocg zapytania: co
mamy robi¢ ze soba? Zrozumiat je po obiedzie
dopiero, gdy przysiadt sie do niego Fredzio
i w nastepujacy odezwat sie sposob:

— Czy chce pan, zebym panu powiedzia
prawde, czy nieprawde?..



UsSmiechnat sie i odpark:

— Powiedz i jedno i drugie...

— CO0z pierwej?..

— Zacznij od nieprawdy...

— Owoéz tedy — rozpoczat chtopak , przy-
bierajagc  mine powazng — przychodze do pana
od samego siebie i zadaje mu nastepujace z na-
tchnienia wasnego zapytanie: co robie’ w Teplic,
azeby sie na $mier¢ nie zanudzi¢?..

— Powiedz-ze teraz prawde...

— To samo zapytanie powtarzam w imieniu
mamy i Julisi...

— Zapominasz o0 papie...

— Nie zapominam, a nie wspominam... Papa
w nudach sie zamarynowat i sg one dla niego
tem, czem ocet dla korniszonéw... Bez nudow
egzystowaé¢ by nic mogt.. To jego zycic, Kktore
tak sobie przyswoit, ze madrym by byt nadzwy-
czajnie ten, co by mu je odebraé¢ zdotat.. Przez
mito$¢ dla papy, przez przywigzanie dla niego,
ani marna, ani Julisia, ani ja, nigdy ani prébujemy
z nudéw go wyprowadzié...

— Czy to prawda, czy nieprawda ?. —
zapytat pan Jan Babtysta z akcentem odpo-
wiednim.

— Hm... — odpart chiopak usta wykrzy-
wiajgc — i prawda i nieprawda... Julisia powiada,
Ze pan masz rozum...
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— Wiec c06z?..

— Wiec pan odroznisz prawde od nie-
prawdy.

— Pochlebia mi wielce opinja dobra, jaka
ma o mnie panna Julja...

Fredzio wykrzywit sie na stowa te, robigc
mine tak dziwaczng, ze pan Wurski ze zdziwie-
nia spojrzatl na niego i zapytat:

— A toz co?.

— Nic... — by#a chlopaka odpowiedz. Juli-
sia bedzie kontenta, gdy sie dowie, ze panu opi-
nja jej pochlebia... Tymczasem za$, poradz pan,
co ze sobg robi¢ mamy...

— Leczy¢ sie...

— Na co?..

— Na te choroby, dla ktérych hrabstwo do
Teplic przyjechali. .

— A ba... choroby?.. PrzyjechaliSmy tu nie
dla choroby jakiej$, ale... ot, tak sobie... dla tego,
zeby w Motowidle nie plesniec...

— Wriec... przechadzki .. koncerta... bale...

— Ot6z to... P6jdz-ze pan do mamy i, niby
od siebie, rozpowiedz jej o przechadzkach, kon-
certach i balach...

— Najchetniej... zjaknajwiekszg gotowoscig...

— Tylko, niech to bedzie niby od pana...

— Dobrze... Dla czegdéz jednak tak ci cho-
dzi o to, azeby rada z mego niby ptyneta na-
tchnienia...
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— Mama powierzyta mi wyciagniecie pana
zrecznie na takowa... Jezeliby przeto wydato sie,
ze pan radzisz nie z wilasnego natchnienia, ale
wskutek zakomunikowanego przezemnie zadania
mamy, to zreczno$¢ moja poniostaby przez to
szwank nie maty... Mnie mama za takiego trzy-
ma madrego., al...

— Chodzi wiec tu o to, azeby i hrabinie
dogodzi¢ i tobie dogodzi¢... Poniewaz da sie to
zrobi¢ bez krzywdy niczyjej...

— O!,. — podchwycit Fredzio — bez krzy-
wdy niczyjejl.. Gdyby to tak robi¢ sie mogio
wszystko na Swieciel..

— Ba... byto by to Swietnie... — rzucit pan
Jan Babtysta, wpadajac w chlopaka mowy ton,
ktéry mu sie wydatl gorgcem zyczeniem.

— Swietnie ?!.. — zawotat hrabicz z akcen-
tem zdziwionego szyderstwa.
— A no. . — baknat pan Jan Babtysta zde-

rutowany akcentem interlokutora swego.

— Bez krzywdy niczyjej?... A to¢ bez
krzywdy czyjej$ bytoby chyba niepodobieristwem
-zy¢ na Swiecie!...

" Pan Wurski pilnie na Fredzia popatrzyt.

— Ktéz ci to powiedziat ?... — zapytatk.

— Kto?... — odpart chtopak. Hm... Nikt...
Sam sobie ja to wymyslit...

— Uhm. . — mruknat pan Wurski, gtowg
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lekko skinawszy, z takim akcentem jakby powie-
dzie¢ chciat: zidtkol..

Fredzio odezwatl sie z potkomicznem we-
stchnieniem :

— Nie czyn drugiemu, czego nie chcesz azeby
tobie czyniono... och!..

— Widzisz wiec... — tonem moralizatorskim
podchwycit pan ]Jan Babtysta — to znaczy.” nie
krzywdz blizniego...

— Dawaj, naprzykiad, ubogiemu jatmuzne...

— No... tak...

— Niechciej jednak, azeby jatmuzne dawano
tobie... Jezeli ja jatmuzny nie chce, to i drugiemu
dawacé jej nie powinienem... Gdzie tu krzywda:
ezy, jezeli daje, czy jezeli nie daje?... Oto, tak’
ze wszystkiem... Nie wiadomo, co krzywda, co
nie krzywda... Zarzekajac sie wiec krzywdzenia,
trzebaby chyba... nie zy¢...

Pan Jan Babtysta nie uwazat za rzecz sto-
sowng wdawaé sie w dalszg dyskusje z chtopa-
kiem, majagcym, pomimo ze nie liczyt wiecej jak
lat szesnascie, tak wytrawny na Swiat i zycie
poglad. Pomyslat sobie tylko, Zze sie Fredzio
zawczesnie troche rozwinagt; pomyslat sobie jesz-
cze, ze praktyczny wyrosnie z niego cztowiek i
odezwat sie:

— A... chodZmy wiec do hrabstwa na po-
rade...

Hrabstwo zajmowali apartament o trzech



87

pokojach, z ktérych jeden petnit funkcje salonu.
W salonie nie byto nikogo, kiedy weszli pan
Wourski i Fredzio. Nie dlugo jednak byli sami.
Réwnoczesnie prawie pojawili si¢ hrabia i hra-
bina i ta ostatnia zawigzala rozmowe, podobng
z tresci do wszystkich rozmoéw, prowadzonych
w okolicznosciach podobnych. Ryfa to kwestja o
zdrowiu, o pogodzie, 0 znuzeniu podréznem, o
kolejach zelaznych. Hrabina, bedac jeszcze hra-
bianka Przytrzymalska, jezdzita do Teplic powo-
zem wilasnym, widziata wiec zmiany ogromne,
zaszte od czasu owego i podniosta takowe.

— Lat... dwadziescia, mdj Boze, a co za
roznical...

(Powiedzie¢ byta powinna ,lat trzydziesci').

— Postep szybko idzie naprzéd .. — zauwa-
zyt pan Jan Babtysta. Za lat dziesie¢ nastgpig
zmiany inne jeszcze...

— Ta, naprzyktad — podchwycit Fredzio —
ze petnoletnim zostane...

(Nic miato to wtasciwie z postepem stycznosci
najmniejszej; charakteryzowato jednak miodzierica).

— Woydoskonalenie balonéw' szybkim zbliza
,sie krokiem... — dodat pan Wurski.

» — Czyz w rzeczy samej?... zapytata hrabina.

— Zdaje sie... Jest wielkie podobienstwo do
prawdy...

— Za nic bym do balonu wsig$¢ sie nie
odwazyta...



— Powiadano to samo i o kolejach zelaz-
nych, a nawet dzi$ jeszcze trafiajg sie¢ osoby*
majagce do kolei wstret nieprzezwyciezony...

Tu pan Wurski przytoczyt przyktad magnatki
pewnej, pani B., wiascicielki wtosci licznych, zna-
nej z przywigzania nieograniczonego do kotéw i
do jezuitéw, tak giteboko przekonanej, ze pomie-
dzy kolejg zelazng a ztym duchem bliska zachodzi
stycznos¢, ze nie tylko nig jezdzié, ale nawet
oglada¢ takowej nigdy w zyciu nie chciala.
Ztad wszczela sie rozmowa o przesgdach. Hra-
bina nie rozumiata, jak mozna by¢ przesadna
bedac bogata. Pan Jan Babtysta ttlumaczyt mo-
zliwos¢  wypadku podobnego, zwalajac, co do
pani B, odpowiedzialnos¢ za takowy na koty.

— Czy nie pomi .a pan przyczyny istotnej ?...—
odezwata sie panna Julja, ktora wszediszy przed
chwila, wystuchata tej czesci ttumaczenia.

— Koty stanowig dla pani B. idee fixe, po-
chianiajgcg wszystkie jej wiadze umystowe i ba-
tamucaca jej pojecia...

— A moze tez do batamucenia przyczyniajg
sie nieco i ojcowie jezuici...

— Ta — ale... — odpart pan Wurski z przy-
musem niejakim, spogladajagc z boku na hrabing
i czekajac jakie tez wrazenie wywrg na niej stowa
corki, wyrzeczone w materji tak drazliwej.

Widocznie, konkurowa¢ zamierzat o reke
panny Julji. Gdyby nie to, $mielejby zdanie witasne



wynurzat. Tu za$, jak na t6z, panna Julja na
jirébe go wystawiata.

— C6z bowiem koty .. — mowita — ino*
ina je lubi¢ i bardzo lubié, a pomimo to w ztego
ducha nic wierzy¢...

— Rozmitowanie sie¢ w przedmiocie pewnym
absorbuje.. — odpart pan Wurski.

— Koty wszakze nie r.ogg natchng¢ wiary
zdefiniowanej: trzeba koniecznie, azeby kto$ zde-

finiowat takowg... Przesad za$ kazdy nic czem
innem jest, jak wiarg...
— Skrzywiona .. — wtrgcita hrabina.

— Zdefiniowang zawsze, ktora ludzie od
ludzi przcjmuj.|; chodzi wiec o to: czy pani B.
przekonanie, ze pomiedzy kolejg zelazng a ztym
duchem bliska zachodzi styczno$¢, przejeta od
kotow, czy tez od ojcow jezuitéw ?... czyli: kto
ja batamuci... koty. czy ojcowie jezuici?...

Milczenie chwilowe, jakie po tem nastgpito
zapytaniu, przerwata hrabina.

— Trudno przypuszczaé, azeby ojcowie du-
chowni b.it;imuci¢ mieli...

— Tyle im jednak zarzucajgi.. — zaprote-
stowata hrabianka.

<tan Wurski, wobec dysputy, zawigzujacej
sie pomiedzy matkg a corka, uczul sie w zakilo-
potaniu niejakiem. Dyplomacja nie pozwalata mu
stawaC wyraznie po stronic tej lub tej, wygta-
dzajac zdanie wtasne, ktérego moze nic posiadat.
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Szukat wiec drogi posredniej i znalazt takow.j
w  zegarku.

Zegarki ogromne w razach podobnych <!
daja ustugi.

Pan Wurski uciekt sie do Srodka tego, wv-
dobyt zegarek z kieszonki, popatrzyt, mine z<»
bit i Sciaggnat na siebie uwage hrabiny, kton
z wyrazem zapytania odezwala:

— Pan dobrodziej?..

— Nic, pani.. mam jeno uczyni¢ paniom
propozycje pewna, na ktorg wiasnie pora n.i
chodzi...

— A to?..

— Trzeba jako$ w Teplic czas przeped*.u ..
Moze panie majg juz w tym wzgledzie pro-t.im
jaki...

— To jest.. nie mamy programu wm.i
Znego...

— Wolno mi wiec bedzie takowy uto/.\

— | owszem... i owszem...

— Rozumie sie, oddam go pod ap;><d */
pan i hrabiego...

— Z go6ry approuve.. — witracit 1;
wyciggajac ramie z gestem powagi udanej. !">»
pozycja tem jest cenniejsza, ze pochodzi s 1)
snego przez nic i przez nikogo nie wy<3 -c.
natchnienia pana Jana Babtysty Wurskie”<.

— Zacznijmy przeto dzi§ od prze lu
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w okolicy Kursalu... Jest to, w miejscach kapie-
lowych, jedna z rozrywek najpowszedniejszych
a zarazem i najprzyjemniejszych... Wieczorem
postuchamy dobrej muzyki...

Panie oddality sie po kapelusze i parasolki;
pan Wurski, w czasie nieobecnosci ich, zamienit
z hrabig stow kilka; za powrotem za$ pan towa-
rzystwo cate — matka z cérka i synem przo-
dem, hrabia z panem Wurskim w drugim sze-
regu — udato sie w aleje drzewami sadzone.

Wieczor przesliczny sprzyjat przechadzce.
Aleje zapetnity sie ttumami chorych, pomiedzy
ktérymi chorzy istotnie stanowili procent wcale
nie wysoki. Cze$¢ o wiele znaczniejsza nie miata,
w pobycie swoim w Teplic, leczenia sie na celu.
Zjechano sie. Zjazdy przywigzane sg do natury
ludzkiej; sg i potrzebne i pozyteczno. Ludzko$¢
by zeSlimaczata, gdyby sie zasklepiata po domach,
po wsiach, po miastach witasnych, nie chcac wie-
dzie¢, co sie po za niemi dzieje. Zmiana powie-
trza, klimatu, widokéw i towarzystwa zbawien-
nie dziata na zdrowie, tak pod wzgledem fizy-
cznym, jak umystowym i moralnym. Jest to $ro-
dek-hygieniczny, ktérego najzdrowsi odmawiaé
sobie nie majg prawa. Zte, o ktére moralisci wy-
jezdzajacych za granice oskarzajg, tkwi w nadu-
Zyciu, w przesadzie, w przeistoczeniu celu rzeczy-
wistego, odbywajgcem sie w sposob taki, w jaki
sie odbywa naduzycie wszelkie. Kieliszek wédki
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jest bardzo pozyteczny, szklanka wina jest wielce
zdrowg; wodka i wino w miare zazywane zba-
wiennie na organizm dziatajg : a kt6z nie wie do
jak strasznych naduzycie $rodkéw tych prowadzi
nastepstw!. Do nastepstw podobnych prowadzi
naduzywanie oodrézy i zjazdéw, dochodzacych
niekiedy do istnego szalu. Nie mamy wiec by-
najmniej za zte zdrowym, co sie do Teplic zje-
chali w liczbie znacznej. Chorzy reparowali sobie
nogi, zdrowi Kkorzystali z dni pieknych, zapetniali
chodniki, na ktérych strudzonym nie tatwo przy-
chodzito znalez¢ dla spocznienia taweczke wolna.

Towarzystwu naszemu szczeScie postuzyto.
taweczka znalazta sie w samg pore, a to dzieki
innemu towarzystwu z czterech ztozonemu os6b',
z posrodka ktorych, gdy hrabstwo mimo prze-
chodzili, stysze¢ sie daty okrzyki przyjazne:

— Hrabiemu dobrodziejowil... hrabinie do-
brodziejce !...

— Ach!... panstwo!... pani marszatkowal...

Wyrazy ostatnie wyptynely z ust hrabiny
Dzierzejewskiej. Akcentowato je zdziwienie nie
mate.

Marszatkowa z towarzystwem swojem zaj-
mowata taweczke, zoczyla hrabiego i hrabine i
okrzyk wydata.

— Cobz zaniespodzianka !... jaka siurpryza mita!
Jakiez losy sprowadzajg tu panig kochang?... —
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Ems...

— Doktorowie nas tu wyprawili.. W Wie-
dniu zwotaliSmy konsylium dla Olesia i konsylium
przepisato mu Teplic... Trzeba byto sie poddac...
Ole$ pije wody i bierze kapiele...

— Jakze zdrowie pana Aleksandra?...

— Polepsza sie... o, widzisz go, hrabino
kochana..

Wyrazy ostatnie $ciggaty sie do mitodego
cztowieka, wygladajgcego rumiano ale delikatnie ,
szczupto i tak jako$, ze pomimo iz oblicze jego
zdobily wasy i cale pokazna broda, zdawatlo sig,
Ze jest to kobieta za mezczyzne przebrana. W fi-
zjognomji i w calej j>ostawic jego przebijata
mieko$¢ niewiescia niby; co za$ w nim szcze-
golnie uderzato, to sztywnos$¢ ndg, majacych po-
z6r taki, jakby przyprawne byty. /reszta na
chorego nic wygladat, zwtaszcza ol>ok jednej
z towarzyszacych mu dani, z64tej, chudej, stusz-
nej, ostrokoscistej, uchodzi¢ z pozom mogacej za
zywe choroby $micrtelnrj wcielenie. Za toZ flruga
dama byta wcieleniem zdrowia, rumiana, czer-
stwa, hola, ksztattna i cale nic brzydka.

Ta ostatnia, podczas kiedy marszatkowa roz-
mowg z hrabing zajeta byta, zblizyta sie do panny
Julji z powitaniem uprzejmem, ktéremu towarzy-
szyto ukradkowe ale przenikliwe na pana Wur-
skirfto spojrzenie. Panic niektére posiadajg talent
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widzenia, nie patrzac zgota. Dama, o ktérej mowa,
posiadata sna¢ talent ten w stopniu wysokim :
ogladata Jana Babtyste od stop do gtowy, uSmie-
chata sie wdziecznie do hrabianki i przemawiata
do niej:

— Wiedzac, ze do Teplic przyjecha¢ macie,
ucieszytam sie mocno, gdy nas na Teplice ska-
zano... O, Juleczko moja droga!...

— Dla nas to niespodzianka prawdziwa... —
odparta panna Julja. Ani mi sie marzyto, aze-
bym was tu zastafa...

— Jakze mnie to cieszyj...

— Co0z pan Aleksander?...

— Och! Olesl... zawsze te nogi... nogi...
Ale —tu glos znizyta, widzac ze pan Jan Bab-
tysta usunat sie w bok krokéw kilka — powiedz
mi, Juleczko droga, co to z wami za jegomos¢ ?...

— Znakomitos$¢... Jan Babtysta Wurski... —
odrzekta zapytana po cichu.

— Wourski?... — podchwycita mioda kobieta
lekliwego zdumienia tonem.

— Nie widziata§ ostatnich numeréw pism
illustrowanych ...

— Ach-aL. Dziwito mnie tez, ze mi nie
obce, ani twarz, ani nazwisko... Zjakiegoz tytutu
znakomito$¢ ta do was sie przypytata ?...

Ton zapytania tego byt taki, ze panna Julja
uczula sie niejako obrazong, pomimo, ze gdyby
ja kto zapytal, nie bylaby w stanie odpowie-
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dzie¢, co jg wiasciwie obrazito: czy akcent wy-
razu ,,znakomitos¢**, czy ton wyrazow ,,do wes** ?
Uczuta jeno intencje w zapytaniu miodej kobiety,
a intencja ta wydala sie jej ziodliwa. Krew jej
do twarzy uderzyta. Zarumienita sie lekko i
odparta:

— Spotkalismy sie w Krakowie... Pan Wurski
jest dawnym papy znajomym...

— Przyjechat wiec z Krakowa razem?...

— Razem z nami... ZatrzymaliSmy sie w
Pradze...

— W Pradze... — powtérzyta mioda pani
od niechcenia, pilnie opatrujac pana Jana Bab-
tyste, ktory, niby na pokaz, obracat sie nieopo-
dal, nie wiedzac zapewne, ze jest przedmiotem
rozmowy.

Rozmowe te przerwata marszatkowa.

— Cesiu... — odezwata sie. Pojdziemy dalej
i taweczke nasza ustgpimy hrabstwu...

— Niech panstwo ofiary tej nie czynig... —
protestowata hrabina.

— Zacina ofiara, pani droga... OdpoczeliSmy
i mieliSmy juz wstawaé, KiedyScie panstwo na-
deszli... — odparta marszatkowa.

— Alez pan Aleksander...

— Ole$ wiasnie domagat sie wstawania...

Nastgpity pozegnania i podziekowania, po
czcm towarzystwo marszatkowej oddalito sie , a
towarzystwo hrabiny zasiadto rzedem, hrabia na
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prawo, hrabina, hrabianka, Jan Babtysta i hra-
bicz.  Zaledwie pierwsi krokéw Kkilka zrobili,
alisci natychmiast wszczeta sie mowa o nich.

— Pani marszatkowa Dylska... — odezwala
sie hrabina — z zieciem, panem Aleksandrem
Wyreba, z corka, p nig Celing Wyrebina i z ku-
zynka, panng Agatg Zlewiniska... Mieli jecha¢ do
Ems...

— Dobrzy znajomi panstwa dobrodziejstwa ?...
— wtracit pan Wurski.

— Niedalecy sasiedzi...

— | przyjaciele... — dodat Fredzio z prze-
kasem — pani marszatkowa kocha mame, a pani
Celina Julcie ; mama kocha panig marszatkowe,
a Julcia panig Celine...

— Dom bardzo zacny... — przerwata hrabina.

— Pani Celina wyglada na mtodg mezatke...—
zagadnat pan Jan Babtysta.

— Tak... rok z czein$ jak za maz wyszia...

— | miodego dostata meza...

— Tak... ale...

»Ale”“ wyrwato sie z ust hrabiny niechcacy
niby, wyrwawszy sie jednak, w osamotnieniu po-
zostawa¢ nie mogto, dodata wiec:

— ...nie szczesci sie im... Celinkataka zdrowa,
pan Aleksander zas... zdrowie mu nie dopisuje...
Biedny cztowiek !...

Westchneta.
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— Jak to dobrze, ze si¢ z Julcig nie oze-
nit I... — odezwalt sie Fredzio.

Chciat mowi¢ co$ jeszcze, lecz go siostra
tokciem lekko potragcita i za reke silnie $cisneta.

— Biedny cztowiek!... powtérzyta hrabina.
Miody, bogaty, przystojny, Celinka mtoda i wcale
fadna... para z nich taka dobranal.. mogliby by¢
najszczesliwsi z ludzi, gdyby nie to, ze pan Ale-
ksander zostawa¢ musi pod nieustanng lekarzy
opieka... Biedny cztowiek!...
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Pan Aleksander w rzeczy samej przedsta-
wiat egzemplarz cztowieka, zastugujacego na po-
litowanie. Sztywno$¢ nég zdradzata w nim przed-
wczesne maszyny ludzkiej zdezelowanie, zmienia-
jace zycie w ciezar, pomimo ze losy obdarzyty
go wszystkiem, coby ciezar 6w lekkim uczyni¢
mogto. To tez litowano sie nad nim na taweczce,
obznajamiajac pana Wurskiego ze stosunkami sg-
siedzkiemi, jakie zachodzity w okolicy Motowidta.
Dzieki pétstowkom hrabiny i niedyskrecjom hra-
bicza, dowiedziata sie znakomito$¢ nasza, ze pan
Wreba jest matzonkiem upolowanym.

— Polowato sie na dwdch, pojmat sie jeden.,,
rzekt Fredzio nawpdt do siebie. Polowato sie
w kompanji...

Hrabina, glos podnoszac, zagadata syna,
ktory, skorzystawszy z chwili, znéw sie odezwat:

— Gruba zwierzyna wzia¢ sie nie data ijest
do wziecia... Otdz ona... Sunie... Eh, toz to bym
noge podstawit!..

Stowa te odnosity sie do otytego bardzo je-
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gomosci, zblizajagcego sie do taweczki z laskag
w reku.

— Ot6z bym noge podstawit!..

W chwili tej, jegomos$¢ zatrzymat sie, kape-
lusz z gltowy zdiagt i, odpoczywajagc za wykrzy-
knikiem kazdym, wywotywac¢ kolejno poczat:

— Hrabiego dobrodzieja!.. hrabiny dobro-
dziejki!.. panna Juljal. Fredzio!.. ufl.. Co za go-
raco , prosze panstwal..

Hrabia podniést sie z siedzenia i podat wi-
tajacemu dton.

— Jakze mnie to cieszy !.

— Panie dobrodzieju!..

— | jakze tam zdrowie szanowne ?..

— Dzieki Bogu.. a zdrowie pana dobro-
dzieja ?..

— Jako tako... ul... gdyby nie to gorgco!..
To¢ tu, mosci dobrodzieju, kapieli w kapielach
bra¢ nie po.trzeba, dos$¢ przej$¢ sie po stoncu...

Chustkg od nosa pot na czole ocierat, wa-
chlowat sie, wiozyt na glowe kapelusz, znow sie
wachlowat, postat jeszcze chwilke i, rozpatrzyw-
szy sie, iz nie ma dla niego miejsca, ani na fta-
weczce, ani nigdzie w poblizu, pociagnagt dalej.

— Dobra partja... — odezwat sie Fredzio -
troche tylko za ciezka... Pan Dryndalski o tyle
ciezki, o ile pan Wreba lekki... A oto i jeszcze
jeden!..



Wskazat palcem na przechodzacg mimo po'
staC. Postac sie przesuneta i znikneta w ttumie. By-
taby ona zwrécita na siebie uwage i bez ukaza-
nia Fredzia, odznaczata sie bowiem $rod ludzi,
jak sie odznacza brylant $rod czeskich szkietek.
Przedstawiata model — model klasyczny, zastu-
gujacy na posagowranie, gdyby smak ludzki wy-
ksztatcit sie do tego stopnia, izby wzoréw do po-
sagéw szukat w zurnalach mod. Wszystko na
niej szykiem tracito, od stép zaczawszy, na gto-
wie skonczywszy, a ruchow i gestdbw nie wyj-
mujac. Szedt z wdziekiem i w chodzie na odziezy
jego nie byto fatdu jednego, ktoryby sie nie za-
giat prawidtowie, pomimo ze w ruchach widzie¢
sie¢ nie dawat przymus najmniejszy — przeciwnie,
panowata w nich swoboda zupetna, wynikajaca
z pewnosci siebie, a nacechowana dobrym tonem.

— Kt6z to?... — zapytat pan Wurski.

— Pan Pottkiewicz.., — odpowiedziat Fre-
dzio — na imie mu Gabrjel, inaczej Gabrys, a
jeszcze inaczej Brzys$ .. Nie postrzegt nas, inaczej
bowiem nie bytby zaniechat zaszczyci¢ nas, je-
zeli nie stéwkiem jakiem, to uklonem przynaj-
mniej...

Fredzio sie mylit; Gabry$ spostrzegt i wi-
dziat doskonale, ale uwazat za rzecz potrzebng
przed przystgpieniem do powitania ukaza¢ osobe
swojg w catym toalety spacerowej blasku : prze-
sunat sie wiec raz blizej, nastepnie w oddaleniu
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niejakiem i dopiero za trzeciem przejsciem zachnat
sie, jakby nagle uderzyto go widzenie, cofnat sie,
dton podniost, zatrzymat jg na chwilke w powie-
trzu i kapelusz z gracjg uchylit.

— Bon jour... Panstwo w Teplic od dawna?..

— Od Woczora... odpowiedziata hrabina.

— Jakze zdrowie?..

— Dziekuje...

— Pozostang panstwo do konhca sezonu? .

— Zapewne...

— A potem... do Motowidta ?..

— O nie... Mamy zamiar zime w DreZnie
spedzic...

— Hm... — pociagnat lekko palcami waha-
jaca sie mu na piersiach na elastycznym sznu-
reczku lornetke. W Dreznie...

Usmiechnat sie, jakby miat co dowcipnego
na jezyku. Chrzaknat Zndéw sie usmiechnat.

— W Dreznie ..

— A panskie zamiary .. jakie ?.

— Moje zamiary.. Zamiary moje... Moje
zamiary...

Mrugnat i glowa w akompaniamencie reki
gest jakis wykonat, gest ktérego znaczenie zro-
zumieé, tatwo nie bylo wcale.

Panna Julja spojrzata na pana Wurskiego;
pan Wurski spojrzat na panne Julje: po ustach
ich przewinat sie uSmiech ironiczny.
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— Zamiary moje — zaczat Gabry$, nadajac
wyrazowi ton lekcewazenia — nie maja jeszcze
celu wyraznego... Ale, moze i ja zdecyduje sie
na Drezno...

— O .. — odezwat si¢ Fredzio. Czemu nie
na Pacandw...

— W rzeczy samej — podchwycit Ga-
brys zywo, chcac sna¢ zneutralizowaé¢ nie-
wczesny zarcik Fredzia — mam zamiar zime

w DrezZnie spedzi¢.. Mam tam kilka dobrych
znajomosci, kilku przyjaciét, stosunki...

— Bedzie mogt pan czas przepedzi¢ przy-
jemnie...

— Przyjemnie ., ol... tak... pomimo ze Dre-
zno, to jeszcze zascianek...

— Czemuz pan nie jedzie do Wiednia lub
do Paryza?... — zapytata panna Julja.

— Bo-hm... — u$miechnat sig, chciat bowiem
znéw co$ dowcipnego powiedzie¢ — bo-hm... Wie-
den?... Paryz?... Dla odmiany, faute de mieux, do
bre i Drezno. .

— Moze sie pan namysli jeszcze ..

— Nie... Postanowienie juz zapadto ..

— Tak nagle...

- Ja tak zawsze... Decyduje sie w chwili
jednej...

— To nie jak pan Gatacer.. — wtracit
Fredzio.
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Gabry$ chrzaknat i usmiechnat sie, chcac
znow co$ dowcipnego powiedzie¢, podnidst dion,
gtowg skinat i zapytak:

— W ktérym-ze hotelu panstwo sie w Teplic
zatrzymali?...

Fredzio adres wymienit. Hrabina dodata:

— Spodziewamy sie, iz bedziemy mieli te
przyjemnos$¢...

— O, pani... — podchwycit Gabrys. Bedzie
to obowigzkiem moim... A wiec au plaisir...
— Au revoir... — odpowiedziano mu.

Gabry$ z gracja kapelusz podniést, sktonit
sie 1 odszedt.

— To znéw sasiad... — odezwata sie panna
Julja — ale rzadko w okolicy naszej widywany...

— Widac po nim, ze na wsi nie przesiaduje...—
wtragcit pan Wurski.

— Zjawia sie niekiedy, na bardzo jednak
krotko...

— Zajety zapewne... urzad, moze praca jaka...

— Artystal.. — rzekt Fredzio z westchnie-
niem — mechanik... filozof...

— Miody cztowiek bardzo comme il jaut...—
podchwycita hrabina — wychowany pieknie i

starannie... jedynak u matki, ktora zyta niegdys
na wielkim $wiecie, a od lat paru przeniosta sie
na wies i buduje nas przyktadem poboznosci
wielkiej...

— Ma pieska Filusia i synka Brzysia...
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*_ Nie zartuj, Fredziu... — odparta matka —
nie zartuj... Sa rzeczy, z ktérych sie zartowac
nie godzi...

— Czy do rzeczy tych nalezg Filus i Brzys$?..*
— zapytat chlopak z akcentem naiwnosci.

— Pani Pottkiewicz doznata w zyciu swo-
jem wielkich powodzen i wielkich niepowodzen...
— ciagneta hrabina. Miloda $wietniala, na staros¢..-

— Przygasta.. — wtracit hrabia — Swie-
tniataby. gdyby mogta...

— Zastuguje na szacunek. .

— O !'ina wielki...

— Cale uczucie swoje zlata na syna...

— | na pieska, mamo kochana...

— Pan dobrodziej — zaczeta hrabina, zwra-
cajagc mowe do pana Wurskiego — z tych Fre-
dziunia przycinkéw powzigs¢ musiates fatalne o
sgsiedztwie naszem wyobrazenie ..

— O, pani... — tonem protestu odpart za-
czepiony.

— | o Fredziuniu nie dobrze pan trzymasz,
zapewne...

— Bynajmniej... przeciwnie... Widze we

Fredziu zdolnosci postrzegawcze, ktdrych on tro-
szeczke naduzywa, podchwytujac w ludziach
same jeno zie lub stabe strony, ktére atoli z cza-
sem na dobrg zwrdcg sie droge...

— Prh!'.. — parskngt chtopak, noga kiwa-
jac. Widzi mama, iz ja sie z czasem na dobrg
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zwréce droge... To mi podchlebia... niestychanie
podchlebia... Dobra droga?.. Ta dobra droga
cieszy mnie bardzo, tylko, zyczytbym sobie, gdy
na nig wejde, mie¢ za towarzysza pana Jana
Babtyste Wurskiego...

— Przez przyjazn dla mnie?... — zapytat ten
ostatni zartobliwie.
— Przez przyjazn?... hil... Niech bedzie i

przez przyjazn .. Dla mnie to wszystko jedno,
byleby samemu na drodze nie pozostawac...
Rozmowa, udziat w ktorej brali hrabina,
panna Julja, pan Wurski i Fredzio, toczyta sie
jeszcze czas jaki$s w tonie zartobliwym i wkorcu
ustata. Przerwaly jg akordy muzyki, ktéra na-
gle zabrzmiata.  Spacerujacy pogarneli sie ku
orkiestrze. 1 znajomi nasi poszli za innymi. Pan
Wourski podat ramie hrabinie. Panna Julja wsu-
neta reke pod ramie hrabiego. Fredzio, pozo-
stawszy bez pary, wzigt w usta gtdwke od la-
seczki i pociggnat powoli, wmieszawszy sie w thum,
ktéry pary pooddzielat jedne od drugiej i krazyt
do kota wystawy, z ktérej laty sie tony .sztuk
trafnie wybranych i znakomicie wykonywanych.
Arcydzieta mistrzéw rozlegaty sie w powietrzu,
odbijajac sie w echach, podchwytywanych przez
wawozy gor Kruszcowyeh (Krusne hory-Erzge-
birye) i sprawiajagc w powietrzu drzenie roskoszne,
ktore uwage chorych i zdrowych utrzymywato
w stanie natezenia. Stosowato sie to szczegOlnie



106

<do tych, ktérzy w duszy piastowali poczucie
piekna. Do tego $miertelnikdw rodzaju nalezata
panna Julja. Na ramieniu ojca zawieszona, kra-
zyta $réd thuméw, a nie czuta ziemi pod soba.
Unosita sie, zdawato sie jej, w eterach, plyneta
na tonach — ptyneta gdzie§ w lazurach na po-
wietrznej fali i roita. Byla nie sama. Kto$ jej
towarzyszyt, znajdowat sie obok niej, obejmowat
ja ramieniem silnein i miat nad czolem gwiazde,
ktéra w tej drodze jej i jemu przySwiecata. Kto$
ow nie byt to ani Bethowen, ani Mozart, ani
Rossini. Ktéz to byt? Zatrzymywata sie kiedy
niekiedy, ogladata i zapytywata ojca?

— Gdziez mama?...

Hrabia ogladat sie takze i odpowiadat:

— Pan Wourski jg prowadzi...

— Pan Wurski... — powtarzata hrabianka.

Gdy zmrok zapadi, muzyka grania zaprze-
statfa.

— Papciu kochany, zgubiliSmy mame... szu-
kajmy...

Szukali. Obeszli wystawe dla orkiestry raz
w kierunku jednym, znéw w drugim i spotkali
sie z Fredziem.

— Nie widziate§ mamy?...

— Widziatem.. pod opieka pana Wrurskiego...

— Dawno?...

— Na poczatku koncertu...
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— A pbiniej ?, .

— PoOzniej juz nie widziatem...

— Co0z sie z nig stato?... — zapytat hrabia
gtosem zaniepokojenia.

— Okropnego nic, zapewne... Pan Wurski,
co ma mi na drodze dobrej towarzyszy¢, nie

zechce, przypuszcza¢ nalezy, mamy na zig za-
prowadzig...

— Szukajmy ich.-.

— Gdzie ich szuka¢ mamy ?...

— Tu... tam... w alejach. . w krzakach... —
powiadat hrabia, glosem niespokojnoscig prze-
jetym.

— Ani tu, ani tam, papo kochany... Z catym
spokojem, jaki ludziom powaznym przystoi,
chodzmy do hotelu...

— A matkal... — zawotat hrabia.

«— Mama, pod opiekyg takiej jak pan Wurski
znakomito$ci, nie mogta sie dosta¢ gdzie indziej,
jak na krzesetko, stojgce przed stolikiem, zasta-
wionym serwisem do herbaty... Czeka na nas,
zapewne nie sama... Jezeli papa sie zgodzi,
chodZzmy, przekonajmy sie; gdyby za$ przewi-
dywanie moje nie sprawdzito sie., hal...

, — Chodzmy!...

Rzekiszy to, zwrdcit sie hrabia i przyspie-
szonym krokiem podazyt ku hotelowi.

Przewidywanie Fredzia sprawdzito sie co do
joty. Hrabina, przed stolikiem herbacianym sie-
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dziata i oczekiwata, a byla nie sama. Towarzy-
stwa dotrzymywali jej pan Wurski, pan Gatacer
i Gabrys.

— A co, nie mowitem .. — bylo pierwsze
Fredzia stowo. Papa tak sie byt zaniepokoit,
co sie z mamg stato... Pewny bylem, Ze pod
opiekg pana Wurskiego, nic ztego sta¢ sie mamie
nie mogto...

Nastgpity powitania, rubaszne ze strony pana
Gatacera, eleganckie ze strony Gabrysia.  Ten
ostatni miat zamiar paraitre et dhparaitre, mu-
siat jednak uledz uprzejmosci, z jaka go hrabina
na filizanke herbaty zapraszata i postawiwszy
kapelusz na kominku, zajat miejsce w gronie,
ktére stot otoczyto.

Rozmowa zaczeta sie o muzyce. ZagaH ja
pan Gatacer.

— Hol... — zawotat gestykulujac — drugi
raz zjedza djabta te Niemcy, jezeli mnie zlapig
na br br br hu hu hu i dzen dzen clzenh... Zebyé
to, mosci dobrodzieju, urzneli a od ucha mazura,
krakowiaka, to nie moéwie... Cziek by tam po-
stuchat... Ale... at.. bodaj ich tam licho por-
wato! | niech mi kto wytlumaczy, co to wszystko
znaczy...

— To znaczy, taskawy panie — zabrat gtos
pan Jan Babtysta — Zze muzyka... nie jest pana
dobrodzieja specjalnoscia... wrodzonej... i pan do-
brodziej jeste$ na nig od urodzenia gtuchym...
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— Stysze, mosci dobrodzieju, wybornie. .

— Styszed, to nie dosy€... Styszy sie dzwieki
i brzeki, ucho jednak specjalnie uksztattowane
pomiedzy dzwiekami i brzekami dwa rozroznia,
rodzaje, jedne nie zgadzajace sie ze soba i spra-
wiajagce wrzawe, hatas, drugie taczace sie w grona
i szeregi akordow, zlewajace sie w harmonje i
wytwarzajgce  melodje... DZwieki i brzeki u-
jete i zestawione w ten spos6b zmieniajg sie
w tony, z ktéremi dzieje sie to samo, co z far-
bami : z pod reki mistrza wychodza najpiekniejsze
obrazy, arcydzieta, bedace przedmiotem podziwu,
ale podziwu ze strony tych tylko, ktérym natura
nie odmowita specjalnosci widzenia... Jak bo-
wiem mozna stucha¢ a nie stysze¢, tak mozna
patrze¢ a nie widzie€. . Shyszenie i widzenie jest
specjalnoscia, rozwijajaca sie, doda¢ nalezy, przy
pomocy pewnego uksztatcenia umystowego, przy-
czyniajgcego sie wielce do uksztatcenia smaku,
bez ktérego nie sposéb ceni¢ ani muzyki, ani
malarstwa, ani rzezby, ani poezji, ani zadnej ze
sztuk, majgcych za cel piekno...

— Hm-hm... — odchrzgknat gto$no pan
Galacer, chciat co$ powiedzie¢, ale nie powie-
dziat nic.

— Piekno znajduje sie we wszystkiem... —
odezwat sie Gabrys.

— Nawet w stoiku z pomads.,. — dodat
Fredzio.
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— Pozwoli pan sucharkéw... — podchwyci-
ta hrabina, podajac Brzysiowi koszyk.

— Dzigkuje pani...

— Smietanki do herbaty 2. a moze koniaku
kropel kilka?..

— Bardzo dziekuje...

Usmiechata sie uprzejmie, usitujgc zneutralizo-
wac wtracanie syna, zakrawajgce na impertynencje.
Gabry$ odSmiechat sie z gracjg studjowana, roz-
chylajgc usta o tyle, azeby z po za ostony wa-
séw pokazywaly sie szeregi biatych zebdéw.

Pan Wurski znéw gtos zabrat i wyktadat
teorje muzyki.

Pan Gatacer od czasu do czasu pochrzgkiwat,
chciat co$ powiedzie¢, ale nie méwit nic.

Panu Wurskiemu placu dotrzymywata jedna
tylko panna Julja, o tyle jednak, o ile to potrze-
bnem byto do utrzymania go w wenie. Czynita
objekcje ogélnikowe , na ktére on odpowiadat;
zadawata zapytania, ktére z jego strony wywo-
tywaty objasnienia, schodzace niekiedy do szcze-
gétéw sztuki, lub tez wywolujagce opowiadania
0 mistrzach. W ten sposéb do wiadomosci obe-
cnych przekradto sie duzo ciekawosci, tyczacych
sie bjografij znakomitszych kompozytoréw. Pan
Wourski umiat by¢ narratorem zajmujacym, raz
powaznym, znoéw lekkim i dowcipnym, prowa-
dzit opowiadanie z wdziekiem i z wielka, jak sie
zdawalo, rzeczy znajomoscia.
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Hrabianka wstuchiwata sie i wpatrywata,
W niego.

Wstuchiwata sie i wpatrywata i, bywaty mo-
menta takie, w ktorych sama sie niejako tapata
na goragcym uczynku uroku, jakiemu sie mimo-
wolnie poddawata.

Cziowiek ten magnetyzowat jg mowg. Ma-
gnetyzm wlewat sie jej przez stuch do duszy r*
tak na nig dziatat, ze niekiedy gwal sobie zada-
wala, azeby sie powsciggna¢ od okrzyku:

— Ach! panie... jakze mowisz pieknie!.. Ja-
ki$ pan rozumny !.

Gdyby przy herbacie klaskanie we zwyczaju?
bylo, klaskata by nieraz z duszy catej.

Gdy pan Wurski powiedziat co$ takiego, co
jej do duszy przenikneto, powodzita oczami po
obecnych, jakby w celu sprawdzenia wrazenia,
jakie to na nich sprawito, zapatrujgc sie, rzecz-
naturalna, na takowe przez pryzmat wrazenia
wiasnego, to znaczy, patrzac a nie widzac. Sama
pozostajac pod urokiem, nie watpita, ze pod ta-
kimze samym urokiem pozostajg wszyscy. Raz-
jednak, popatrzyta i zobaczyta.

Popatrzyta i zobaczyla.

" O! zgrozo...

O mato nie krzykneta :

— Papol..

Papa, glowe na piersi zwiesit i spat.

A pan Gafacer!..
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Pan Gatacer, w tej wiasnie chwili, w kt orej
wzrok hrabianki zatrzymat sie na obliczu jego,
znaczyt krzyzyk wielkim palcem na otworze ge-
by, ktéra sie rozwarta tak szeroko, ze az do
gardta wida¢ byto i przedstawita sie jako otchtan,
najezona na krawedzi zebami.

— Boze .. — zawotata panna Julja bolesci
gtosem.

— Julciu .. — zawotata hrabina.

— Pan Galacer!..

— Co0?.. — zapytata matka zafrasowana.

— Po-0-zwoli... moze... filizanke herbaty ..

— Hrrrm... — zagrzmiat zagabniety.

Hrabia sie obudzit.

— Pan dobrodziej pozwoli?..— zaczeta hra-
bina, zwracajagc sie z u$miechem uprzejmym do
pana Dryndalskiego.

— Dziekuje pani dobrodziejce... dziekuje...—
odpart, usitujagc powsta¢. Bardzo dziekuje... pie-
knie dziekuje... Eh-he... Dziekuje... Ale to, gadu
gadu, a tu juz i spa¢ pora.. M0oj Boze!., jakze
to u panstwa dobrodziejstwa czas predko prze-
chodzi... Ot juz i..—tu na zegarek popatrzyt —
bez mata dziewigta... No, to juz chyba rne pozo-
staje nic innego, jak tylko, zyczy¢ panstwu do-
brodziejstwu dobrej nocy... Hrrm... Dobra noc...
dobra noc... Zycze panstwu snéw stodkich...
Mnie, wiem co sie bedzie $nito: br br br bm bin
bm... Bodaj tych Niemcéw licho porwato !.
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Skionit sie do kota, hrabiemu dtoi uscisnat,
wzigt kapelusz, laske i wytoczyt sie.

Za nim, naciggnawszy rekawiczki i oddawszy
ukton szarmancki, wyniost sie pan Poktkiewicz.

Pan Jan Babtysta wyszedt ostatni. Hrabianka
odprowadzita go do progu i przy progu, dton
mu do uscisku podawszy, rzekta don z przyci-
skiem serdecznym:

— Dziekuje panu... dzie-kuje...



VIIL.

,Jest ze to przyjazn, czyli tez kochanie ?*

Zapytanie powyzsze piosenka pewna za ka-
zdg powtarza zwrotka.

Zastosujmy je do wyrazu ,dziekuje", wymo-
wionego przez panne Julje z przyciskiem o0so-
bliwym.

Co przycisk ten oznaczat: przyjazn, czy ko-
chanie ?

Przyjazn... kochanie. Jest odcien pewny, od-
rézniajacy uczucia te jedno od drugiego, ale, od-
cien tylko. Istota nie rézni ich wcale; ktoby za$
koniecznie na réznice nastawal, to moznaby ta-
kowa w nastepujacy chyba wyrazie sposéb : ko-
chanie pomiedzy dwiema osobami pici jednakiej,
to przyjazn; przyjazi pomiedzy dwiema osobami
ptci roznej, to kochanie. Wyraz ,mito$¢* powi-
nienby by¢ ztad wydzielony i przeznaczony na
definjowanie wylgcznie uczucia w takim razie,
gdy ple¢ zadnej nie odgrywa roli, jak np. pomie-
dzy rodzicami a dzieémi, pomiedzy siostrami a
braémi. To kategorja inna, czystsza, podnio$lej-
sza, Swietsza i, jezeli rozumem o$wiecona, to ta-
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ka piekna, taka piekna, ze, przed nia... klekajcie
narody!.. Nie masz przyjazni, nie masz kochania,
ktéra i ktére iS¢ by mogly w poréwnanie z mi-
foscig rozumng, ojcowskyg lub macierzynskg —
macierzyfnska zwiaszcza, jako z natury rzeczy,
bardziej usposobiona do wyzwalania sie od wpty-
wu widokdw samolubnych.

Gdyby spoteczno$¢ ludzka rozumiata, co to
jest mito$¢ macierzynska, jakzeby ona starata sie
0 matki rozumnel..

Cierpliwosci jednak! Rozumienie to Switaé
juz poczyna. Spodziewac sie wiec nalezy, ze za lat
nie wiem ile, matka rozumna nie bedzie taka jak
obecnie rzadkoscig. Szczesliwi pra-pra-pra... wnu-
kowie nasi!

Panna Julja nie byla pod wzgledem tym
szczeSliwa. Los obdarzyt ja papa, ktérym sie
chwali¢ nie byto co, i mama, kochajaca, pelng
checi jak najlepszych, ale na nieszczescie, d o-
brze wychowang. Nieboszczyk hrabia Przytrzy-
malski na wychowanie corki tozyt nie zatujac.
1 wychowat tez ja; z wychowania za$ tego ta
wynikta korzy$é, ze hrabina uznawala potrzebe
wychowywania dzieci whasnych. Korzy$¢ to nie
mata! Uznawanie potrzeby, w odniesieniu do wy-
chowania, jest warunkiem postepu, torujacego
droge sobie na zto$¢ i na przekér petom wszel-
kim, w jakie go wyzyskiwacze onego ubieraja.
Nie z czego innego, jeno z uznania potrzeby wy-
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chowania, wyszty zaktady edukacyjne klasztorne
i staly sie wbrew zatozeniu swemu, kolebka
oSwiaty. Dalszy cigg tego odbywa sie obecnie,
tylko juz nie po klasztorach, razgcych anachro-
nizmem a czasem wyraznie szkodliwych, a po do-
mach, pod okiem rodzicéw, prowadzacych dzieci
po omacku i, pomimo to, wyprowadzajacych ich
niekiedy na ludzi. Zdarza sie to wprawdzie bar-
dzo rzadko, zdarza sie jednak. | to korzys$c¢!
Korzy$¢ te stusznie przypisujg duchowi czasu.

Pod wpltywem to zapewne ducha czasu, pan-
na Julja, wychowywana na to, azeby byla wy-
chowang dobrze, naczytala sie, oczytata i na-
chtoneta w siebie mndstwo wiadomosci oderwa-
nych a wiecej jeszcze pogladdw i opinij, wypty-
wajacych z catosci i zasad, pozostajacych jedne
wzgledem drugich w sprzecznosci zupetnej. Po-
wstat ztacl zamet w glowie dziewczyny — istny
las. llez to dziewczat w rodzaju hrabianki, do-
stawszy sie do lasu podobnego, pozostajg w nim
na gospodarstwie! | jak gospodarujg! Jakze rade
sobie ! Jak sie popisujg gtupstwami maniacznemi,
wywracajgcemi im koziotki na mézgu! Na pewng
jednak liczbe dziewczat tego rodzaju, zdarzaja
sie i takie, ktore, dostawszy sie do lasu owego,
pragna wydosta¢ sie z niego. Tym jeno przewo-
dnika potrzeba, co by im droge wskazat. Szu-
kajg tez, biedaczki— szukaja, badZ takiej ksigzki,
badz... takiego czlowieka.
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Grzebig sie $rod ksigzek. Rozpatrujg sie $rod
tudzi.

Szczedliwy mezczyzna, rozumny a stateczny,
ktéremu w zyciowym jego pochodzie, dziewczy-
na tego rodzaju droge zajdzie i losy swoje z je-
go losami zigczy!

Z drugiej atoli strony — biada dziewczynie,
jezeli sie omyli!

Owem ,dziekuje*, wyméwionem z przyci-
skiem serdecznym, panna Julja zaszta droge panu
Wurskiemu.

— Mam ja... — powiedzial sobie Jan Babty-
sta. Teraz-ze potrzeba jeno rzecz do konca roz-
waznie doprowadzic... nie nagli¢ zanadto, nie zwle-
ka¢ zbytecznie, roztozy¢ sobie operacje calg na
tempa i... targu dobiC...

Wyrazy ,targu dobi¢4d przywotalty mu na
mys$l Fredzia.

— Oj, ziotko!.. — rzekt i glowg wstrzgsnat.
On jednak przydatnym mi by¢ moze...

Rozmyslanie powyzsze towarzyszyto rozhie-
raniu sie pana Wurskiego, nie przeszkadzajac by-
najmniej spokojowi jego sumienia. Rozebrat sie,
potozyt, Swiece zdmuchnat i zasnat.

W tymze samym, co do minuty, co do se-
kundy niemal, czasie, rozbierata sie i panna
Julja i takze rozmyslala. Rozebrata sie, poto-
zyta, Swiece zdmuchnela, nie zasneta jednak.
Naprézno oczy mruzyta. W otaczajacych jg cie-
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mnosciach stawaly obrazy jakie$, oblane S$wia-
tlem fagodnem, petne ciepta i uroku. Ow las
gesty a ciemny, po ktérym dotychczas bladzita,
przedstawiat sie jej pod postacig gaju cienistego,
poprzerzynanego drogami i Sciezkami, wychodza-
cemi z jednego, wspdlnego punktu ogniskowego.
Za lasem roztogi, widoki, krajobrazy cudne, $wiat
szeroki, a wszedzie drogi, zabezpieczajagce od
obteddéw.

— Boze!l.. Bozel.. — powtarzata sobie
w duchu.

Mysli jej zbiegaty sie do jednego punktu:

— Mam go...

I osnuwata punkt ten do kola pajeczyng
niby — snufa, tkata — tkanina igrata kolorami,
odbijata promienie i sprawiata robotnicy radosé
niewystowiona.

Do radosci jednak dotgczato sie troski nieco.

— Mam go... znalaztam: czy atoli nie strace?...

To jej spa¢ nie dawato. Nie usneta tez, az
nad rankiem, i nie obudzita sie, az gdy stornce
zrobito potowe drogi swojej od wschodu do po-
tudnia.

W odniesieniu wiec do stanu jej duszy, mo-
zemy zndw wyrazone na czele rozdzialu po-
wtérzy¢ zapytanie:

»Jest ze to przyjazn, czyli tez kochanie ?

Jest, zapewne, troche tego, troche owego;
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nie bytoby za$ ani jednego, ani drugiego, gdyby
hrabianka nie znajdowata sie w fesie.

Obudzita sie z bolem gtowy, oddata matce
dzien dobry i otrzymata od niej zapytanie:

— NO i jakze... dzien dzisiejszy ?...

Zapytania tego nie zrozumiata od razu; hra-
bina je powtérzyta z dodatkiem uwagi, odno-
szacej sie do dnia wczorajszego, spedzonego
dobrze.

— O i jak dobrze... — odparta hrabianka
z westchnieniem.

— Obyz i dzisiejszy uptynat tak samo!...

— Trzeba sie zda¢ na pana Wurskiego...

Rzekta to i rumiefcem zywym sie oblata.

Matka rumieniec ten spostrzegta; przygar-
neta corke do siebie, pocatowata jg w czolo i
w ucho jej wiozyta:

— Dziecko moje, miej ty sie na bacznosci...

— 0, moja mamo drogal...

W tej materji corka z matkg nie mowity ze
sobg nic juz wiecej na razie.

Zasiadly do $niadania — do tego $niadania,
ktére damy w hotelach przebywajace spozywaja
w czepeczkach nocnych i w ktérem z mezczyzn
udziat biorg sami jeno ojcowie, mezowie, bracia
i synowie, uprzywilejowani do ogladania matzo-
nek, siéstr i corek w neglizach. Z przywileju
korzystat hrabia, nie korzystat Fredzio. Krzesto
jego stalo prozne, na zapytanie za$, gdzie by sie
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podziewat, hrabia odpowiedziat, ze zabral go
pan Wurski.

Gdy zabrzmiato nazwisko to ostatnie, hra-
bina spojrzata na panne Julje. Panna Julja oczy
spuscita.

Zapisujemy to wszystko, jako symptomata —
symptomata stanu chorobliwego, jakim jest ko-
chanie, a jakim przyjazih nigdy nie jest.

A wiec, zaronito sie dziewczynie w ser-
duszko ziarenko — niechze Kkietkuje, strzatki
puszcza, rosnie, buja i plon wydaje, byle sie jej
obrécito na szczescie, na zdrowie, na diugie lata.
Hrabianka, chociaz hrabianka, dobrym byta ma-
terjatem na zone, na matke i na obywatelke.

Takiem, co sie osoby jej tyczy, jest zdanie
moje, ktérego narzuca¢ nie mysle nikomu. Chce
by¢ bezstronnym, na dowdd za$, ze chcenie moje
nie jest ud niem zadnem, przytocze zdanie wrecz
mojemu przeciwne, i w tym celu wprowadze
czytelnika do innego hotelu, na inne $niadanie,
spozywane takze przez damy w neglizu.

W neglizu przy owem S$niadaniu widzie¢ sie
dawato stopniowanie, wyrazajace sie trojako: zu-
petnie, potowicznie i w Cwierci. Negliz zupeiny
przedstawiata osobg swojg marszatkowa, z po-
wodu zapewne wieku, ktéry ja do tego upowaz-
niat: czepiec na bakier, wiosy w nieftadzie, po-
sta¢ ostonieta tem jeno, co niezbednie jest po-
trzebnem azeby niewiasta nie wygladata jak Ewa
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przed pokosztowaniem jabtka. W pol neglizu
wystgpita pani Wrebina, zachwycajgca w szla-
reczkach i kokardkach, zdobigcych jej gtowe
bujnym ciemnym okrytg wtosem i biust jej, petny
a rozkoszny. Pannie Agacie nie wiele brako-
wato do ubrania zupelnego — pozostawalo jej
jeno zdja¢ szlafroczek krochmalny, a wiozyé
suknie.

Marszatkowa, pani Wrebina, panna Agata i
pan Wreba otaczali stolik okragly, na ktérym
figurowaty imbryki, filizanki, koszyk z rogalkami,
talerzyk z mastem, noze, tyzeczki, sitko etc. Pili
i jedli nie spieszac sie i rozmowe toczyli. Prze-
dmiotem rozmowy byli blizni, mianowicie za$ i
przed wszystkiemi innemi panna Julja.

Odezwalismy sie o niej z pochwatg: zobaczmyz
jak ona przedstawiata sie ludziom.

— Chce jg — stowa pani Wrebiny — matka
lansowac... Usitowanie wyrazne... Ciekawa rzecz,
jak to pojdzie...

— Zakroita na Dryndalskiego... — odrzekia
marszatkowa — ktéry moze tez namysli sie na-
koniec...

Panna Agata chrzakneta, potykajac rogalika
kawateczek w kawie umaczany.

— Nie zdaje sie... — odparta pani Wrebina —

Namysli sie i rozmysli... to cztowiek powazny, a
Julcia ..

— Ani do stroju, ani do toju... — podchwy-
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cita marszatkowa. Glowina przewrécona... moj
Boze!... Trudno wystawi¢ sobie co$ podobnego!...

— Przewrdcona i za¢miona...— wtracita pan-
na Agata.

— Ale ksztattna... — zareklamowat pan Ure-
ba — bardzo ksztattna... oczy ogniste, usta kla-
sycznie przykrojone, rysy regularne...

— COz znaczy to wszystko, jezeli w gtowie
chaos a w sercu chtdd...

m— Zkadze mama wie o chiodzie!...

— Cht6d, moj Olesiu... powiadam ci, chtod...

— Czy mama za pomocg termometru serce
panny Julji badata?...

— Do czego mi badanie za pomocg termo-
metru! Znam Julje Dzierzejewska na wylot...

— Nie przecze... — odpart zie¢ — ale serce
kobiece jest to otchtan, na to sie wszyscy zgadzaja...

— Otchtan, jak dla kogo... Dla was, pano-
wie, otchtan, dla nas... nie...

Pan Aleksander zrobit mine powatpiewanie
wyrazajaca.

— Na dowod — ciggneta marszatkowa —
ze znam temperature serca Julci, powiem to tyt-
ko, ze gdyby w sercu jej wiecej nieco zawierata
sie ciepta, to panig Aleksandrowg Wrebing bytaby
nie marszatkbwna Dylska, ale hrabianka Dzie-
rzejewska...

— Czy to dowdd?.. — zapytal pan Wreba
z przekasu akcentem.
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— Ol!.,, proszez ciebiel.. O c6z chodzito?»
Cesi przeciez nie wzigte$ dla posagu...

Pan Wreba zakaszlat sie.

— Nie wzigte$ jej bez posagu — ciggneta
marszatkowa — ale nie wnosita ci Czeluscina za-
duego, woweczas kiedy Julcia bytaby ci sie z ocho-
tg z Czeluscinem oddala...

— Pytanie... — baknat pan Aleksander.

— Cha cha cha... — zasmiata sie pani mar-
szatkowa. On watpi!.. To mi sie podobal.. Spy-
taj mnie o zabiegi, jakie hrabina czynita, ale...

Tu dlonig pogardliwie machneta, z gestem
takim , jakby gestem tym wyrazi¢ chciata niedo-
feztwo hrabiny w rzeczy zabiegow.

— W glowinie jak w trybunale... w sercu
chtdd... a chciatoby to imponowac...

— Hrabianka... — bakneta z naciskiem pan-
na Agata.
— Oj, te tytuty!..— odparta marszatkowa—

zawracajg tylko ludziom giowy... Jednakze Dzie-
rzejewscy spuszczajg z tonu, spuszczajg...

— Spuszczajg ?.. — z pytajagcym akcentem
odezwata sie pani Celina.

— A cdz!.. Oto masz: Dryndalski... Poh-
kiewicz...

— Czyz-by?..

— Ol.. Za Dryrdalskiego z pocatowaniem
w jeke...

—a Ale za Pottkiewicza ?..
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— Fautc de miewc... Poltkiewicz zreszts. .
jest na to, azeby Dryndalskiego do rychlejszego
namyslenia sie ponaglic...

Pani Wrebina usmiechnetfa sie.

— Co ?. — zapytata marszatkowa

— Nic, mamo droga...

— Smiejesz sie...

— Przypomniatam co$ sobie... i na u$miech
mi sie zebrato... To tak mito, uSmiechna¢ sie nie-
kiedy do samej siebie...

W tej chwili usSmiechnefa sie i panna Agata,
zesznurowawszy usta. Usmiechneta sie takze sa-
ma do siebie.

— Cobz jednak znaczy owa znakomitos¢...—
rzekta pani Wrebina.

— Ow pan Jan Babtysta Wurski?.. — zapy-
tata marszatkowa.

-- Tak, mamo...

— Co znaczy?., hm... Coézby miat znaczy¢
innego, jak to, ze do ponaglenia Dryndalskiego
stuzy Pottkiewicz, do ponaglenia za$ Poitkiewicza
Wurski... Jeden pogania drugiego... znajoma rzecz...
To szcze$liwa bardzo kombinacja...

Pan Wreba chrzgknat 7 akcentem wyrazi-
stym. Mogtby nie ehrzakaé, a powiedzie¢, ze
dzieki podobnie szcze$liwej kombinacji, zostal
matzonkiem pieknej pani Celiny. Poganial go
Dryndalski, kiedy sie marszatkowa o niego sta-
rata. Nalezato to jednak do dziejéow przesztoSci—
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tempi passati: dla tego wiec zapewne, na wzmian-
ke o kombinacji szczesliwej... chrzaknat jeno.

Marszatkowa prawita :

— Hrabina wpadfa na droge wilasciwa... Czy
jej sie jednak uda ztapa¢ na plewy wrébla sta-
rego, to wielkie pytanie... Julcia bowiem... c6z
Julcia ?.. plewy... Stare wrdble nie biorg sie na nie...

— Jest w rezerwie wrobelek mitody... — od-
rzekta pani Celina.

— Hrabina wolataby dla corki starego...

Panna Agata ramionami ruszyita.

— Bo¢ to... — ciagneta marszatkowa — i
nie dlugo pozyje i Doline do Czeluscina dodaje*
a Dolina, to nie zarty... Jednego tylko nie poj-
muje... — tu reke na stot wyciggneta i palcem
kiwata, jakby takt znaczyta —* jak moze czio-
wiek taki zaslepia¢ sie w takiej panniel..

— Mameczka bo — podchwycita mioda me-
zatka — odmawia Julci wszystkiego...

— | czeg6z to ja jej odmawiam!.. Odma-
wiam?.. C6z jej do nieodmdwienia jest ?.. Nie-
brzydka?.. no., przyznaje... niebrzydka... A zre-
szta  Gdybys$ ty niebrzydka tylko byta, z pe-
wnoscig pan Aleksander nie wzigt by ciebie...
Pannie na wydaniu nie dosy¢ mie¢ buzie gtadka...
Zapewne, nie szkodzi to, ale po za gtadka buzig
trzeba posiada¢ co$ jeszcze... co$ jeszcze, zwia-
szcza w obec takiego Dryndalskiego, ktéry do
Czeluscina nie przywiazuje znaczenia zadnego..*
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I coz mu tam po Czeluscinie!.. jemu, co ma Do-
ling, mogaca pochiongé CzeluScindbw dwadzieScia!..
Dryndalskiemu potrzeba czego$ jeszcze... o... cze-
go$ jeszcze, powiadam ci, Cesiu... Potrzeba mu
koniecznie, czego$ jeszcze..

— Moja mamo!... — tonem protestacji od-
rzekta pani Wrebina.

— O... powiadam ci, moje dziecko... — mo-
wita marszatkowa z zapatem. Potrzeba mu cze-
gos jeszcze, bez tego bowiem... co6z!.. | on be-
dzie nieszcze$liwy i ona bedzie nieszcze$liwg, ona
bowiem, powiadam i powtarzam i gotowa jestem
na ewangelje zaprzysigdz, ona, Julcia, nie posia-
da... nie posiada... nie posiada... tego-hm... czego$
jeszcze...

Palec do gory podniosta i znaczacy wyraz
oczom nadata.

— Kobieta bez tego, chociazby byta piekng
jak aniot, bogatg jak Rotszildowna, rozumng jak
nie wiem kto i co, kobieta bez tego ogromnie
traci... Al., a zresztg, co mi tam!.. Jil. Ool..
Wiem tylko, iz dobryby popetit uczynek, ktoby
przeszkodzit skojarzeniu sie Julci z Dryndalskim...

Panna Agata usta zesznurowata, glowa za$
jej na dlugiej szyi zadrzata, jakby z galarety byta.

— Bo — ciagneta zawsze marszatkowa —
ja nie wiem, ale wiem, ze Dryndalski mogtby
by¢ dobrym, bardzo dobrym mezem, ale nie dla
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julci, i mogtby mie¢ dobrg, bardzo dobrg zone,
ale nie Julcie...

Pannie Agacie glowa znow sie zatrzesta.

Nastgpita chwila milczenia, ktére przerwat
pan Wreba zapytaniem od niechcenia rzuconem :

— | kogozby, naprzyktad?..

— Kogo?... o, to tatwo powiedzie€... Dryn-
dalski patrzy, pod nosem ma, a nie widzi...

— Hm... — mrukngt miody matzonek. Mo-
zeby nalezato na mys$l ma nasungg...

— Ja sie tam do tego miesza¢ nie chce...

— On. przecie mame kochang tak powaza —
wtracita pani Wrebina.

— Zreszta... tak., natrgcic... mozeby' to
ostatecznie nie zaszkodzito...

— Jego, ja mysle — zabrat gtos pan Wreba
— moznaby tak potraci¢, izby sie nie oparl, az
przed oltarzem, zaprzysiegajuc wiernos¢ i mitos¢
dozgonng pannie Agacie...

— Ol!... prosze tylko... wymawiam sobie...—
odezwata sie ta ostatnia, tonem i akcentem takim,
jakby sie stowami powyzszemi obrazona czula.

— Czemuz by niel.. — glosem perswazji
zaczeta marszatkowa. Ty, moja duszko, masz

prawa takie same, jak kazda inna.. Gdyby
przeto...

.— Pytanie jednak — przerwata panna Agata
— czybym pana Dryndalskiego zechciata,..



128

— | czemuz niel... Cztowiek stateczny, ucz-
ciwy, bogaty...

— C6z z tego ..

— Ze nie miody i nie adonis... iiil.. na to
zwaza¢ nie nalezy, pamietajgc, ze jeste$ troche od
hrabianki starsza... Pomijajac to jednak, nie spo-
sob wymysli¢  matzenstwa lepiej dobranego, jak
ty i on..

— Prawda... — wtracit pan Aleksander —
dalibég ze prawda...

Pani Aleksandrowa usta przygryzta.

— Gdybyscie sie pobrali, uzupenialibyScie
sie wzajemnie...

— Prawda... — powtdrzyt pan Wreba.
— Wiec... gdyby mozna... Ale... a... i cze-
muzby nie moznal... — zawotata marszatkowa.

Dziejg sie rzeczy niepodobniejsze .. Dryndalski
stara sie niby o hrabianke... Nie moznaz go od
hrabianki odwroécié, a ku tobie zwr6cic?... Trzeba
jednak...

Zastanowita sie i po obecnych okiem powo-
dzita. Wreszcie wzrok na pannie Agacie zatrzy-
mata.

— Trzeba, najprzéd, zebys ty chciala i tro-
che ze swojej strony staran dotozyta... Trzeba
nastepnie... do Dryndalskiego wzig$¢ sie.. To
ostatnie nie jest to rzecz bardzo trudna... Dryn-
dalski nie jest to cztowiek nieprzystepny... Gdy-
bym, naprzyktad... ot... ja zechciata...
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— Pani marszatkowo dobrodziejko!... z na-
ciskiem rozrzewnienia a tonem protestacji zaczeta
panna Agata.

— Gdybym tylko zechciata..

— Pani droga!...

— Nie opieraj sie, Gaciuniu... — odezwata
sie pani Wrebina. Nie opieraj sie... Kto wie, co
z tego wypadnie...

— Co wypadnie!... — podchwycita marszai-
kowa. Byle sie tylko Gaciunia nie dziecinita i
mnie zaufafa ..

— Ach!l... — przerwata panna, dionie pod-
noszac, — ja bym pani dobrodziejce ufa¢ nie
miafal...

* A no.. to¢ sie to jako$ urzadzi.. Hra-

bina zzbtknie i bardziej jeszcze zprzezroczyscieje...
Ja nic przez po6t robi¢ nie lubie, a mam do nigj
ansy troche.. Mamy ze sobg na piefku... Ona
by mnie w tyzce wody utopita... Zobaczemyz!..
Ona zwabita tu Dryndalskiego i oskrzydlita go
Pottkiewiczem i -Wurskim; zdziwi sie tez, gdy
Dryndalski z przed nosa jej zniknie, pomimo ze
ciezki taki... Cha, cha, cha...

Podobata sie wielce mysl ta pani marszatko-
wej; Smiata sie, rece zacierata i w humorze jak
najlepszym $niadanie konczyta.



Nie potrzeba byto tych zachodow, z jakiemr
wystgpita poczciwa marszatkowa, azeby odcia-
gna¢ pana Dryndalskiego od hrabianki. Dryndal-
ski nalezat do tego Smiertelnikdw rodzaju, co to
z tatwoscig odcigga¢ sie dajg od wszystkiego.
Trudno przyciagnaé go do czego$, ale, co sie od-
ciggniecia tyczy, dos¢ mrugnaé, skrzywi¢ sie,
stdbwko rzucié. Rodzaj ten dosyé jest pospolity,
U nas zwilaszcza. Pan Gafacer, cziowiek wiasng
niby idacy droga, dawat sie prowadzi¢, gdy cho-
dzito o to, azeby chéd zwolnié. Marszatkowa za-
szta go z manki. Za pierwszem z nim spotka-
niem, rzucita mu wrecz w oczy:

— Al winszuje, z catego winszuje sercal.,

— Czego, moscia dobrodziejko?

— Tego, ze$ sie pan dobrodziej bez namy-
stu zdecydowat...

— Al. — z przestrachem zawotat. Ja?.,
zdecydowatem sig?., ja?..

— Nie mowig ludzie o czem innem, tylko
o tem...
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— Alez o czem?. Ja, niech mnie pan Bog
ciezko skarze, nie wiem o niczem...

— Zartuje asan dobrodziej...

— Bodajby mi jezyk uciekt, jezeli zartuje..
Powiadam pani dobrodziejce, nie wiem o niczem...

— Ale, panie dobrodzieju...

— Niech mnie Bdg ciezko skarze, powiadam
asani dobrodziejce!.. Bodajbym trupem padt tu
na tem miejscul.. jezeli wiem... Chyba ze...

— Oto6z to!. — podchwycita marszatkowa
i dodata z ming znaczaca: Zdaje sie, ze$ sie asan
dobrodziej pospieszyt...

— Chyba ze — ciagnat szlachcic — tyczy
sie to decyzji mojej, co sie tyczy Niemcow ..

— Niemcow?.. — zapytata pani Dylska ze
zdziwieniem.

— Tak mi w uszy natrabili, ze zdecydowa-
fem sie nigdy w zyciu na muzyke nie chodzi€...

— Alez nie o to chodzi...

— O cbz.

— Asan dobrodziej przyjechates do Teplic
w celu...

— Aal.. — zawotal pan Gatacer — no...
tak... ale...

— 12,

— | nic, moscia dobrodzigjko...

— Zdecydowates sie...

— Ale gdziez tam... U mnie nie tak fatwo...
Ja cziek, widzi asani dobrodziejka, nie dzisiejszy,
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potrzebuje pierwej namysli¢ sie gruntownie , tern
bardziej ze, zestawiajgc wszystkie ,,za“ i wszyst-
kie ,przeciw*, znajduje pomiedzy temi osta-
tniemi...

— Co?.. — zapytata marszatkowa z pospie-
chem i przyciskiem, zdradzajgc w ten sposéb za-
ciekawienie wielkie.

— Hm... — odpart pan Gatacer, przechyla-
jac na bok nieco teb swoj wielki, podnoszac pa-
lec ku czotu i przymruzajac oko jedno.

Wstrzasnat gtowg i nie rzekt nic.

— Wurski?.. he9. — rzucita pani Dylska
tonem insynuacji.

— Co za Wourskil.. Nie Wurski, pani do-
brodziejko, a Hurski... wyraznie Hurski...

— Nie Hurski, a Wurski... — odrzekta mar-
szatkowa z przekonaniem.
— Nie Wurski, a Hurski... — zaprotestowat

pan Dryndalski.

Marszatkowa ramionami Scisneta i odpowie-
dziata :

«— Zresztg... co mi tam .. Wurski czy Hur-
ski, wszystko jedno... rzecz cala w tem, ze, na
miejscu asana dobrodzieja, namyslatabym sie do-
brze i dlugo nad rozwigzaniem zagadki...

— Zagadki... jakiej 2.

— A oto tej: czy lepsza mioda wietrznica?..
czy lepsza osoba w pewnym wieku, wytrawna,
stateczna, dobra, rozsadna i zalet wielkich petna?..
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— Toz tu zagadka ta rozwigzuje sie¢ sama
przez sie...

— Oto6z to jest...

Chodzi tylko o owg osobe...

— Ej, panie dobrodzieju!.. — zawotata mar-
szatkowa tonem, ktdremu nadac usitowata akcent
rubaszny nieco. Asan dobrodziej w czepku$ sie
urodzit... w czepku, powiadam panul!..

— A to?.. — zapytal wycieczkg tg zdzi-
wiony nieco.

— A to dla tego, ze ze wszystkich w oko-
licy naszej panien na wydaniu znam jedng tylko,
ktoraby sie zawahata, czy i8¢ za asana dobro-
dzieja...

— | ktéraz to?..

— Ktora?., jedna... jednym jedna...

— Hrabianka?..

— AL, hrabianka?., jeszcze co!.. Ja Julcie
kocham bardzo, jak cdrke wiasng, i niech mnie
Bog broni, azebym co zlego powiedzie¢ o nigj
miata... Ale... to nie ona... ol., nie ona.. Powia-
dam jednak wyraznie: wszystkie w okolicy na-
szej panny na wydaniu... nie wszystkie — popra-
wita sie — a kazda z osobna wysztaby za asana
dobrodzieja z wyskokiem, z wyjatkiem jedne;j...

— Ktoraby nie wyszta ?. — dokonczyt pan
Gatacer z niejakiem w gtosie drzeniem.

— Nie .. tego nie powiadam... Wyjs¢ by wy-
szta, ale by sie pierwej namyslata...
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— Co6z to za jedna?.. — zapytat tonem,
w ktorym czu¢ sie dawato zywe zaciekawienie.

Marszatkowa otwierata juz usta, w celu wy-
mowienia imienia i nazwiska osobliwej owej pan-
ny na wydaniu, lecz sie wstrzymata. Odrzekia
pot zartobliwie:

— O.. mezczyzni chwalg sie niecieka-
woscia...

— Pani dobrodziejko ja, tak... sobie... bynaj-
mniej za$ przez jaka$ ciekawos$¢... Zastanowito
mnie tylko, ze sie panna owa namys$la... 0... Na-
mys$la sie 2. hm .. Chciatem wiec tylko wiedziec,
bynajmniej jednak nie przez ciekawos¢ ..

— Chciatby$ jednak asan dobrodziej wie-
dziec ?...

— No... tak... ale nie przez ciekawosc...

— Szukajcie, a znajdziecie... powiada pismo
Swiete...

Pan Gatacer zmarszczyt sie i palcem za
uchem podrapat.

— Szukajcie, a znajdziecie... — powtérzyta
marszatkowa.

Pan Gafacer brwiami z ukosa jako$ mrugnat.

— Tylko — dodata, namyslajac sie niby —
potrzeba poszukiwania przenies¢ na grunt wia-
sciwy...

— Na grunt wiasciwy ?.. — zapytal stary
kawaler, tonem w ktorym dzwieczato zadanie
blizszego wyrazéw tych objasnienia.
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— Rzecz naturalna... chyba, izby$ asan do-
brodziej zdecydowat sie, pomijajac Polki, poszu-
ka¢ sobie dozgonnej towarzyszki pomiedzy Niem-
kami... .

— Ach!.. — krzyknat i dodat z przyciskiem!
Niech mnie pan Bdg broni!.. Jeszcze czego nie
stato!.. A c6zbym ja z Niemka robit 2.

— Co ?. nie wiem... W Teplic jednak tatwo,
szukajac, od Polek do Niemek zabtadzi€...

— A niechze mnie pan Bdg bronil.

— To sie samo ulozy, na niemieckim po-
zostajac gruncie...

— Ja tez pozostawa¢ tu nie mysle... Chcia-
tem jeno... hm... chciatem tylko...

— Wolno podpowiedzie¢ asanu dobrodziejo-
wi? — zagabneta marszatkowa.

— A... no... czemuzby niel...

— Chciale$ targu dobic...

— To jest.. no.. — zaprotestowat. No...
nie... ale... tego...

— | rozmyslites sie...

— Ha... — czolo chustkg obtart. Nie roz-
myslitem sie, alem sie nie zdecydowat, nie zde-
cydowatem sie za$ dla tego, ze... ze — namyslat
sie i rzekt z przyciskiem — jest tu jeden sek...

— Dla rozbicia ktérego pociggniesz zapewne
asan dobrodziej do Drezna...

— | nie... Ale gdziez tam!... Ja do Drezna?...
Gdziez tam !..
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— Hrabstwo tam jada...

— Niech sobie jadg zdrowi... — odpart, reka
machnawszy. Bog z nimil...

Marszatkowa dokazata swego. Chciata pana
Gatacera odciggna¢ od hrabianki i odciggneta ta-
twiej, anizeli sie tego spodziewa¢ mogta. Pomogt
jej w tem ,sek jakis“ zagadkowy, zagadkowos¢
ktérego nie zwrdcita na siebie uwagi jej wcale.
Sek jakis$?... Co ja to obchodzi¢ mogto Szlachcic
kazdy ma swdj wiasny ,sek jakis“, ktory nie
jest czem innem, jeno zajaczkiem w giowie, bzi-
kiem, stanowigcym rodzaj okularéw, przez ktdre
on na S$wiat spoglada. Fizjologicznie rzecz ta
przedstawicby sie data za pomocg wezetka w
moézgu, ktdry istnie¢ musi pod czaszkami szla-
checkiemi. Szlachcic kazdy posiada wezetek ow,
nie przeszkadzajagcy mu wecale ani do jedzenia,
ani do picia, ani do spania, ani do gadania, a
tylko przyczyniajacy sie do regulowania krokéw
jego w pochodzie zyciowym. Dzieki onemu, cze-
sto sie zdarza, ze cziek, niewiedzie¢ jak i dla
czego, zmienia drogi kierunek: chciat is¢ w pra-
wo, poszedt w lewo; czesciej zas jeszcze, nie
poszedt ani w prawo, ani w lewo, a na jednem
w kotko kreci sie miejscu, w tem przekonaniu,
ze kroczy naprzod, poprzedzajac wszystkich zna-
jomych, krewnych i przyjaciét. Bziki tego ro-
dzaju, wielce pospolite, nie dziwig nikogo. | mar-
szatkowej przeto nie zdziwit bynajmniej ow ,sek



137

jakis“, ktory pomogt jej odciggngé pana Gatacera
od hrabianki, podejrzywanej przez nig o che¢
wydania sie za dziedzica Doliny. Przypisata za-
stuge catg sobie i nie ledwo ze nie moéwita: ,Ja
to sprawitam, jakzem wielka, dumna ! — gdy
sie dowiedziata, iz po dniach kilku pobytu w Te-
plic, pan Galacer wybrat sie do Doliny z powro-
tem. Nie okazywata jednak dumy po sobie. Prze-
ciwnie. Zegnajacemu wymawiata pospiech.

— Juz?... tak predko?... i czemuz to ?..

— At, moscia dobrodziejko... Im bardziej
rozmys$lam, tem sie mocniej przekonywam, ze...

— Ze co?...

— Ze jest jaki$ sek...

— Mo Bozel...

— A no...

— CO6z by to jednak?...

— Hurski... Wurski... Wurski... Hurski...
Licho nadato!...

— Wourski. . no.. rozumiem troche... Ale>
Hurski?..

— Ano, widzi asani dobrodziejka... Ten tedy,
a ten tedy... Czlowiek, dalibog, jest pitkg na tym
Swiecie...

Na filozoficzng te uwage, pani Dylska nic

do powiedzenia nie miata, ramionami tylko $ci-
snefa.
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Pomysle¢ mogta, ze pan Gatacer dostat lek-
kiego na umysle pomieszania, wiedzac atoli o
bzikach szlacheckich, wiedziala, iz zadnego nie
potrzeba pomieszania na to, azeby szlachcic od
rzeczy prawit. Puscita przeto mimo uszéw uwage
filozoficzng, 1 zyczac panu Galacerowi dobrej
drogi, winszowala mu tego, ze sie nie zdecy-
dowat.

— Na decyzje bowiem, niech mi asan do-
brodziej wierzy — moéwita — zawsze pora... Nie
dzi$, to jutro... Co nagle...

— To djable... — dokonczyt pan Gatacer.
O tak... o tak... Reguly tej trzymam sie i Bogu
dzieki, ot jak mnie asani dobrodziejka widzi, nie
wychodze na tem Zle... Czlowiekowi i stuzy i
ptuzy... Pobatamucit mnie troche Hurski...

— Wourski.. — poprawita marszatkowa.

— Wourski, Hurski... Hurski, Wurski... Pa-
dam do nézek asani dobrodziejki... Do stopek
sie jej Sciele...

— Niech pana dobrodzieja pan Bdg prowa-
dzi. do milego widzenia...

— A Kkiedyz z powrotem panstwo dobro-
dziejstwo ?

— Oczewiscie... po skonhczeniu sezonu. Ole$
sie podreperuje... Zime spedzimy w Kotliszczach...
Ole$ odwidzi pana dobrodzieja...

Pozegnali sie. Pan Dryndalski wsiadt na
kolej, i po dniach kilku podrézy, spedzonych
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czeScig w wagonach, czescig po hotelach, znalazt
sie na wiasnych $mieciskach , pod wilasng strze-
cha, we wiasnym charakterze wielkiego meza,
rodzaju* krélika, ograniczonego wprawdzie kon-
stytucjg , zajmujgcego jednak stanowisko bardzo
wazne.

Wyrazy ,stanowisko bardzo wazne* wyma-
gaja kréciuchnego komentarza.

Pan Gatacer Dryndalski byt wiascicielem ty-
siecy kilku morgéw ziemi. Na ziemi tej miescito
sie wsi i przysiotkéw kilka, zamieszkatych przez
kilkaset rodzin wieéniaczych. Sréd tych stat on
jako punkt $rodkowy zycia i ruchu. Rodziny
wiesniacze, acz od poddanstwa i pafszczyzny
wyzwolone, od niego zalezaly. Zaleznos¢ ta thu-
maczy sie stosunkiem kapitatlu do pracy. On
przedstawiat kapitat; ludno$¢ przedstawiata prace.
Kapitat, pozostajac w dowolnem jego rozporza-
dzeniu, nadawat mu faktycznie witadze, ktorej
uzywaé mogt na zie lub na dobre, faktycznie
wiec zajmowal stanowisko wiadcy, dzierzacego
w rekach swoich losy znacznej liczby bliznich
swoich. Ciezyta przeto na nim odpowiedzialno$¢
wielka, potaczona z dogodnos$ciami ogromnemi.
Moégt dowolnie czynié Zle, czyni¢ dobrze i nie
czyni¢ ani zle, ani dobrze, nie narazajac sie na
zadne smutne nastepstwa. Byt przeto panem —
panem konstytucyjnym, regulujacym odpowie
dzialno$¢ jak mu sie podobato, a ciggnagcym ze
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stanowiska swego caly pozytek w granicach za-
kreslonych prawem, ktore tak u nas jak wsze-
dzie, traktujac prace zgota po macoszynemu 7
opiekuje sie kapitatem z ojcowska troskliwoscia,

Cztowiek na miejscu pana Gatacera mogtby
by¢ ogromnie pozytecznym, nie wychodzac po
za granice morgow swoich. Do tego malej jednej
potrzeba rzeczy: obywatelskiego rozumienia. Pan
Gatacer posiadat wszystko: jednej tylko tej rze-
czy nie posiadat.

Niestety!...

Bierzmy go jednak takim jakim byt nie
za$, jakim by byé byt powinien. Ze nie rozu-
miat, czyni¢ mu z tego zarzutu nie myslimy,
przez wzglad na to, iz kategorja nierozumiejg-
cych obejmuje liczbe ogromng szczesliwcow, kto-
rym pieczone gotgbki spadajg same do gabki.
Nie byt lepszym, nie byt jednak gorszym od
ogotu spotobywateli; nie byt medrszym, nie byt
atoli gtupszym, a tylko nieobrotniejszym jak inni,
czyli, wyrazajac sie dodatnio w tym wzgledzie,
powazniejszym , okazalszym, ciezszym , statecz-
niejszym.

Powro6ciwszy z Teplic, pierwsza sprawg, o
ktérej pomyslat, byt odpoczynek.

O! zmeczyt bo sie — sapat, prychat.

Odpoczywat wiec.

Dla domownikéw powrét jego miat znacze-
nie niespodzianki podwadjnej: najprzod, nastgpit
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za rychto, powtére, od kuchty do komisarza
wszyscy tego byli przekonania, ze jasnie pan
przywiezie ze sobg jasnie panig z zagranicy. To
zwiaszcza ostatnie sprawito podziw nie maty. Ja-
sna pani zdawata sie "by¢ pewna, i to tak dalece
ze kazdemu ze stuzby $nita sie z kolei i kazdy
nad tem jeno przemysliwat, jak sie jej zaleci¢
najlepiej. Ochmistrzyni na te intencje, wtorki po-
Scita i masto szafranem zaprawiata. Tymcza-
sem, jasny pan powr6cit sam, zmeczony i za-
sapany.

I odpoczywat.

Domownicy na palcach kolo niego chodzili.

W gronie stuzby zapanowal pewien rodzaj
konsternacji.

Oczekiwano na co§ — na pierwsze pana
Dryndalskiego odezwanie sig¢, wprowadzi¢ majgce
promyk S$wiatta w tajemnice zagadkowa.

Pan Gatacer odzywat sie wprawdzie: chrza-
kal, rozkazy wydawal, zgdania stawiat, zapytania
rzucat — lecz rozkazy jego, zadania i zapytania
odnosity sie do spraw zyciowych iporzadkowych,
nie za$ do waznej kwestji, ktéra umysty zajmo-
wala. Rzecz przedstawiata sie tak: czy harbuza
zjadt, czyli tez rozmyslit sie ? Gdyby otaczajaca
dziedzica Doliny stuzba do angielskiej nalezata
narodowosci, nie obesztoby sie bez zakladdw.
Polacy za$ i Polki — czekali. Jasnie pan udawat
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wobec nich sfinksa. Sfiinks milczat, oni przeto —
czekali.

Nic bo im nie pozostawato innego — zapy-
ta¢ chyba. Kazdemu z nich jednak, predzejby je-
zyk do podniebienia przysecht, zanimby sie od-
wazyt pana pytaniem zaczepic.

Stosunek stuzby naszej do pandéw jest troche'
turecki. Sen bilir. W panu, chociazby sie on jak
najmocniej do nog stotowych silg inteligencji swo-
jej zblizat, przypuszcza sie z géry wszechmoz-
nos¢, wszechmadros¢ i wszechgtebokos¢, skupione
w jednej osobie i niedopuszczajgce czego innego,
tylko hotd.

Sfinks wszedt po dniach paru w zwykly zy-
cia tryb: odzywiat sie po dawnemu i po dawne-
mu tronowat w Dolinie, nie zajmujac tronu kro-
lewskiego. Za tron stawata powaga, ktéra najbar-
dziej imponujagco wystepowata w tych dnia chwi-
lach, kiedy pan Gafacer z cybuchem w reku, ota-
czajagc oblicze swoje kiebami dymu i siedzac
w pozycji potlezacej na kanapie, dawal rzadcy
dyspozycje. W chwilach tych zastugiwat na ma-
lowanie, przedstawiat bowiem Zzywe powagi wcie-
lenie.

Chwila podobna nastgpita na trzeci dzien po
powrocie jego z Teplic.

Rzadca stat przed nim; on siedziat i, wzno-
szac oczy do géry rozkazy i zapytania dawat.
Naprzyktad:
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— Co asan myslisz o rece pod debing ?..

— Jasdnie pan wie najlepiej, co to za reka..-

— Hm... hrm... przeznaczam jg pod psze-
nice...

— Stucham, jasnie panie...

— Myslisz asan iz to dobrze bedzie 2.

— A, prosze jasnie panal!.. Czyz moze by¢
Zle, gdy jasnie pan rozkaze!.. Reka pod debing*
W rzeczy samej, nie nadaje sie, jak tylko pod
pszenice...

Pan Galacer pomilczat przez chwile i po
chwili rzekt:

— Pod debing posia¢ by nalezato rzepak...

— Stucham, jasnie panie...

— Czy to jednak dobrze bedzie ?.

— Czemuzby, jasnie panie, Zle by¢ miato!.,

— Powiadasz asan, ze ta reka tylko pod
pszenice...

— Pod pszenice, albo pod rzepak, jasnie pa-
nie... — odrzekt rzadca bez wahania.

— Hm... — zanurzyt sie pan Gatacer w mil-
czeniu, ktore przerwat po chwili. Hm.. Pod de-
bing posadzg sie buraki...

— Stucham, jasnie panie...

— Czy tylko bedzie dobrze?..

— O L. jak najlepiej, jasnie panie...

- Powiadasz asan, ze grunt nadaje sie
pszenice, albo pod rzepak...

pod
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— | pod buraki, jasnie panie... — byta
rzadcy odpowiedZ, wygtoszona $miato — i pod
wszystko, co sie jasnie panu rozkaza¢ podoba...

Nastepne dyspozycje w podobny odbywaty
sie spos6b. Rzadca znajdowat dobrem wszystko,
co z ust pana Gatacera wyptyneto, w odpowie-
dziach za$ na zapytania unikat starannie powie-
dzenia czego$ od siebie. Wypadto jednak tak, iz
unikanie niepodobnem sie stato. Pan Galacer,
zmarszczyt sie, odsapnat i zapytatk:

— No, a c6z tam... kolejnicy ?..

— At, jadnie panie... — machnat zapytany
reka.

— Posuwaja sie?..

—Ta ze sie posuwaja... Na suchym gruncie
sypig groble, co niech pan Bo6g broni...

— Zabrali mi ziemi sporo... hm?., jedni po-
wiadajg ze za po6t darmo, drudzy ze zaptacili
suto... Jak sie asanu zdaje?..

— Mnie, jasnie panie?..

— Tak... as?nu...
— Mnie ?... Mnie sie zdaje... hm... Mnie, ja-
$nie panie , zdaje sie.. — zakaszlat sie. Mnie ...

hrrr?... ah ahah...

— Co asan na to ?..

— Ja na to.. ot tak, jasnie panie... Ja na
to, przysiegam Bogu, jasnie panie... co sie tego
tyczy , to, zeby prawde szczerg jasnie panu po-
wiedzie... ja.. tego...
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— Widujesz asan Hurskiego ?... — zapytat
pan Galacer nagle.

Rzadca drgngt, twarz mu sie rozjasnita,
odetchnat jakby mu ciezar z piersi spadt i odpo-
wiedziat :

— Co sie tego tyczy, to jest... jasnie panie...
kiedy niekiedy... Nie zadaje sie z nim, wsze-
lako ..

— Gdziez on teraz ?..

— Zawsze tam... wedle krzyza... Stychac,
ze przeniesie sie dalej, jak tylko skonczy sie ten
nasyp, co przez jar przechodzi...

Pan Gatacer mruknagt co$ pod nosem i w
zamyslenie sie pogragzyt. Po chwili westchnat,
wypuszczajgc wraz z westchnieniem gesty dymu
kiab. Nastepnie baknat pod nosem.

— Hurski, Wurski... djabli nadali...

| zapytat:

— Zaglada kiedy do Doliny?

— Nie zajrzat ani razu od czasu, jak jasnie
pan za granice wyjechat...

— Krewnych nawet nie odwidzat ?...

— Krewnych?...— odpart rzadca z lekkiem
zaktopotaniem. Jezeli odwidzal, to w niedziele
chyba, kiedym sie w koSciele panu Bogu modlit...
Inaczej, bytbym go widziat, jasnie panie.

Jak sie przeto czytelnik, z rozmowy pana

Gatacera z rzadca, przekonaé mdgt, Hurski nie-
10
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byt zadng postacig wymyslong. Owszem — postaé
ta istniata rzeczywiscie , w osobie cztowieka niz-
kiej kondycji, nalezacego do klasy pracowitej.
Nazywat sie on Jan Hurski i byt synem kobiety,
ktora dziwne i nawet zagadkowe troche przeszia
koleje. Miata niegdy$ meza, maz jg porzucit;
-byta przed laty piekna i zdrowa, zbrzydta i zdro-
wie postradata; zaznata w miodosci swojej zycia
edostatniego, na staro$¢ wpadta w niedostatek z
nedza graniczacy. Gadano o niej duzo i zarzucano
jej to i owo, lecz obmowa cofata sie niejako
wobec opuszczenia, w jakiem sie znajdowata,
mieszkajagc w komomem u czynszownika, na
fasce prawie — na tasce dlatego, ze u krewniaka,
ktéory miat chate, grunt i dzieci gromade, i nie
odmawiat jej przytutku dla tego jedynie, ze ona
z synem stanowita dwie geby w dodatku do dwu-
nastu, z ktérych sie skiadata rodzina Jacka Pa-
liwody.

— Gdzie sie zywi geb dwanascie , tam
zywi sie trzynasScie , gdzie sie zywi trzynascie,
tam pozywi sie i czternascie — mawiat Jacek,
ktéry na podstawie obrachunku tego, gotéw byt
za stotem swoim posadzi¢ ludzko$¢ chocby cata.

Hurska z synem nie zawadzata mu, zwia-
szcza jako geba, nie objadata go, jadajgc bardzo
mato, a te mu przynosita korzy$é , ze dzieciom
jego na elementarzu pokazywata i do tego do-
prowadzita, iz chlopcy jego i dziewczeta wyu-

po-
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czyly sie czytaC i pisa¢, to jest, bgkaty na paru
ksigzkach, ktére los zaniést pod strzeche Pali-
wody- i kresli¢ umiaty wyrazy na zabigkanych
¢wiartkach papieru. Azeby nauka ta rozwijaé sie
mogta, brakowato jeno ksigzek i papieru. Los
jednak przyjaznym w tym wzgledzie okazat sie
rodzinie czynszownika. Jedna z dziewczat jego,
Roézia, dostata sie na stuzbe do dworu we wsi
sgsiedniej i za pierwszemi u rodzicow odwiedzi-
nami przyniosta arkuszy pare zadrukowanych.
Druki te sprawity wrazenie objawienia. Odczyty-
wano je pilnie a uwaznie i wynajdywano w nich
rzeczy takie, ktorych istnienia nie domyslali sie,
ani autor, ani czytelnicy zwyczajni. Za drugiemi
odwiedzinami pojawito sie nowych arkuszy pare,
ktére nie mniejsze sprawity wrazenie. Rodzaj ja-
ki$ ol$nienia niby opanowat rodzine, ktora usta-
wicznie nadzwyczajne czynita odkrycia, odnoszace
sie do nieba i ziemi, do powietrza i wody, do
cztowieka i zycia. Wyrazy techniczne utarte i
bardzo pospolite, stuzagce literatom dla ukraszania
stylu, wydawaty sie Paliwodom pici obojej, sta-
rym i mtodym, zakleciami kabalistycznemi.

— He... — powiadat stary Jacek — chudo-
pachotek chociaz i piSmienny, c6z z tego !.. moze
jeno z ksigzki chwali¢ pana Boga, ktory chwali¢
siebie pozwala i bez ksigzki.. Sekreta wszystkie
dla panéw... Dla tego tez... o...

Westchnat.
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Ludzie prosci wielkg drukowi przyznajg po-
tege ; przyznawanie za$ to jest jednym z tych
faktow, z ktorych ciemnota wytlumaczy¢ sie nie
umie, ktory atoli ttumaczy sie sam przez sie.
Druk jest przewodnikiem rozumu, rozum daje
znaczenie , znaczenie witadze, wiadza bogactwo.
Umysty nieoswiecone, dla ktérych zrozumiatosé
w dotykalnosci sie zawiera, biorg w fancuchu
powyzszym dzwona pierwsze i ostatnie, i wigzac
je bezposrednio , uwazaja druk za faktora bogac-
twa. Druk wedle nich daje bogactwa i z bogac-
twa dopiero wyptywaja wtadza, znaczenie i ro-
zum. Stanowi to rodzaj wiary, gteboko wkorze-
nionej, od ktdrej wolnemi nie sg wyzsze i naj-
wyzsze spofeczenstwa warstwy.

— Posiada pienigdze , ma wiec rozum...

Z twierdzeniem tem spotka¢ sie mozna na
kroku kazdym. Pienigdz i rozum sg to bracia
siamscy, uwazani pospolicie za nierozdzielnych.
Gdzie sie znajduje jeden, tam wnet domyslajg sie
i drugiego. Cztowiek rozumny a bezpieniezny
uchodzi za wytwér wadliwy, za anomalie, za
istote, Kktérej czego$ brak. Brak jej czegos...
W rzeczy samej.

Ludzie tacy, jak rodzina Paliwody, widza,
jakieSmy rzekli wyzej, w druku site tajemnicza,
sprowadzajaca bogactwa w taki niemal sposéb,
jak zaklecia, w mniemaniu pospélstwa, sprowa-
dzajg urodzaj, nieurodzaj, deszcze, grady, zaraze,
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zdrowie, etc. Nie dziw przeto, ze z zapatem roz-

czytywali sie w drukach przez Rézie przyno-
szonych. .

Zapat jednak, jak wiadomo, jest objawem
przemijajagcym, jak wszelaki ptomien. Wzmagat
sie do trzecich Rozi odwidzin i nastepnie przy-
gasa¢ poczat. Nie wytrzymat préby czasu, a przy-
tem ostaC sie nie mogt wobec zywota pracowi-
tego, jaki pedzili Paliwodowie i Paliwodzianki.
mChodzenie za plugiem i czytanie ksigzek idg jeno
as parze w spoleczenstwach, przeniknionych
oSwiatg lepiej i glebiej anizeli nasze. Czytanie
chodzeniu za ptugiem ogromnie pomaga, nie u nas
jednak. U nas przeszkadza, dlatego gtéwnie, Zze...
ile to wyglada. Inteligent nasz, zapatrujacy
sie na ksigzki, jak na Srodek rozrywkowy, $mial-
by sie a za boki brat, gdyby ujrzat chiopa
z ksigzkg w reku. E... ,,u nas inaczej.“ Nas pan
Bog z innej, jak sie zdaje, ulepit gliny, anizeli,
naprzyktad, Szwajcaréw, ktérzy, co sie wiadz
pojmowania tyczy, bynajmniej wyzej nie stojg od
nas, u ktérych atoli za $miesznos¢ nie uchodzi
widok rolnika rekami wlasnemi ziemie uprawia-
jacego i przytem czytajgcego, piszacego, polityku-
jaéego nawet. W Szwajcarji nie wyglada to Zle,
dla tego moze, ze chlopi chodzg tam nie w sier-
miegach, a we frakach. Jak by tam jednak nie
byto, dosy¢ ze fakt w ten wyrazit sie sposéb, iz
rodzina Paliwody czytata, czytata i w koncu gust
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do czytania stracita, z wyjatkiem chorej Hurskiej,
i jej syna Janka. Tych dwoje chwycili sie czyta-
nia z gorgczkowg jaka$ ochota, i, im wiecej czy-
tali, tern bardziej pragneli. Szto to crescendo tak
dtugo, az sie uregulowato w koncu, to jest, az
dostawy ROzi przybraty nature perjodyczng, po-
wtarzajac sie w pewnych z gdry oznaczonych
czasu odstepach.

Gtéwnym atoli ochotnikiem okazat sie Janek*
Chtopaka co$ niby parlo z wewnatrz do zadru-
kowanej bibuty. Pozerat jedno i pozadat czego$
nowego. Nauczyt sie czytaé biegle — czytywat
tez nieraz w gltos w lasku brzozowym, porasta-
jacym wzgérze, z ktérego widok biegt z jednej
strony ku Dolinie, majgc za punkt ogniskowy
pejzazu dwor, rezydencje pana Gafacera, z dru-
giej wymykat sie na roztogi, na trzesawiska i u-
kazywat w perspektywie patac motowidtowski
czerwong blachg na dachu pobity. Mimo brzeziny
przechodzita droga, tgczaca Doline z Motowidtem.
Ta to droga byta powodem, dla ktérego Janek
lasek ten sobie wybrat. Tedy, co dwa tygodnie,,
przechodzita z drukami Roézia, idgc do rodzicow
w odwidziny. Przechodzita wiec z Motowidla do
Doliny.

Wyrazy ostatnie stanowig rozwigzanie za-
gadki co do pochodzenia drukdéw. Rozia stuzyta
w patacu, petnita przy hrabiance funkcje poko-
jowki, byla w faskach u swojej panienki i miata
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od niej carte blanche, co sie tyczy rozporzadza-
nia pismami czytanemi. W ten sposéb, to co nie
poszto do kuchni na foremki, przenosito sie po-
woli do chatupy Paliwody. Rozia nosita a nosita
i, zapewne, z czasem to by sie jej sprzykrzyto,
gdyby nie ciotunia, ktéra, nie majac sit do robo-
ty i nudzac soba, znajdowata rozrywke i uspo-
kojenie w odczytywaniu foljatow. Obok ciotuni
za$ stawat Janek, ktérego Rézia polubita bardzo
za wdziecznos¢ wielka, jaka on jej okazywat za
kazdym razem, gdy z pakietem pod pachg przy-
bywata. Chiopak nie umiat sie jej dosy¢ nadzie-
kowa¢, nie znajdowat do$¢ dobitnych wyrazdéw.

— Mojaz ty, pieknal. — powiadat (dzie-
wucha wecale przystojng byta). Mojaty lubal.. Jak
ciebie nie kocha¢, kiedys ty dobra taka ..

— Dziekowatby$ panience... — rzekla razu
pewnego.

— Ta pewno... dziekowatbym... Ale gdziez
mnie do nigj ?...

— Ona ta nie taka harda...

— C0z z tego .. Odemnie do niegj, jak z zie-
mi do nieba...

— Gdybys$ mégt sie dosta¢ do patacu...

— Jak?., po co?.. — zapytat Janek.

— Na stuzbe... Na kredencerza... Wyrost-
bys, ustuge poznat i lokajem zostat ..

Przy pierwszych wyraz?ch chlopakowi, ktéry
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liczyt juz w owym czasie lat osiemnascie—dzie-
wietnascie, oczy sie zasmialy; przy ostatnich je-
dnak, spuscit oczy, rumieniee lekki na oblicze
mu wystgpit i westchnat.

Odbit sie w tem wptyw czytania. ,,Och ! te
to ksigzki zbodjeckie !'c

Roézia szczebiotata dalej o tajemnicach patacu,
zaczynajac od sfery stuzebnej, od Marcina, ktéry
jest niby nianka hrabiego, czynigc przeglad Mi-
chatow, Grzegorzéw”, Andrzejéw, etc., nastepnie
Z68, Fruz, Kasiek etc, przechodzac do sfery pan-,
skiej i konAczac na hrabiance, na ktérej zatrzy-
mata sie dtuzej.

— Co to za panienka!.. *- moéwita — do-
bra, stodka i $liczna... taka Sliczna... Nie widzia-
te$ jej nigdy, Janku ?. — zapytata.

Janek ramionami $cisnat.

«— Warto zobaczy€... Oczy dwie gwiazdeczki,
wiosy jedwab’, usteczka korale...

Opis ten odnosit sie do panny Julji pietna-
stoletniej, znajdujgcej sie w tej dobie rozkwitu,
w ktorej panienke kazda owiewajg uroki kwiatka,
rozdzierajgcego obstony, co go w paczku wiezity.

Janek stuchat dziewczyny z zajeciem wiel-
kiem, z ciekawoscig natezona:

Opowiadanie to ROzi pozostawito na umysle,
a raczej na wyobrazni chlopca wrazenie. Naj-
przéd starat sie hrabianke zobaczy¢. Zobaczyt.
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Nie byto to nic trudnego. Poszedt do Motowidia*
i przechodzac mimo parku zoczyt na taweczce
pod jaworem dwie panie, z ktérych jedna nie
zwrdcita na siebie uwagi jego wcale, a to dlate-
go ze takowa pochtoneta catkowicie druga, od-
powiadajgca stowo w stowo opisowi hrabianki,
danym przez Roézie. Janek nie watpit, ze to byla
ona. Jakoz ona to byla w rzeczy samej, w to-
warzystwie guwernantki, Angielki z dtugiemi lo-
kami, wpadajgcemi w kolor czerwony. Angielka
usmiechata sie, ona zywo moéwita i parasolka
heroglificzne znaki na piasku kreslita

Chiopca widok ten w pewien rodzaj zachwytu
wprawit. Po glowie krecity mu sie wyrazy ¢
,,oczy gwiazdki, wiosy jedwab’, usteczka korale.*
Stat i patrzat, do miejsca niby przykuty. Patrzat
dtugo, z wyrazami powyzszemi w glowie, jakby
je sprawdzaé¢ chciat. Widziat oczy, widziat usta
i, co do nich, uznawat prawde stow ROzi.

— Gwiazdki.. korale... w rzeczy samej. .
powiadat sobie w duchu. Ale... wiosy?., wiosy?.,
mzy istotnie jedwabne 2.

I czul dziwne jakie$ a dziwaczne pragnienie,
edotkniecia sie palcem do warkoczow, potyskujg-
cych z daleka odblaskiem, ktéry miat co$ meta-
licznego w sobie.

. — Mbj Boze., te wiosy...

Wiosy sprawiaty mu w glowie zawrdt niby.

Zawr6t ten po chwili ustgpit, a miejsce onego
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zajeta ciekawos$¢, ktéra zwrdcita sie na raczke
w rekawiczce, trzymajaca parasolke i kreslaca
co$ takowg na piasku. Zafrapowato go to.

— Cos$ pisze... — rzekt do siebie. Co6z ona
piszeB..

Zapytanie to tak silnie go zajeto, jak czto-
wieka naukom sie oddajgcego zajmowa¢ moze
rozwigzanie waznego jakowego$ problematu.

— Co ona tam pisze 2.

Nie wymawiat tego stowami, ani w mysli
nawet, ale co§ w nim te stowa moéwito, co$ co
go przykutym do miejsca trzymato, i wpatrywaé
sie w hrabianke, a wpatrujac sie czekaé mu ka-
zato, az odejdzie i przez otaczajgcy park row,
wzdtuz ktérego ciagneta sie barjera, przeskoczyc.

Przeskoczyt, do parku sie dostat, do ta-
weczki depcagc gazon dobiegt i stanagt. Serce
w piersi przyspieszonem bito mu tentnem. Zwro-
cit oczy na heroglify i przypatrywac¢ sie im. po-
czat. Byto czemu! Hrabianka kofncem parasolki
poznaczyta kreski, linje, koteczka, zygzaki, $rdd
ktorych rozpoznaé sie dawaty trzy pierwsze litery
alfabetu, A, B, C iprzyczepiona do ostatniej syl-
laba at, tak ze syllaba ta wraz z literg uchodzi¢
mogta za intencje napisania wyrazu, zaczynaja-
cego sie od cal. To mocniej anizeli kreski, linje,
kéteczka i zygzaki, Janka zastanowito. Poczat
w mysli przebiega¢ wyrazy od ,cal sie zaczy-
najace. Znalazt takowych dwa: cato$¢ i catowac.
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— Hm... — rzucat przez nos od czasu
Cczasu.

Myslat, medytowat.
Nagle rzucit sie i szarpnat.

Szarpnigcie miato na celu wyzwolenie ucha,
ktére wpadto w zelazne niby kleszcze.

Sprébowat i proby od razu zaniechat, prze-
konawszy sie snadZ iz bylaby nadaremna.

Zelazne niby kleszcze reprezentowaty palce
ogrodnika, ktéry obchodzac park i ujrzawszy w

takowym intruza, zblizyt sig, z tylu zaszedt i za
ucho utapit.

Janek sie skulit, podnoszac ramie Kku uwie-
zionemu uchu.

— Co ty za jeden ?. — zapytat ogrodnik
i pokrecit.

— 0joj... — odezwat sie chiopak.

— Po co ty tu?.

— Te... ta., ojl. — krzyknat.

— Dam ja tobie, ojl.. — odpart ogrodnik

groznie. Naucze ja ciebie, w cudze tazi¢ grzedy!..
Pokaze ja tobie!.. Wytataruje ci tak za skakanie

w .ogréd skére, ze cie rodzony nie pozna tatko...
Chodz, synu...

Ton przemowy tej neutralizowat z gory
wszelkg mozliwg replike, wszelkie tlumaczenie,
wszelkg prosbe. Nie byto rady. Nie pozostawato

do
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Jankowi nic innego, jak i$¢ z ogrodnikiem, ktdry,
trzymajac w jednym reku topate, jak sie trzyma
bron na ramieniu, drugg prowadzit delikwenta
za organ stuchu. Prowadzit go powaznie i pom-
patycznie, dogadujgc:

— Ot «ci skdre spiszal.. Otéz cie obtata-
rujg!.. Nie byte$ jeszcze tak bity nigdy w zyciu...
Sprawig ci bal... no!.. Alez cie oporzadzg, Fe-
dorku!.. A jak ci na imie?.. Fedorek?, he?.
A masz ty mamuncie, zeby cie pozatowata?..
A zkad ty 2.

Janek nie uwazal za stosowne odpowiadac,
na zapytania powyzsze, czujac sie i uznajgc w tak
fatalnem potozeniu, w ktérem, jezeli mozna byto
liczy¢ jeszcze na pomoc jaka$ lub ratunek, to
tylko i jedynie ze strony cudu. Cud jeno odwro-
ci¢ mogt od Janka plagi, jakie go czekaty. Nie
odpowiadat przeto na pytania, zamierat w duchu
i powtarzat sobie tylko:

—e Boze... Boze...

Usposobienie jego byto catkiem modlitewne.
Modlitby sie w glos, lecz na nieszczescie swoje,

zapomniat w tej chwili, i pacierza.
— Boze... Boze...
— He... he.. — mruczat ogrodnik. Nie po-

moze ci, ptaszku, ani $wiety Boze...
Dogadywat i prowadzit, i na zakrecie ulicy,
~spotkat sie nos w nos z dwiema damami, z kté-
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rych jedna miata loki diugie, druga wiosy jedwa-

biste. Ta w lokach mrukneta i przez zeby prze-
cedzita :

— Shokin g...

Ta za$ druga zmieszala sie niby i odezwala
sie gtosem srebrzystym :

— Macieju!...

Ogrodnik, ucha Jankowego nie puszczajac,
cisnat topate i zdjat czapke z glowy.

— Co to znaczy ?.. — zapytala panienka®
Co to za cztowiek?...
— A to, prosze panienki — byla Macieja

odpowiedz — to nie cztowiek a huncwot jakis,,
urwisz, urwipote¢, projdyswit, ze wsi nie naszejr
ktérego, prosze taski panienki, do stajni pro wa-
dze, azeby mu tam, prosze panienki, skore spi-
sali, raz od zapietkbw do czuba i drugi raz od
czuba do zapietkdw... Niech przynajmniej psia-
wiara pamiatke wyniesie...
— C6z on zrobit?... Co zawinit ?...

— Co zawinit ?.. co zrobit?.. Prosze pa-
nienki, ztapatem go przy faweczce pod jaworem...

— C6z wiec!... c6z to z tego?.. — ode-
zwata sie hrabianka, ona to bowiem byta, gto-
sem perswazji dobrotliwe;j.

— Byt w parkul.. — odpart ogrodnik to-

nem takim, jakby morderstwo, naprzyktad, zwia~
stowat.
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— Toz nie zbrodnia przecie... — odrzekia
panienka.
— Nie zbrodnia ?!... — zawolat Maciej to-

nem zgrozy — a c6z zbrodnig bedzie?...

— W parku do wziecia nawet nic niema;
jest tylko powietrze do oddychania, powietrze,
wspolna wszystkich nas wiasnosg...

— Aj, panienko!l... co tez panienka wyga-
duje!l... Boze mocny!... Jezusie Nazarenski !...

Lewg reka zatkat sobie Maciej ucho, prawg
ucha Jankowego nie puscit, i ciggnac delikwenta,
posungt naprzdd.

Janek jeknat.

— Puséciez mu ucho przynajmniej l... — za-
wotata hrabianka.

Maciej na wotanie to gtuchym sie okazat ;
interwencja ustna nie poskutkowata, co widzac,
panna Julja pospieszyta z interwencjg czynng,
poskoczyta, ogrodnika za reke dzierzacg ucho
Jankowe ujeta i pomiedzy starego a chiopca sie
wsuneta.

Ostupiata Angielka , ostupiat ogrodnik, ostu-
piat iJanek. Energja taka we wdaniu sie w spra-
we do niej nie nalezaca, wprawita pomienione
trzy osobistosci w zdumienie wielkie, ktdre trwato
chwilke. W zdumieniu Maciej puscit ucho i sam
jeszcze nie wiedzial, co pocznie, ani tez co po-
wie, gdy najpierwszyize wszystkich do opamie-
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tania przyszedt Janek. Przez chwilke i on nie
wiedziat, co poczgé, ani co powiedzie¢. Chwilka
ta jednak przemineta dla niego szybciej , anizeli
dla Macieja, ktérego z ostupienia wyprowadzit
dopiero widok Janka, znajdujgcego sie juz w od-
daleniu krokéw dziesieciu p*ynajmniej od niego.
0Oj, zmiatatzel...
— Stdj!... poczekaj!... — krzyknat najprzdd
stary ogrodnik i wnet dodat: fapajl... trzymaj!.,.
Janek nie czekat, i pomimo ze nikt go nie
Scigat, pedzit, niby strzala, susem jednym ogro-
dzenie parku przesadzit i w mgnieniu oka znikt.
— O to huncwot, prosze panienki... A co!...

Westchnat stary, brwiami mrugnat i glowg
kiwat.

— Ot, jaki to teraz Swiat!...

— Nic sie nie stato ztegol... — uspakajajgco
przemowita hrabianka.
— Licha tam... nic zlego!... Takiem sie,

prosze panienki, cieszyt, ze mu skoére ztataruja,
az tu... o, masz pociechel. .

Panna Julia powiedziata co$ jeszcze na uspo-
kojenie starego i odeszta. Ogrodnik podjat z ziemi
topate, opart sie na takowej i zadumat. Janek
za$ nie zatrzymat sig, az sie o pare staj od pa-
facu oddalit, az sie obejrzat i przekonal, ze mu
zadne nie zagraza niebezpieczenstwo. Woweczas
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dopiero pedu zwolnit. Ubiegtszy jeszcze wiorst
pare, poczat iS¢ powoli, a nie usiadl, az za gra-
nicg gruntdbw motowidtoskich, w lasku brzo-
zowym.

— O, uch... — ciezko, z glebi piersi odet-
chnat !'.

| sapal; sapigc za$ myslat.

Najpierwszym myslenia jego przedmiotem
byto uniknione tak szczeSliwie niebezpieczenstwo.
Mréz mu po za plecyma przechodzit, gdy sobie
wystawiat, coby to byto, gdyby go ogrodnik do
stajni byt doprowadzit, inaczej, gdyby mu hra-
bianka drogi byfa nie zastgpita. Mdto mu sie na
mysl te robito.

— Nie wierzy¢, ze tu w opatrznosé¢!...— za-
wotat. Gdyby nie ona .. Gdyby nie ona...

Opatrzno$¢ przybrata postaé hrabianki i sta-
neta w wyobrazni jego owiana urokami oczéw
jak gwiazdy, ust jak korale i wtoséw jak jedwab’.
1 ubrata sie w ponety niewystowione. Nikt opatrz-
nosci piekniejsza nie wyobrazat sobie.

Tym razem Janek dtuzej niz zwykle w brze-
zinie pozostawat; potozyt sie, na tokciu sie
opart i patyczkiem na ziemi kreslit A, B, C, atk
Po chwili napisat: caluje, i znébw napisat: catuje,
i jeszcze raz powtoOrzyt: catuje. Nastepnie diubat
w ziemi patyczkiem, kreslac obok tego heroglify na
wzor i podobieAstwo tych, jakie w parku widziatk.
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Bawito go to, bo przy tem oddawat sie rojeniom,
ktére wysnuwat z tej okolicznosci, ze hrabianka,
wsungwszy sie pomiedzy ogrodnika a niego, o
niego sie ramieniem otarta. Wspomnienie to dzi-
wnie stodka sensacje mu sprawiato. Czut na sobie
dotkniecie delikatne, aksamitne, a jedrne, od kt6-
rego mu krew do glowy uderz fa, bijac szcze-
golniej w to ucho, za ktére go Maciej trzymat.
Ucho tez to palito sie ptomieniem niby. On je-
dnak nie zwazat na to. Absorbowata go catko-
wicie sensacja, sprawiajaca taki effekt, jakby byt
instrumentem jakim$ i mial w sobie struny na-
ciggniete, a na strunach tych niewidzialna jaka$
reka grata symfonje, ktéra melodjg cichg, stodka,
rozkoszng napetniata dusze jego calg. Melodji tej
wtérowato szemranie listkow w lasku brzozo-
wym i brzeczenie komaréw w powietrzu. Janek
podnosit kiedy niekiedy oczy i puszczat wzrok
w kierunku patacu motowidtowskiego. | wzdy-
chat. 1 powiadat sobie:

— Ach L. ona...

Niekiedy jednak drzenie go przejmowato, i
w piersi mu sie Sciskato. Wowczas moéwit :

— Gdyby nie ona...

11



XI.

— »Jak sie zowiesz?“ — ,Janek ,Janku
c6z ty umiesz?“ — ,Psom szy¢ buty."

Tak zapytany, nasz Janek takiej nawet nie
zdotatby da¢ odpowiedzi. Céz on umiat? — nic.
Naczytat sie, to prawda, ale i to prawda, ze
z czytania tego pozytek byt zaden, ba nawet,
wnikajagc w rzecz gteboko , odnidst ztad szkode
przez to, ze gtowa mu sie troche zawrdcita. Owo
wkroczenie do parku byto niczem innem, jeno
jednym z symptomow' zawrotu glowy. Co$ mu
sie tam po niej snuto — co$ takiego, co umniej-
szato odlegtos¢, jaka istniata pomiedzy hrabianka
a nim. Zbyt niczem propozycje starania sie w
patacu o posade kredencerza, zapewniajgcg mu
w nastepstwie dostojna funkcje lokaja, dalej zas,
kto wie, i kamerdynera, i marszatka moze. Nie-
zbadane sg wyroki boze! Z tej sfery wzniost sie
nie jeden na stopnie tronu. Janek nie na to tak
duzo czytat, azeby zna¢ niemiat loséw tragicz-
nych Rizziow, Monaldeschich i nietragicznych Mu-
nezéw, Marforich, etc.., azeby nie wiedziat o ro-
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mantycznych mezaliansach, dzieki ktorym ku-
charze, furmani i lokaje wychodzag na mezéw
powaznych i powazanych. Czytanie nauczylo go
tego wszystkiego i zawrécito mu gltowe tak da-
lece. ze ,w imaginacji siadal na koronacjiu, gar-
nac sie do hrabianki Dzierzejewskiej, ale, z dru-
giej strony, mimo przykfady takie Swietne jak
Muneza i Marforego , toz samo czytanie to spra-
wito, iz wszczepito wen do lokajstwa wstret nie-
przezwyciezony.

— Nie... za nicl.. — powiedziat wrecz sta-
remu Paliwodzie i matce, kiedy kwestja ta na
stot wytoczong zostata.

— Janku... — przemawiata tagodnie Hurska.
— Nie...

— Pomysl jeno... bedziesz miat spokéj, wy-
gody... bedzie ci jak u pana Boga za drzwiami...

— Choébym wiedziat, ze mnie tam ziote cze-
kaja gory...

— Panistwo edobrzy ludzie : hrabia nieboze,
troche tuman, hrabina pani niczego, hrabicz je-
szcze dziecko, mozesz zarazem taske jego sobie
zaskarbi¢, hrabianka, cho¢ jg do rany przy-
kfadaj,..

"— Nie. mamunciu, nie... nie strzepcie jezyka
nadaremnie; nic z tego nie bedzie...

: — Chcesz wiec chyba ¢ na Swinopasa !..
— krzyknagt Paliwoda zniecierpliwiony. Bo nic
tobie nie pozostaje innego... Do piugal_nie nada-

I*
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jesz sie, a zreszta, dobrze chodzie za plugiem ,
ale za whasnym, chodzenie za$ za cudzym , to
poniewierka... Ot, dlatego to ija synow wiasnych
przy sobie nie trzymam...

Wyrazy ostatnie miaty znaczenie posredniej
przymowki. Janek, majac lat juz bez mata dwa-
dzieScia, mieszkat i zywit sie przy Paliwodzie,
podczas kiedy trzech jego synéw zarobkowato
przy budowie kolei zelaznej. Chiopak zrozumiat
to i uczut. Wstyd go przejgt, tem bardziej, ze
narazie nie wiedziat co pocza¢, ani co odpowie-
dzie¢. Matka zaatakowala go powtdrnie.

— Ty sie nie namys$laj diugo... — mowita.
Nie zapominaj, zeSmy na fasce u krewnych...

— Na fasce... — podchwycit stary Paliwroda.
Imo$¢ mi taskg w oczy nie ¢wierkaj, bo¢, chwa-
lac Boga, chleba kawatka nie Zzatowalem i nie
zatuje, a tylko, ot co.. chlopiec rosnie, rosnie,
wyrést juz, Bogu dzieki, pieknie i wyrosnie
jeszcze, to€ trzeba, zeby o co rece zaczepit... Do
ptuga nie tebski, potrzeba mu chleba lekszego:
niech wiec staje na stuzbe... Rézia stuzy i do-
brze jej z tem...

— Iw taskach jest u hrabianki... — dodata
Hurska — masz wiec naprzdéd zapewnione w pa-
tacu wzgledy...

Chiopiec sie zakaszlat od wyrazu jakiegos,
ktory wymowic chciat a ktéry mu w gardle na
poprzek stanat.
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— Zapewnienie wzgledow przez Rdzie nie
wiele warte... — rzekt Paliwoda,.. Trzeba by sie
postara¢ o rekomendacje...

— Gdzie ?... zapytata Hurska.

— Ano... gdzie?., gdziez, jezeli nie u niego...

— U niego?.. — zawotala kobieta tonem
zdziwienia.

— A... co tam... Co bylo a nie jest, nie pi-
sze sie w rejestr... W nim przecie natura prze-
mowi... bo¢ to... bo¢ tego... co natura, to natura:
tak, czy owak, a zawszeé¢ to krew swoja... Re-
komendacja za$ panska wiecej warta, jak co...
Dryndalski tem tylko od Dzierzejewskiego nizszy,
ze nie hrabia... ot co...

Hurska ciezko westchneta.

— Wolatabym — rzekta — wrogowi sie
poktonié...

— Co taml. To¢ juz i zapomnie¢ pora,
a nie zapomina¢ o tem tylko, ze gdzie o szcze-
Scie dziecka chodzi, tam ceregiele na strone ida...

— Dziecka... mego... — odezwata sie kobie-
ta w zamysleniu.

— A no... juzci... A nie sposob, .azeby sie
w nim co$ nie odezwato... Bytby chyba nie czto-
wiek, a wprost bydle...

— Ach!., co tez on mi narobit!..

— Powiadam: co byto a nie jest, nie pisz
w rejestr... Byto, przemineto, przepadto, jest zas...
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syn, dziekowa¢ Bogu, nie utomek... pomysle¢ na-
lezy o doli jego...

— To prawda... Gdyby tak o mojej mysla-
no... A to col.

Z rozmowy tej Janek nie zrozumiat ani sto-
wa. Nie domyslit sie nawet, o czyjg to wihasciwie
rekomendacje chodzi. Punkt ten stangt w umysle
jego zagadka, w otoczeniu innych punktéw, ro-
wniez zagadkowych. Zagadki wszelkie to majg
do siebie, ze sg ponetne. To tez chiopak zajat
sie wyrazami niektdremi i poczat je w umysle
rozktada¢, w celu analizowania onycl™ i wycisnie-
cia z nich znaczenia jakiego$. ,Bo¢ to... bo¢
tego...“ wymoOwione przez starego Paliwode ze
znaczacym jakim$ naciskiem, uderzyto go szcze-
golnie.  Zamyélit sie i nie zwazal juz wcale na
nastepujacy rozmowy urywek :

— | jakzez ja tam pdjde do niego?.. — bylo*
zapytanie Hurskiej.

— No... jak?.. Otéz i masz... odpart stary.
P6jdz imos¢, ot tak...

— Nie o to bo mi chodzi...

— A o0 coz?.

— Czy mam pdjs¢ sama?., czy tez?..

Tu oczami na syna ukazata.

Stary sie zamyslit, glowe przekrzywit, odsa-
pnat razy pare i odrzekt:

— Hm., hm.. Moja rada... 0., idZ wasani
Z nim...
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— Z nim?.. A jezeli?..

— Co, jezeli!.. Zjes¢ nie zje, a przynajmniej
na'wtasne zobaczy oczy...

— Gdyby mu o zobaczenie chodzito, toC...
przez tych lat blisko dwadziescia... dowiedzie¢
by sie zechciat przynajmnie;j...

— Zachciatas . U pan6éw, co z oczu, to i
z mysli... Zapomniat, no... Czy to panowie mato
na gtowie dzwigajg !. ba to, ba owo .. tu goscie,
tu karty.., tamig sobie gtowy i nieraz w teb sie
podrapa¢ czasu nie majg... Co panowie, to pano-
wie... Nie jedno im wybaczy¢ potrzeba...

— Radzicie mi wiec 2.

— A c¢0z! . Przyjdziesz ipowiesz; tak a tak,
wielmozny panie... Oto chtopiec, wyrost, Bogu
dzieki : trzeba dla niego obmyslenie zrobic...
Rada moja: wez imo$¢ Janka i szoruj $miato...
Kupi¢, nie kupié, potargow~aé mozna...

Janek stuchat wprawdzie, ale nie styszat
prawie powyzszego urywku rozmowy, dlatego
tez zdziwit sie niemal, gdy nazajutrz matka czy-
sto mu sie odzia¢ kazata, i sama ubrawszy sie
w co miata najlepszegp, do iscia ze sobg we*
,Zwala.

— A toz dokad, mamunciu ?...

— Do dworu.

— Do patacu chyba?...

— Nie... do dworu...
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— ldziemy przecie do Motowidia...

— Gdziez tam!.. ldziemy ot tam, na drugi
wsi koniec...

— Do pana Dryndalskiego chyba ?
— No... nie inaczej..

Chiopiec ramionami zlekka ruszyt i poszedt
obok matki, ktorg kilkakrotnie pytaniami, odno-
szagcemi sie do celu wyprawy zaczepiat, lecz od-
powiedzi nie otrzymywat Hurska usta Scieta i
jakby nie styszata; wzdychata niekiedy i okazy-
wata dziwng jaka$ irytacje, a przez z6ia barwe,
ktéra jej skore powlekata, przebijata sie bladosé.

Pochod trwat godzine niespetna. We wrotach
Hurska odezwata sie do siebie:

— Byle go jeno w domu zastac...

Na podwdrzu oczy spuscita i szla spiesznie,
kierujac sie wprost ku gankowi obszernemu, na
ktérym ustawione taweczki plecione Swiadczyty,
ze stuzy do siesty zarowno jakotez i do ozdoby.
Z ganku wkroczyta wprost do sieni, a z tej do
izby podtuznej, zastawionej szafami i potkami.
W izbie tej znajdowato sie trzech ludzi. Dwaj z
nich przy stoliku w zattuszczone grali karty,
trzeci, miodszy od obydwdch, siedziat rozparty.
Wejscie Hurskiej z synem nie sprawito na nich
zadnego wrazenia. Zaden nie ruszyt sie, ani nawet
spojrzat na nig. Az zapytata :
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— Jasnie pan w domu?...

— He ?... — byla odpowiedz.

— W domu jasnie pan?...

— E... ta... gdziezby sie podziewa¢ miat...

Hurska chrzakneta, pakami usta zastonita i
zn6w zapytata :

— Nie moznaby widzie¢ jasnie pana?...

— Sprobdjcie... jezeli nie napedzi, znak ze
mozna...

Jankowi na stowa te krew do glowy ude-
rzyta i rumieniec oblicze zafarbowat. Chciat od-
powiedzie¢ co$, lecz nim sie namyslit, juz matka
znajdowata sie napowr6t w sieni i on za nig
wyj$¢ musiat.

— No... — zaczat.

Lecz matka mu przerwata.

— Zostanze tu — rzekla - i czekaj, az
zawotam ciebie...

Rzekiszy to," postgpita rezolutnie ku drzwiom
otwierajagcym sie na prawo od wejscia, ujeta
rekg klamke i zatrzymata sie na chwilke, jakby
sie wahata, westchneta, klamke pocisneta, drzwi
otworzyta i przestepujac przez prédg ostroznie,
znikta za takowym.

Janek pozostat w oczekiwaniu.

Oczekiwanie, po uptywie minut nie wiecej
jak pieciu, diugiem sie mu juz wydato.
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— Co matka tam robi 2. — myslat sobie.

Nadstawit ucho. Zdawato mu sie, ze styszy
gtos matki, moéwiacej predko i z naciskiem nie-
jakim. Kiedy niekiedy $r6d moéwienia tego odzy-
wat sie bas, rzucajgcy monosylaby. Kiedy nie-
kiedy gtos matczyn przybierat akcent ptaczliwy.
Nagle ucichto, stysze¢ sie dalo stgpanie, drzwi
sie uchylity i odezwato sie wotanie fagodne:

— Janku...

Chitopak drgnat, postgpit krok jeden ku
drzwiom i zatrzymat sie.

— Janku... — powtérzyta Hurska — chodz,
jeno...

Powt6rzyé musiata po raz jeszcze trzeci, za-
nim sie Janek prog przestapi¢ zdecydowat.

Pan Gatacer lezat bokiem na stojacej w giebi
kanapie, noge miat zalozong na noge, w reku
trzymat cybuch diugi w bursztyn ozdobiony, obli-
cze jego otaczaly obtoczki sinawe i biatawe, zpo
za ktérych, z pod nasunietych brwi, wygladaty
oczy, patrzace bez wyrazu, spokojnie, szklannie.

Janek mocno sie czut zmieszanym, tak da-
lece, ze nie zdotatby na zadng zdoby¢ sie odpo-
wiedz, w razie gdyby zapytanym zostat. Szcze-
§ciem dla niego, zapytanym nie zostat. Pan Ga-
tacer patrzat najprzoéd przez chwile na niego, na-
stepnie chrzaknat, w koricu odezwat sie.

— No... chiopiec niczego... C6z z tego?:..
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— Udaje sie wzgledem niego do laski jasnie
pana.. — odrzekta Hurska.

— Czeg06z chcesz ostatecznie?,.

— Obmyslenia jakiego...

— Hm... obmyslenia?...

— On ma do wzgledéw jasnie pana prawo
niejakie...

— Co za prawo!... — ofuknat sie pan Dryn-
dalski. Z prawem podobnem dobrzebym wy-
szedt, gdybym sie w obmyslanie dla kazdego
wdawat.. A to¢, mosci dobrodzieju, gtowaby mi
pekia...

Hurska westchneta westchnieniem, w ktorego
gtebi czuc sie dato jekniecie, i odparta:

— Nie prosze jasnie pana o co innego, tylko
0 stéwko taskawe...

— Daj kurze grzedy, to ona zechce wszedy..*
Najgorzej da¢ stowko, bo... od stéwka do stéwka...

— Btagam jasnie pana o taske...

— Od faski do prawa... od rzemyczka do
koniczka. .

-- Jasnie panie!... — zaczela kobieta i
urwata.

W piersi doznata Scisnienia; dobraé wyra-
zO6w odpowiednich w stanie nie byla.
W tej chwili pan Gatacer w cybuch dmu-
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chnat; z lulki dym buchngt wraz z tumanem
popiotu i pan, dzwigngwszy sie z wysitkiem nie-
jaidm, usiadt na kanapie.

— Hej!... — hukngt — Szymek !..

Stysze¢ sie daty kroki predkie i pojawit sie
w izbie chtopak kredensowy.

Pan Gatacer, nic nie mdéwigc, podat mu fajke
wypalong i nie odezwal sie, az ten znajdo wat
sie przy progu:

— Tylko btaznie, nie naktadaj, ani zbyt
twardo , ani zanadto lekko... a nie rozkre¢ fajki,
bo ja ci rozkrecel...

Po odejSciu chtopca, zwrécit do Hurskiej
mowe.

— Nie masz czego staé... Ja — uhm... po-
mysle, zobacze... moze sie zdecyduje... Nie obie-
cuje jednak nic... dla twego syna...

Trzy ostatnie wyrazy wymowit z przyci-
skiem.

— Chodzi tylko o stéwko, ojedno stowko...
— dodata Hurska jeszcze.

— Ba... toz to i jest, ze o stowko chodzi...
Ze stébwek robi sie gadanie, mnie za$ bynajmniej
tego nie potrzeba, azeby z umieszczenia syna
twego w Motowidle powstato gadanie jakie... Je-
szcze col... ol... W kabale, mosci dobrodzieju,
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wies¢ tatwo, ale wyle$¢ z niej nie tatwo... —
W Motowidle jest panna, ktéra dzi$, jutro bedzie
na wydaniu... Rozumiesz?... No, idz-ze sobie
z panem Bogiem... Ja pomysle, zobacze, ale nie
obiecuje nic...

Trudno orzec, czy Hurska zrozumiata co z
racyj przez pana Galacera podawanych; to pe-
wna, ze Janek nie zrozumiat nic, i wyszediszy
wraz z matka, dziwit sie, ze ta tzami sie przez
calg droge zalewata.

— | c6z tam sie zlego stato ?.. — perswa-
dowat. W potozeniu naszem nie zmienito sie nic,
co byto, to jest; ze pan nieuzytym sie okazat,
to dla czeg6z miatby sie okaza¢ innyml.,

Kobieta dtugo nie odpowiadata; odrzekia
wreszcie:

—e Ach! bo ty nie wiesz, Janku, czem ten
pan dla ciebie, czem ty dla pana tego...

— Czem-ze -bym by¢ miall...

— Al... Tu za$, dola twoja podobna do
chatupki na lodzie... Niech, bron Boze, nie stanie
starego Paliwody, ot i skonczyto sie.. |ja i ty
zyjemy z dnia na dzien, ale o mnie mniejsza:
ja stara, schorzata, lada moment do trumny sie
potoze... i potoze sie z tg mys$lg ciezka, ze ciebie
zostawiam na fasce ludzkiej.. Ach! Janku!...
Przesladowa¢é mnie w skonania chwili bedzie
mysl ta, zem cie urodzita i rzucita w gniezdzie
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cudzem, niby ta zuzula.. Ach, Janku! jakze ja
czesto obwiniam si¢ sama przed sobg w tem,
zem taka matka...

— Matunciu ... — zawotat chtopak stowami
i glosem matki do glebi wzruszony.

— Och! dziecko ty moje...

— Jakazbyscie matkg mieli by¢ dla mnie 2.

— Jaka?... Bodaj taka, jak Paliwodzina dla
swoich dzieci...

— Alboz co?.

— Ona $miatlo powiedzie¢ moze swoim :
idZcie i pracujcie, bom ja data wam zycie po
ludzku... Ona sie macierzynistwa swego nie wsty-
dzi... Ona...

— Matko !... — przerwat chiopak gtosem ,
w ktérym zabrzmiat dziwny jaki$ akcent. Ma-
tko!... — powtdrzyt z przyciskiem, pomyslat, i

po chwili milczenia, dodat: a dla czeg6z bym i
ja pracowaé nie miat, jak mtodzi Paliwodowie 2.
Co6z to ja?... Czy to ja od innych gorszy?...

Uderzyt sie dionig w czoto.

— Ze tez mi to samemu na mysl nie przy-
szto!... Ale...

Zmarszczyt brwi i poczat trze¢ palcami czoto,
jakby wytrze¢ chciat ze srodka mysl jakas, ktéra
pod czaszka uwiezta i wyjs¢ sie wzbraniala.
Matka mu w oczy patrzata. Wreszcie, reka ma-
chnat i rzekt:
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— Atl... co$ mnie tu przytrzymywato; my-
Slatem, ze to te pisma, ktére Rozia nosi, a to
co$ innego... Ale, bastal... skonczyto sie...

— C0z?... — zapytata Hurska z niepokojem.

— Po6jde na linje i stane do roboty razem
z Paliwodami...

— Janku! . odezwata sie matka z przestra-
chem prawie.

— Alboz to ja od nich gorszy, czy co!..

— Nie to, ale... ale... mozeby sie dato inng
jaka dla ciebie rekomendacje wyrobie...

— Na co?..
— Na stuzbe w patacu...
— Nie... Ja bym nie potrafit stuzy¢ obok

riej...

— Obok ROozi?..

— Ach!, nie... Co miRozia!.. Nie, mamun-
ciu... — proszgcym dodat gtosem.

Hurska jeszcze starata sie syuowi perswado-
wac, lecz perswazje jej nie przydaly sie na nic.
Postanowienie miodego cztowieka, acz pospie-
sznie powziete, byto jednak niewzruszonem.

Stary Paliwoda, dowiedziawszy sie o tako-
wem, gltowa kiwat, nie odradzat jednak.

— Kiedy go tam pociggneto — moéwit do
Hurskiej — to... hm... niech idzie... niech idzie...
Nie przytrzymuj go wasani.. Moze tez to dola
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jego utozyta sie mu tak, jak temu, co w palce
stuka... Trafia sie niekiedy, ze kto$ skarb na
drodze znajdzie, a znajdzie dla tego, ze go co$
pociggneto i wyszedt z domu o pewnej godzinie,
nie predzej, ani pdzniej... Niechze Janek idzie. .
Niech go pan Bég prowadzi, a Matka boza czu-
wa nad nim... Daj mu wasani na droge krzyzyk
i blogostawienstwo, do ktérego i ja moje dota-
cze... Bedzie mu bezpieczniej...

Wyprawa Janka nie zabrata czasu duzo.
W jednym dniu gotéw byt ze wszystkiem, bo
tez mogt o sobie powiedzie¢ wedle przystowia
owego: ,,wstau, pidperezausia i zo wsim zabrau-
sia.“ Zwiok? cala ztad pochodzita, ze, niewie-
dziec dla czego, chciat sie¢ przed wyjsciem wi-
dzieC jeszcze z Rézig, ktéra w odwidziny do ro-
dzicow przyj$¢ miata w niedziele. Czekat wiec.
Niedziela nadeszta i Rézia z pakunkiem sie po-
jawita.

Dziewczyna az w dionie klasneta, gdy sie
0 postanowieniu Janka dowiedziata.

— Na... masz tobiel.. — zawotata. A jam
juz panience o tobie powiedziata...

— | c6z 2. — zapytata Hurska.

— Panienka mnie pytata, komu ja te pisma
nosze: kto je czyta?.. Jam jej mowita o Was
10 Janku i ona mnie bardzo o Janka rozpy-
tywata...
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Chlopak zaczerwienit sie po uszy.

— Czy$ to nie ty mial ten z ogrodnikiem
w parku trafunek ?.. — zagabneta.

Janek zmieszat sig, niby na gorgcym schwy-
tany uczynku.

— Ty?..

— Ja... — odbaknat.

— Bytoz Smiechu w patacul.. Ale, gdyby
sie dowiedziano, ze chciatbys do kredensu, to by
i juz zadnej nie potrzeba rekomendacji... Masz
w panience protektorke; powiadata, ze bytaby
nie data ciebie tknaé, chociazby jej samej przy-
szto przy tem co oberwac... Ej, Janku, nie idz
ty na te linje, a lepiej...

— Niel.. — podchwycit Janek.
— Janku!.. — odezwala sie matka.
- Niel.. — odpart. Chciatem przed

Sciem doczeka sie ROzi i prosi¢ jej , azeby pa-
nience swojej odemnie podziekowata i powiedzia-
fa... i powiedziata... Zze... jest na Swieeie taki Ja-
nek, ktory ja... ktory ja . ktory za nig gotow
sie da¢ na drobne posieka¢ kawateczki...
Wyrazy ostatnie z ogniem wypowiedziat.

12

odej-
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»Trudnym jest poczatek wszystkiego®. | na-
szemu Jankowi trudno byto zrazu pracowac przy
nasypach i odsypach, z rydlem, z topatg, w
taczkach, trudniej byto i"u jeszcze oskardem w
kamienistym rgba¢ gruncie i dZzwiga¢ ciezary do
géry. Zarabiat jednak, to raz, a powtore, prze-
szediszy nowicjat, umiat sobie robote zno$ng
uczynié. Nowicjat w robocie takiej jak ta, ktdrej
sie miody Hurski chwycit, stanowi prébe bardzo
ciezka. Proba polega na trafieniu na miare wia-
$ciwa, jaka zachodzi pomiedzy sitami wiasnemi,
a sifg oporu, zawierajgcg sie w przedmiocie pracy.
Niedoswiadczonemu, po raz pierwszy bioragcemu
sie do rydla lub oskarda, wydaje sie, ze gdy po-
cisnie lub sie zamachnie, to gére zwali. Naduzy-
wa sie wiec; kopie lub rgbie z zapalem, ktory
tez pbzniej odbija sie bdlem w ramionach, krzy-
zach i udach , przyprawiajgc niekiedy o chorobe
wymagajacg oktadéw i spoczynku. Przeszedt



przez to i nasz Janek, i to trzykrotnie. Pierwszy
raz wytrzymat jeden tylko dzien; jak sie potozyt
wieczorem, tak nie wstal, az na dzien trzeci;
drugi raz pociagnat dtuzej i odlezat krocej; za
trzecim razem wytrzymat tydzierh caly i od tego
dopiero czasu nauczyt sie pracowaé jak nalezy,
0szczedzajac siebie a nie marnujac czasu. Uregu-
lowat sie i szto mu skiadnie.

Nie z samem atoli uregulowaniem sie miat
ktopot. Przedstawita mu sie do pokonania inna
trudnos$¢ jeszcze.

Praca, fizyczna zwilaszcza, tak u nas, jak
wszedzie , u nas jednak bardziej niz gdzieindziej,
nosi na sobie stygmat upodlenia. Stygmat ten od-
bija sie na niej. Ponizana, poniza sie. Mozna jg
w tym wzgledzie tlumaczyé, usprawiedliwiacé
nawet; tatwo odszuka¢ powody i wytkngé isto-
tnych sprawcow winy; nie sposob jednak temu
zaprzeczyC, ze zbiorowiska robotnikéw sg ste-
kiem wszelkiego 'rodzaju zepsucia, posuwanego
nierzadko do granic ostatecznych. Serce, zapra-
wde, peka, patrzac na te zgraje ludzi, zgroma-
dzonych z dobrej a nieprzymuszonej woli, utrzy-
mywanych w porzadku za pomoca gorzakki i
kija. Serce peka, w duszy za$ wstret sie do wol-
nosci budzi. Bydio — nie, gorzej niz bydto!
Jest to widok taki, ktory zgrozag przejmuje.
Nic wstretniejszego i okropniejszego wyobrazic¢
sobie nie sposob.

12*
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W takg to korporacje wcielit sie nasz Janek,

Znalazt tam nedze ludzkg w okazatosci caflej.
Za towarzyszy miat wywtokoéw pici obojej, bru-
dnych, obdartych, we dnie odbywajacych roboty
ziemne ze sztucznym zapatem , rozbudzanym w
nich za pomocg wddki, w nocy tworzacych ro-
dzaj wezowiska, otoczonego atmosferg, nasiekig
wyziewami alkoholu. Obudzito to w nim wstret.
Po uptywie dnia pierwszego, wziat byt juz -przed
sie postanowienie wyniesC sie, otrzgsajac kurz z
obuwia. Atmosfera przedpokoju wydala mu sie
uroczg. Patac, park , ona, rozgospodarowaly sie
w wyobraZni jego na caly ten czas, gdy go krzyze
i rece bolaty.

— Mogtbym — powiadat sobie — nie
znawac tych béléw, a najbardziej nie byé razem
z tym mottochem, nie stucha¢ rozmoéw obrzydli-
wych, nie patrze¢ na ponizenie ostateczne natury
czlowieczej... Mogtbym byé... lokajem...

Wyraz ten, acz ponetny wielce w potozeniu
jego obecnem, posiadat w sobie atoli co$ odtra-
cajacego. Zblizat sie do niego, i zblizywszy sie,
nagle odskakiwat. Powtorzyto sie to razy kilka-
nascie — za kazdym razem odskok byt dalszy,
w koncu za$ tak daleki, ze juz do mysli lokaj-
stwa powrdci¢ nie mdgt.

Widzie¢ sie w tem dat wptyw szkodliwy
czytania, w skutek ktdrego urobita sie w Janku

do-



181

fatszywa mitos¢ wiasna. Anizeli pojs: na lo-
kaja, pozosta¢ wolat w gronie wyrzutkéw spote-
czenstwa. Zkadze preferencja ta? — ja nie wiem;
i Janek by sie z tego wyttlumaczy¢é nie umiat,
chyba izby do sumienia sie odwotat, przedsta-
wiajac te rzecz w taki spos6b, iz wyrobnik, naj-
ostatniejszy nawet, swobode onego zachowuje
w catosci, podczas gdy lokaj najwspanialszy ta-
kowg traci. Inaczej to sie wytlumaczy¢ nie da.
Regulatorem w tym wzgledzie jest poczucie, drze-
migce w massach ciemnych, budzace sie w lu-
dziach o pojeciach rozjasnionych. Janek nalezat do
rodzaju tych ostatnich. Stata przed nim otworem
karjera: nie poszedt droga onej.

Lokajstwo bo, liberja, wszelka w liberji ka-
rjera, w jakikolwiekbadz sposdb zamaskowana,
majg w sobie co$, co nie pocigga cztowieka z ja-
kiem takiem o godnosci wiasnej wyobrazeniem.

— Stuzbal.. — powiecie.

Stuzba jest dwojaka. Stuzy sig, albo ogo6towi,
to znaczy i sobie samemu, albo tez jednostkom,
to znaczy komu$, co na wylaczny swoj uzytek
kupuje czas, uzdolnienie i przekonania réwnego
sobie cztowieka. W tym ostatnim razie, sprzeda-
je sie cztowieczenskos¢, zrzeka sie takowej, prze-
staje sie by¢ cztowiekiem, a natomiast przybiera
sie charakter psa, kota, matpy, papugi, lub cze-
go$ podobnego, w galonach, w akselbantaeh,
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w epoletach, w sutych na kapeluszu pidrach,
w gwiazdach i sprzaczkach, samg obecnoscia
swojg na istocie ludzkiej $wiadczacych o potrze-
bie kompensaty, w zamian za postradang do-
stojnosé.

Czut to Janek i, pomimo wstretu catego,
jaki w nim towarzysze jego budzili, pozostat $rod
nich.

Jak z robota, tak i z towarzyszami nie szo*
mu zrazu gtadko. | do nich natamywac sie mu-
siat, co przedstawiato nie matg do pokonania tru-
dnos¢. Gdy spostrzezono pilno$¢ jego w pracy
z jednej strony, z drugiej za$ wstrzemiezliwo$é
we wzgledzie wlewania w siebie napojéw gora-
cych, ogtoszono go wnet za pewien rodzaj od-
stepcy.

— Co ty! — zaczepit go razu pewnego dra-
gal jaki§ —ty, widzi mi sie, lepszym by¢ chcesz,
jak drudzy!..

— Chce robi¢ co mi sie spodoba... — odciat
Janek.

— Nie pijesz wodki...

— Bo nie lubie... Gdybym lubit, pitbyms
wiecej niz ty...

— Sprobuj... przywykniesz...

— Wole nie przywykac. .

— Czemu 7.
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— Chcesz, zebym ci wytlumaczyt jak
nalezy ?..

— A no..

— Nie spotkatem jeszcze nikogo, co by
mnie przekonat, ze pi¢ wddke lepiej, jak nie pic...

— E?.. — odezwat sie dragal, robigc taka
mine, jaka, przypuszcza¢ nalezy, robi¢ musieli ci,
ktérym Sfinks zagadki dawat. Na céz przekona-
nie tobie?..

— Na to samo, dla czego$ ty stangt na linji

do roboty... Dla czego$ nie stangt do zniwa, albo
do koshy 2.

— Bo na linji lepsza placa. .

— Az tg placg tobie dogodniej ?.. prawda?..
— Prawda...

— Tak samo i mnie dogodniej z piciem
wody, jak z piciem wédki...

Dragal nie odpowiedziat na to nic. Zanoto-
wat sobie jednak stowa Janka w umysle i zasta-
nawia¢ sie zaczat nad kwestjg picia woédki ze
strony praktycznej. Zastanawiajac si¢, i jemu wy-
dawaé sie poczeto, ze dogodniej wodki nie pi.;,
anizeli pic.

Mniemanie to, od drggala jednego przeszio
do drugiego, od drugiego do trzeciego, od trze-
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ciego do czwartego, i t. d. Odbywato sie to na
drodze bardzo powolnej i nie bardzo pewnej.
Waédka wywiera wptyw, czarodziejski niemal;
moc jej tak jest wielka, iz przeciwko niej nie
przemoga bramy piekielne. Jedna tylko straszng
jest dla niej potega: potega oswiaty — ta atoli
Swiecita nieobecnoscig $rod zgrai, grzebigcej sie
w ziemi na rachunek towarzystwa akcyjnego,
a na korzys$¢ przedsiebiorcy robdt, ktéremu se-
kundowat zydek poczciwy, petnigcy funkcje kan-
tyniera i zarazem streczyciela, dostarczyciela rak
roboczych, poczciwy, luby, stodki, ustuzny, przy-
tem cymbalista dystyngowany. W budce jego,
naksztatt szatasu napredce skleconej, nie znajdo-
wato sie jeno mleko ptasie, zresztg za$ wszystko,
czego tylko — jak sie robotnicy rusifiskiego po-
chodzenia wyrazali — ,,dusza zabazata“ : napoje,
jadto, towary, lekarstwa, porada i pozyczki. Ju-
kiel Behr w rodzaju swoim przedstawiat wszech-
stronno$¢ w swojej budzie przenosnej, w ktorej
sie obroci¢ nie bylo gdzie, mieszkata w niej je-
dnak rodzina, zlozona z os6b Kilkorga. Jukiel
byt czarodziejem: rzadzit wszystkiem, pomimo
ze wiladzy Zzadnej nie posiadat, panowat, pomimo
ze sie sam najposledniejszym uznawal, byt po-
trzebnym, pomimo ze sie bez niego i bez ustug
jego najwygodniej obejs¢ by mozna. Rola, jakg
odgrywat, wynikata catkowicie z tej attrakcji, ja-
kg wywiera wodka. Przeciwko niej mniemanie,
jakiego Janek drggalowi udzielit, nie mogto nic.
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Nasz Janek, nie z wyrozumowania, ani tez
z wyrachowania, a tak jako$, instynktownie, nie
stawiat sie bynajmniej, $réd robotnikéw, w cha-
rakterze czyszczacego bagno robocza bociana.
Jsic wyro6zniat sie niczem. Mimo to, dla tej jedy-
nie racji ze w piciu wodki upodobania nie znaj-
dowat, zaj;jt stanowisko odrebne. Pomawiano go
0 dziwactwo , o niepetnos¢ zmystéw, o glup-
kowato$¢. Pomawianie to doszto do uszéw |ukia.
Zyd poczciwy zapragnat znajomo$é z nim zabrac.

Pragnienie Jukia uskutecznito sie z tatwoscia.
Janek kupowat u niego artykuly pozywienia, gdy
wiec razu pewnego przyszedt po takowe, zyd go
zaczepit.

— Nie napitbys$ sie wodki kieliszka ?..
— Nie...

— Nu... za moje zdrowie..

— Bedziesz zdréw i bez tego...

— To za swoje wiasne...

— l... moje obejdzie sie bez wodki..
— Czy ty moze przysiegat ?.

— Nie...

— Czemuz ani skosztujesz nigdy?.
— Taka jtiz wida¢ moja natura...

— Ny.., nie ma co méwi¢, to natura dobra,
bardzo dobra.. (idyby ino wszyscy nature taka
mieli...



Janek z zadziwieniem niematem popatrzyt na
zyda, mowigcego whbrew interesowi wilasnemu.
Jukiel ciagnat:

— Gdyby wszyscy inni takg nature mieli,
to nie byloby tylu pijakéw, gdyby tylu pijakow
nie byto, to bytby na Swiecie porzadek inny...

— A dla czeg6z ty... dla czegbz... — zaja-
knat sie Janek — dla czeg6z szynkujesz ?,

— Jakze ja szynkowaé¢ nie mam, kiedy sg
pijacy...

Wyrazone w ten spos6b prawo filozoficzne,
ze przyczyna rodzi skutek, iekonomiczne, ze po-
pyt wywotuje podaze, znalazto Janka do odpo-
wiedzi nieprzygotowanym. Uderzyta go jeno
szczero$¢ Jukla. Zrobit mine, jaka sie robi zwy-
kle, gdy nie ma nic do powiedzenia i zabierat
sie do odejscia, gdy zyd zatrzymat go zapy-
taniem :

— Stuchaj... a piSmienny ty ?.

— .Albo co

— Ny .. ot, zapytanie mi do glowy przy-
szto... Zeby nie by¢ pijakiem, trzeba azeby do
tego jaka$ byta racja..

— Wiec wszyscy piSmienni nie pijacy...

— Nu, co to, to nie.. Nie dosyé by¢ pi-
$miennym, azeby nie by¢ pijakiem, ale dosy¢ nie
by¢ pijakiem, azeby by¢ piSmiennym...

— | czemuz to?.. — zapytat chlopiec z cie-
kawoscia.
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— Tak to ono... Czlowiek potrzebuje cze-
me$ gtowe zalewaé... nie wodka, to pismem...

Janek uSmiechnat sie do siebie ilekko glowa

pokiwal, przypomniawszy sobie rozkosz, jaka mu
czytanie sprawiato.

— Nu, wiec cbz: nieprawda, ze$ piSmienny?..
— Prawda...

— | chetnieby$ Kkiedy niekiedy poczytat
sobie ?..

O...

Nie wyglosit jeszcze tego, co miat po ,0*
powiedzie¢, kiedy juz Jukiel gazete mu podat
Gazeta byta w opasce pocztowej, na ktérej znaj-
dowat sie adres : Jukiel Behr, na linji kolei ze-
laznej, tam a tam.

— Trzymacie, panie szynkarz?.. — zapytat
Janek z pétrozrzewnieniem, a oczy sie mu Smiaty.
— Dla ludzi... Przedsiebiorca zajrzy czasem,

inzynier lub z dozorcéw ktéry do reki wezmie..
Lubie dogodzi¢ kazdemu...

Janek gazete przeczytat, Juklowi pieknie po-
dziekowat i do roboty odszedt.

Gazeta wyposredniczyta stosunek naszemu
Jankowi, najprzéd z kantynierem, nastepnie z do-
zorcami, dalej z inzynierem i z przedsiebiorca.
Domyslaé sie mozna iz Jukiel uzyt jej w rodzaju
przynety, takiej samej, jakag jest ona po szynko-
wniach dobrego tonu, zwanych cukierniami i ka-
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wiarniami, po ktérych utatwia zbywanie spirytua-
ljéw. Przypuszczal zapewne, ze zwabiony do czy-
tania robotnik zechce gardto odwilzaé i powoli
zasmakuje. Jezeli takiem jednak byto przypuszcze-
nie Jukla, to zawiodt sie. Miody Hurski czyty-
wat bardzo chetnie i pilnie, lecz do odwilzania
gardta uzywat wody. Zyda to nie zrazato wcale.
Owszem. Okazywat dla Janka wzgledy wieksze
anizeli dla innych, tem bardziej, ze i przetozeni
wzgledy dla niego okazywac poczeli.

Wzgledy atoli przetozonych nie nastgpity
w skutek tego, iz go widywali z gazeta w reku.
Inne wplynely na to powody. Zdarzyto sie raz
tak, ze w prowadzony przekop rzucita sie woda
i zagrozita perspektywg szkody wielkiej, albo-
wiem trzeba byto dla niej tego co sie zrobito za-
niecha¢, a linje inaczej przeprowadzi¢. Inzyniero-
wie zeszli sie i medytowali, przedsiebiorca wiosy
sobie rwat w desperacji, wywotujgc co chwila:

— Zgubionym!., zrujnowany!.. Zrujnowa
nym!.. zgubiony'...

Robotnicy krzykéw tych obojetnie stuchali.

Janek stuchat jak inni; po chwili jednak,
widzac snadz inzynieréw medytujacych, i on me-
dytowaé poczat: przypatrywal sie, rozpatrywat,
odchodzit, zachodzit, ogladat sie, miarkowat.
Miarkujac, oddalit sie i znikt. Na znikniecie jego
nie uwazat nikt. Inzynierowie dosy¢ obojetnie
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stuchali zaklinan przedsiebiorcy, ktory ze tzami
prawie o ratunek ich btagat.

— Zlitujcie sig, panowie! — wotat. Z krete-

sem przepadne, z zong iz dzieémi z torbami
pojde !..

Wzruszali jeno ramionami. Jeden powiadaty
ze trzeba szluze murowac, drugi, ze nalezy calg
trase zmieni¢, trzeci oSwiadczat sie za kanalem
ogroblonym i za mostem przez kanatl zelaznym.
Obecny konsylium temu Jukiel nic nie mowit,
tylko gtowg kiwat i wlepione w plynacy przeko-
pem nurt oczy trzymat. Wzrok jego zdawat sie
malowaC nastepujgce wyrazy:

— Jak ta woda, Dudo (Dudg nazywat sie
przedsiebiorca), tak uptywajg nadzieje i rachunki
twoje... Uptywaja... uptywaja...

Melancholje wyrazat wzrok zyda. Nagle ozy-
wit sie nieco i zamigotat; brwi sie mu zmar-
szczyty, niby na widok zjawiska zagadkowego;
Jukiel pejsy palcami pogtadzit, jarmutki na gtowie
poprawit i odezwat sie:

— Ny... ta woda.,, wona plinie, plinie, ale
juz "nie tak...

Stowa te zwrdcity uwage inzynieréw. Wpa-
trzyli sie w przekop i w rzeczy samej, dostrzegli
znacznego umniejszania sie nurtu, tak pod wzgle-
dem szybkosci, jakotez pod wzgledem ilosci.

— Hm... — mruknat jeden.
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— E?... — odezwat sie drugi.

— il... — byt gtos, ktéry wydal trzeci.

Poczeli sie oglada¢ na tozysko strumienia w
gbére onego i dostrzegli fenomenu tegoz samego,
co w przekopie.

— Rzecz ciekawa... — baknat jeden.

I w celu zapewne sprawdzenia fenomenu
tego, postapit krokow kilka, potem jeszcze kilka,
dalej znéw Kkilka; za tym jednym udali sie wszy-
scy obecni i idagc powoli a zatrzymujgc sie co
chwila, obeszli wzgdrze niewielkie, za ktdrem
przedstawito sie im od razu rozwigzanie zagadki.
Za wzglrzem istniat nasyp w ksztatcie grobelki,
zrobionej snadZz przez wiasciciela gruntu. Nasyp
ow odwracat strumien z dawnego jego tozyska
i kazat mu optywaC wzgodrza z tej wiasnie strony,
z ktorej przechodzita trasa drogi zelaznej. Poziom
przekopu, znajdujac sie nizej troche, Sciagnat
wode na linje. Na zaradzenie wypadkowi podo-
bnemu sztuka inzynierska posiada sposoby roz-
liczne; najprostszy jednak przedstawiat sie na
gruncie, a zalezat na przekopaniu nasypu dawne-
go—co tez, nic nikomu nie moéwiac, uskutecznit
Janek, ktorego inzynierowie, przedsiebiorca i Ju-
kiel zastali przy robocie. Przekopat rowek i kon-
czyt wilasnie rozszerzanie onego. Rowkiem pty-
nefa juz metna woda.

Trudno opisa¢ uradowanie, jakie przejeto
im¢ Leonarda Dude.
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— Zbawco!., dobrodzieju!... — krzyknat,
przyskakujac do Janka— kop jeszcze, kop, niech
ta woda, ktéra mi takiego napedzita Piotra , od-
ptynie sobie do licha jak najdalej!... A jak skon-
czysz, przyjdz do mnie, dam ci kwit do Jukla
na p6t kwarty wodki...

Jukiel skrzywit sie na stowa ostatnie i dionig
machnat.

Czyn przez Janka dokonany nie byt nad-
zwyczajnoscig zadng. Watpliwosci nie ulega, ze
inzynierowie, zbadawszy miejscowos$¢ blizej, byliby
zarzadzili nie co innego, jeno przekopanie nasypu;
nie zarzadzili za$ tego dla tej jedynie przyczyny,
ze sie nie kwapili za szczeg6towem ogladaniem
przypadkowos$ci terrenu. Janek ich w tem wy-
przedzit. Na tem polegata cata z jego strony za-
stuga, ktdra atoli czego$ dowodzita Wraz z Jan-
kiem pracowato w tym punkcie robotnikdw Kkil-
kudziesieciu, obznajomionych z miejscowoscig tak
samo jak on Zaden jednak nie wpadt na pomyst;
zaden na gratyfikacje potkwarty wodki nie za-
stuzyt. Przyczyna tego nie byla wcale nadnatu-
ralng. Janek posiadat umyst bardziej anizeli to-
warzysze jego rozwiniety, bardziej uksztatcony,
a zatem czulszy na wrazenia z zewnatrz przy-
chodzace. Umyst taki, zdaje sobie sprawe ze
wszystkiego co czyni, zastanawia sie i kombinuje,
poszukujac przyczyn racjonalnych. Do przysposo-
bienia tak umystu miody Hurski doszedt nie ina-



czej, jeno — czytaniem , czytaniem, ktérego ko-
rzy$¢, zrazu zadna, ba nawet ujemna, ukazywac
sie nareszcie poczynata. Nie uczac sie specjalnie,
pojat jednak tajemnice powierzchni pochyiej.

Gratyfikacja pét kwarty wodki, po ktérg
Janek nie poszedt, nie pozostata jedynym wdziecz-
nosci pana Dudy wyrazem. Przedsigbiorca awan-
sowat go niebawem na dozorce , i to do mostu.
Tu takze wyksztalcenie umystu pomoglo mu
wielce, pojat tajemnice konstrukcji, zrozumiat
rysunek planu, doszedt regut rachunku, odnosza-
cego sie do materjatu i do czasu. Po skorczeniu
mostu, przeniost go pan Duda, zawsze w charak-
terze dozorcy, na teren kamienisty, gdzie potrzeba
byto za pomocg min dziataé.

Jesien miata sie ku koncowi. Z robotami
pospieszano, azeby wykona¢ takowych ilos¢ jak
najwiekszg przed zimg, ktora sie szybkim zbli-
zata krokiem. Korzystano z dnia kazdego, z
kazdej godziny pogodnej, tu wykoriczano, 6wdzie
ostaniano, gdzieindziej znéw przedsiebrano Srodki
zabezpieczajagce przeciwko destrukcyjnym wply-
wom mrozow i $niegu. Naraz usta¢ musiato
wszystko. Boreasze i Akwilony zapanowaty nad
Swiatem, skazujgc pracujgcg w polu czes¢ ludz-
kosci na kilkumiesieczng przymusowg bezczyn-
nos¢.

Przed mieszkaniem przedsiebiorcy zebrata
sie gromada ludzi, ktorzy przyszli po zaptate i
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z pozegnaniem. Pan Duda wyzywat po jednemu,
pienigdze wreczat i kazdemu z osobna powta-
rzat:

— Krzywdy nie miate$, dziato ci sie dobrze:
pamietajze na wiosne powrdcic...

Na pozegnanie dawal kazdemu wddki Kieli-
szek i obwarzanek. Wydat wreszcie obwarzanki
co do jednego, kiedy przystagpit do niego Janek.

— Aty po co? — zapytat.

— Po zaptate, prosze pana...

— A l.. — zawotat pan Duda i dodat zar-
tobliwie : datbym obwarzanek, gdyby byt ale
ptacié ci ani mysle...

— Chciatbym matke odwidzi¢... — odpart
chtopiec niesmiato.

— Co taml... Odwidzisz jag po skonczeniu
roboty...

— Alez, wielmozny panie Dudo...

— Nie strzep jezyka nadaremnie... Jeste$ mi
potrzebny i kwita; rachunkoéw i obliczan mam
przed sobg wyzej glowy... Zostaniesz ze mna;
dam ci pomieszkanie, stot i pensje miesieczng...
bedziesz pisat , rachowat i obliczat...

— Matka... nie widziatem jej siedm mie-
siecy...

.+ — Gdy jg zobaczysz za miesiecy dwadzie-
cia siedm, to i jej i tobie bedzie milej... A gdzie
ona?... — zapytat.

13
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— W Dolinie, koto Motowidla...

— Tamtedy wiasnie przechodzi¢é ma nowa
linja kolei, ktora sie za lat pare budowal bedzie...
Co tam, jednak !.. Zostaniesz, powiadam tobie,
i kwita... Bedzie ci i nie gtodno , i nie chtodno ,
tylko do domu troche daleko... Jezeli ci smutno,
to poptacz sobie, od jutra za$ do roboty zasia-
daj... Rozumiesz?... A no... Bywaj zdrow...
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Nie bedziemy wchodzili w szczegéty dalszej
Janka karjery, ktdére nie przedstawiaty nic oso-
bliwego, z wyjatkiem chyba tego, ze na stopniu
kazdym mialy za podstawe prace rzeczywisty
i wcale nie tatwg, ale owocng, ato z tego wzgle-
du, ze stopien kazdy miat sie do poprzedniego,
jak wynik do przyczyny. Z powodu iz umyst
miodego cztowieka posiadat przysposobienie, cate
pracowanie jego byto nie wzwyczajaniem sie me-
chanicznem do fabrykowania regestrow i planow
i do prowadzenia robét, lecz, wtajemniczaniem
sie w sposoby, za pomocg cofania sie od skutkdw
do przyczyn, nauczaniem sie, w ktérem praktyka
poprzedzata teorje. Praca utworzyta dla niego
szkote, ktéra rozpoczeta sie na gruncie z rydlem
w reku, ciagneta sie w kancelarji przedsiebiorcy
i zaokraglita sie w biurze inzyniera. W Kkance-
larji i w biurze wpadty mu w rece ksigzki, dzieki
ktérym nabyt obszerniejszego na rzemiosto pogladu.

Byly to wszystko owoce pierwotnego bezu-
zytecznego czytania.

13*
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Gdy sie linja skoriczyta, nasz Janek, pozna-
wszy wihasciwosci roboty, jak na gruncie, tak
w biurze, oswoiwszy sie z niwellacjg i z egzeku-
cja planéw, odterminowawszy jednem stowem
w rzemios$le, zostat inzynierem de facto chociaz
nie de jure. Posiadat praktyke i wprawe, a na-
wet rozumienie rzeczy, nie bedac dyplomowanym,
to znaczy, bedac pozbawionym prawa wystepo-
wania oficjalnie w charakterze powagi. W gro-
nie atoli ludzi, co go znali osobiscie, zdobyt sobie
powazanie rzeczywiste, ktére sie potegowato sto-
pniowo, wyrazajagc sie w sposobie, w jaki don
przemawiano. Z razu byt Jankiem dla wszystkich
bez wyjatku, nastepnie zostat Janem, dalej na
miejscu imienia wystepowaé poczeto nazwisko, a
przed takowem pojawiat si¢ od czasu do czasu
tytut ,,pan“, w koncu tytut uzyskat prawo oby-
watelstwa i Janek dla tych, co z nim byli na sto-
pie poufatej, zostat panem Janem, dla innych za$
panem Hurskim.

Na stopie poufatej pozostawat z nim przed-
siebiorca, pan Duda. Ten, oddawszy linje skon-
czong 1 zamkngwszy rachunki, przemowit do
niego w sposdb nastepujacy:

— No, w dobrej, jak sie zdaje, rozstajemy
sie komitywie...

— W dobrej, panie dobrodzieju... — odrzekt
Janek.
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— Zarobitem grosza nieco ja, zarobite$ gro-
sik piekny i ty, panie Janie ..

— No... tak...

— CoS... niby.., pare tysiecy ?.

Jan odpowiedziat potwierdzajgco.

— Za mojg przyczyng... — rzekt pan Duda
niby od niechcenia. Sadze jednak, ze nie zechcesz
na tem poprzesta¢ i bedziesz sie nadal kolei
trzymat... Boé, jak to, mowia, lepsze tyé jak nic,
ale przecie od przybytku gtowa nie boli...

— Nie wiem jeszcze... Pojade najprzéd do
matki, a potem... zobacze...

— Pojedz... przeciwko temu nie mam nic...
Ale, co do zobaczenia na potem, to ja ci co$ we-
dle tego powiem... Oto, powiem ci, panie Janie,
krotko a weztowato: nowych bogdw nie szukaj...
Mam zamiar podja¢ sie rob6t na nowej linji, na
ktérg licytacje beda sie odbywaly tej zimy; zali-
cytuje uczastek, moze jeden, moze dwa: wracaj
wiec do mnie, bedziemy robili razem...

— Propozycja panska pochlebia mi wielce...

— Nie chodzi o to, pochlebia czy nie, ale o
to, ze gwarantuje ci, panie Janie, zarobek po-
dwéjny, w stosunku do tego, z jakim odchodzisz
teraz... Podwyzsze ci pensje w dwojnaséb i, je-
zeli pojdzie mi dobrze, zobowigzuje sie da¢ ci
na odchodnem gratyfikacje, wyréwnywajaca pen-
sji catorocznej...
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— Hm... — mruknat Hurski i usmiechnat sie.

— Co0z ty, panie Janie, na to?..

— Ja na to, ze ryb nie lowig przed nie-
wodem...

— Tak... To tez nie robie z tobg uktadu
formalnego, bo¢ sam nie mam jeszcze nic... Ale,
powiadam ci, na wypadek jezeli przyjdzie do
czego, zeby$ wiedzial, czego sie trzymaé... Kon-
kurentéw do nowej linji bedzie duzo...

Przy stowach ostatnich pan Duda westchnat
gteboko.

Na pozegnanie postawit bordeaux starego bu-
telke, z ktérej Janowi dostat sie jeno Kieliszek
i pot, reszte we frasunku wysuszyt pan Duda
i rozrzewnit sie.

— Bywraj ze mi zdréw... — mowit, biorgc
Jana w ramiona i catujagc go w policzki — by-
waj zdréw i o Dudzie dobrze méw... Niech cie
pan Bog odprowadzi i przyprowadzi... Kocham
ciebie, jak mi Bdg mity, jak syna rodzonego...
Szkoda, ze moja Kundusia pedrak jeszcze, wy-
datbym ja wnet za ciebie, ale... co sie przewle-
cze, to nie uciecze... Zanim nowa robote do
konca doprowadzimy, to i Kundusia tymczasem
doro$nie... Jedz-ze wiec, matce sie odemnie kia-
niaj, a niczem sie nie zwiazuj, az odemnie wia-
domo$¢ dostaniesz...

Propozycja pana Dudy tak byta Swietna, ze
przechodzita najSmielsze Jana marzenia. Napetnita
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go tez radoscig wielkg. Wychodzac od Dudy,
miat usmiech w oczach i z usmiechem tym zdga-
zal do podwody, ktéra go odwiez¢ miata do Do-
liny i na ktorej znajdowal sie juz ttumoczek jego.
Podwoda zaprzezona czekata przed buda Jukla,
stojgcego we drzwiach i rozmawiajgcego z fur-
manem.

— Panie furman!.. — wotal Jan zdaleka —
siadajcie, jedziemy... Panie Jukiel — dodat, pod-
chodzac do kantyniera i dton mu podajagc — by-
wajcie mi zdrowi...

— Niech was, panie Hurski, pan Bdg pro-
wadzi... — odrzekt zyd obojetnie na pozér.
Szczesliwej drogi...

— Moze sie kiedy zobaczymy jeszcze...

— Ny... czemu nie?.. Hora z horoju ne zij-
det’sia... — mowit Jukiel, dloni Jana ze swojej
nie puszczajac. Ny:.. ale... — rzekt, jakby sobie
co$ nagle przypomniat. Nie zajdzie pan na mo-
mencik ?..

— | po co?.

— Bodaj na kieliszeczek...

— Wriecie przecie, ze ja do Kieliszka nie
zuch... Wypitem u pana Dudy wina kieliszek...

— U pana Dudy... — powtorzyt zyd machi-
nalnie. Co to jednak szkodzi!. Pan Duda panem
Dudg, a Jukiel Jukiem .. Owoz Jukiel zaprasza
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was, panie Hurski, nie na kieliszek, a na stéwko
madre...

— Na stébwko madre?.. — zapytat Jan to-
nem poétzdziwienia.

— Co tu sie dziwowaé!.. Mam z wami do
pogadania we cztery oczy...

Odeszli na strone. Jukiel zaczat:

— Pan Duda powiadat wam o nowej linji...

Jan odpart gestem potwierdzajgcym.

— | zobowigzal was?..

— Nie., to jest... zamoOwit raczej... Zobo-
wigzania formalnego ani z jego, ani z mojej stro-
ny nie byto i by¢ nie mogto...

— By¢é by mogto... — podchwycit zyd
z uSmiechem —tylko ze pan Duda chciatby pana
dostaé na warunkach tych samych, na jakich po-
zostawate$ u niego dotychczas.

— Nie..— przerwat Jan. Pensje mi we dwdj-
nasob podnosi i gratyfikacje obiecuje...

— Il... glupstwo. . Pensje podnosi... jaki
hojny!.. Teraz czasy takie, ze ludzie na pensje
nie patrzg... Wiesz pan, co pan Duda zarobit 2.

— Siedemdziesigt pieé tysiecy...

— A czy on pobierat pensje jaka ?. | ja nie
pobieratem Zadnej, i takze bez zarobku nie od-
chodze... Owoz, pensja, chociazby najwyzsza, to
gtupstwo, i pan Duda, podwyzszajac pensje w
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dwojnasob, nie daje jeszcze panu i dziesigtej
czesci tego, co by$ bez pensji mie¢ mdgt...

— A toz jakim sposobem?.. — zapytat Jan
zdziwiony.

— Najprostszym w Swiecie... Stan pan do
licytacji i wez roboty na siebie, na jeden ucza-
.stek, na dwa uczastki, na trzy uczastki...

— Ja ?.. miatbym licytowac 2.

— Pan... ny... C6z to dziwnego!..

— Potrzeba przecie kaucji: zkadbym ja
wziat 2.

— Niech to pana nie obchodzi... Kaucja?.,
ta sie znajdzie .

— Alez... zaczat Jan.

— At... — przerwat zyd. Nie ma co gadac
dtugo... Chcesz pan roboty prowadzi¢, stawaj na
termin do licytacji... Kaucja bedzie...

— Zkad?..

— Co panu do tego!./ Kaucja bedzie - —
powtérzyt z przyciskiem. Co za$ do warunkdw,
te takie: czystego zysku potowa panu i w do-
datku pensja roczna cztery razy taka, jak ta,
ktérg pan Duda obiecuje... Nu?..

— Hm... — odezwat sie Jan, dionie rozkia-
dajac i oczy do gory wznoszac — pokazuje sie,
zeni sie pod szcze$liwg urodzit gwiazdg ..

— Zadna to gwiazda, a prosta spotka... Je-
dna strona wktada tyle. druga tyle...
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— Ja, z mojej strony, nie wktadam nic... —
podchwycit Jan.

— Gadaj pan zdrow!.. Gdyby nie parnska
wkiadka, toby Duda zarobit nie siedemdziesiat
tysiecy zysku, asiedemdziesigt piec tysiecy straty...

— A toz jak 2.

— Jak?., ny... Pamietasz pan te wode ?.
Gdyby nie pan, musiatby kanat kopa¢, most sta-
wiaé, albo groble sypa¢ i, zamiast wyj$s¢ Duda
w pierze porostym, wyszedtby Dudg bez koszuli...
Ny, Duda, gdyby duda nie byt powinienby sie
z panem zyskiem pot na pot podzielic ina przy-
szto$¢ pana sobie na spélnika zamoéwié... Ale on
duda... chce by¢é madry i na durnice was zwabic...
na plewy wrébla wzig$¢... Na plewy nie bierze
sie wrobel stary... Ale pan, panie Hurski, miody,
datby$ sie wzias¢, gdyby nie ja, co, z boku sie
przypatrujagc, widze dobrze, co sie Swigci...

— taske, dobrodziejstwo mi wyswiadczasz...

— Phn... — odpart zyd przeciggle. Arii to
taska, ani dobrodziejstwo zadne... Pan wkiladasz
do spétki glowe, ja pieniadze... Panska wktadka
nic by wartg nie byla bez mojej, moja bez pan-
skiej... Nu... — wyciagnat dion — idzie?..

— l-dzie... — odpart Jan z przyciskiem, po-
dajac dton swojg Juklowi.

W chwili tej wydobyt zyd 2z zanadrza pa-
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pier we czworo ziozony i wreczyt Janowi ta-
kowy.

«— Toz co?..

— Kontrakt, ra ktorym panskiego tylko
podpisu braknie .. Z kontraktem tym w Kieszeni

staniesz pan na targach i, zatargowaws zy, pod
piszesz...

Jan przebiegt pisanie oczami i, gdy papier
sktadat, w celu wiozenia takowego w boczng od
paletota kieszen, Jukiel zapytat:

— Zgoda ?

— Zgoda...

— Nie masz pan nic do powiedzenia, co si¢
warunkéw tyczy ?...

— To chyba tylko, ze gdybym sam je ukia-
dat, nie mogtbym utozy¢ dogodniej dla siebie.

— Woypadatoby teraz mohorycz zapié, co6z
jednak... z panem bieda co do mohoryczowego
interesu... — rzekt Jukiel Zzartobliwie. To niech-
ze chyba ta umowa pozostanie juz tak sobie, na
sucho... JedZ pan zdréw...

Jan wskoczyt na woz parg zaprzezony ko-
nikow; furman ujat lejce w reke lewg, prawg z
batogiem do go6ry podnidst, i szarpigc pierwszemi
a wywijajgc drugim , cmokajgc przytem a huka-
jac, ledwie nieledwie zniewolit konieta do rusze-
nia z miejsca. Ruszyly jednak w koncu i woz
sie potoczyt, unoszac Jana, jak owa 16dZ histo-
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ryczna, ktéra niegdy$ unosita Cezara i losy jego,
i ciezko jej mimo to nie bylo, dlatego zapewne,
ze mezowie jak Cezar lekkie pospolicie miewaja
serca. Lekko byto na sercu i Janowi naszemu,
mimo to wéz posuwat sie powoli, jakby obtado-
wanym byt ciezarem Bog wie jakim.

Podr6z bardzo powolna dostarczata mtodemu
cztowiekowi czasu az nadto do marzenia 0 nie-
bieskich migdatach.

Punktem wychodnim marzeh jego byla ocze-
wiscie propozycja Jukla, otwierajagca przed nim
szerokie niezmiernie horyzonty.

— No... céz!.. — powiadat sobie... bede
bogaczem...

Wielkg mu to sprawiato przyjemno$é. Ze
jednak w naturze niejako swojej miat wyszuki-
wanie racji, wiec cofnat sie myslg wstecz o lat
trzy z goérg i zatrzymat sie na tym zycia swego
momencie, w ktérym wazyty sie losy jego. Przy-
pomniat sobie namowy matki, starego Paliwody
i ROzi, przypomniat sobie chodzenie do pana
Galacera po rekomendacje.

— Hm... gdyby mi ten rekomendacje byt
dat, bytbym sie wymoéwi: nie mogt.. bytbym
ugrzazt... bytbym — dodat po chwili — pozostat
na zawsze obok niej , w nig zapatrzony, jej bli-
ski, a przecie od niej daleki... daleki., och! —
lokajl... Stalo sie wiec lepiej, tak jak sie stato...
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Winienem mu (miat pana Gafacera na mysli)
wdziecznos¢ wielka... Dzieki jemu wykierowatem
sie nie na lokaja, a na cziowieka . na cziowie-
ka... niepodlegtego, niezaleznego, réwnego jemu...
rébwnego jej... Jej?... Czyz jej réwnego?...

Zapytanie to bylo nasteDstwem watpliwosci,
jaka sie niewiedzie¢ zkad w umysle jego uro-
dzita, a urodzita sie pomimo gtebokiego o réw-
nosci ludzi przekonania.

— Czyz nie bytem rownym i przedtem jej,
jemu i kazdemu ?.. Czyz mnie co teraz podnio-
sto?... Pienigdze?... cha, cha, chal...

Rozesmiat sie tak gtosno, ze furman odwrd-
cit sie i spojrzat na niego wzrokiem, ktéry wy-
razat zapytanie: czy tez temu paniczowi nie
braknie ktorej klepki w gtowie 2.

To przerwato na chwile tok marzen Jana.
Po chwili jednak rozpoczat na nowo, wychodzac
obecnie z punktu réwnosci.

— Prawda — mowit sobie w duchu — da-
wniej nie umiatem nic, dzi§ umiem co$, co$ T
czego nie umie, ani pan Dryndalski, ani ona...
Moze jednak umiejg oni co$, czego nie umiem
ja... c6z, naprzykiad 2.

Tu przypominat sobie pisma, czytywane w
Dolinie a przynoszone z Motowidta, szukajac w
takowych $ladéw i Swiadectw umiejetnosci, jakie
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by posiada¢ mogta hrabianka. Niestety, nie znaj-
dowat zadnych wyraznych Przedstawiaty sie mu
same szkice , pod postacig mieszaniny encyklope-
dycznej czastek i utamkdéw, potgczonych jedne z
drugiemi cieniuchnemi a wattemi niteczkami pa-
jeczyny.

— Hm... hm.. — chrzakal raz po raz, nie
$migc wydaé wyroku ignorancji na te, ktéra w
wspomnieniach jego stata uroczym oblana bla-
skiem.

— Ale onl.. — zawotat prawie — on!...
pan Gatacer Dryndalski, ktéry nigdy w zyciu nic
nie czytat, nie czyta i czyta¢ nie bedzie.. On!
c6z umie?... Czemze, jezeli nie pieniedzmi tylko,
manifestuje sie wyzszos¢ jego nademng ?.. XA je-
zeli manifestuje sie tak nie inaczej, to jestze to
wyzszo$¢ istotna?... Mimo to, ja panu Gatacerowi
Dryndalskiemu rowny, mato, mato ze nie zosta-
tem... lokajem... O, jakze ja mu wdzieczen!... Po-
dziekuje mu ., tak... podziekuje...

Ta mysl ostatnia tak go rozweselita, ze byt
by sie znéw w glos rozesmiat, gdyby nie wzglad
na furmana. Us$miechnat sie wiec tylko i dalej
pograzyt sie w marzenia.

Marzyt o niej — snut tkanke z promieni, a
w tkance tej brzeczata, niby w siatke pajecza
pojmana, ona. Brzeczata i bata sie. On uspakajat
ja — przemawiat do niej:
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— Nie boj sie, ztego nie stanie ci si¢ nic...
to ja, a nie pajak... Ja ..

Nie wiedziat, ani czem jest, ani czem by¢
ma, ani tez czem by¢ by mdgt dla niej. Ta czesé
marzen rozptywata sie w mglistg jaka$s obloczy-
sto$¢, opromieniong cudnie, ale nie ujetng, nie
wypowiedzialng i nie okreslong. Czasu jednak
szto na nig najwiecej. Miody cztowiek rozkoszo-
wat sie w nieokre$lonosci, w ktorej hrabianka'
Dzierzejewska punkt ogniskowy zajmowata...
Glownie chodzito o to: jak, w jaki sposob, Jan
Hurski przystapi do hrabianki Julji Dzierzejew-
skiej ? Zapytanie to, wystgpiwszy od razu jako
zagadka, nie przestawalo by¢ zagadka do konca,
pomimo tysigca tysiecy rozwigzan, jakie sie same
nastreczaty, a byly jedne od drugiego piekniej-
sze, poetyczniejsze i oryginalniejsze, ale nie roz-
sgdniejsze. Rozsgdnos¢ w rozwiazaniach onych,
przedstawiata sie strong swojg najstabsza. Mogtoz
by¢ inaczej? O rzeczach tych rozprawiat Jan
prawie, jak $lepy o kolorach. Kudy kucomu do
zajcial... — gdzie jemu do hrabianki!...

Rozmyslat jednak i z rozmys$lania te osig-
gnat korzys¢, ze skrocit sobie czas podrozy,
trwajacej dni trzy cate, i czwartego potowe.
Hetki chiopskie wlokty sie noga za noga, po-
spieszajac jedynie z goéry na dot, gdy wédz, to-
czac sie ciezarem wiasnym, ciagnat je z przodu
naszelnikami za szyje i bit z tytu orczykami po



nogach. Wadwczas czwalem zbiegaty i od pedu
wielkiego furmanowi czapka spadata, z wozu sie
stoma wytrzesata, a Jan chwytat sie potdrabkow
oburacz i zeby zaciskat w obawie pogubienia ta-
kowych. Pedow takich zdarzyto sie kilka. Osta-
tni miat miejsce w Dolinie, a przyszedt nie w
pore, stajac w poprzek rozrzewnieniu, jakie prze-
jeto miodego Hurskiego , gdy z géry ujrzat, bli-
zej wie$ rozrzucong nad stawem, dwdr biaty,
cerkiew o trzech wiezach, karczme z frontonem
architektonicznym i chate Paliwody w sadwu wisz-
niowym pélukryta, dalej zas, pola, tgki, lasek
brzozowy, a jeszcze dalej, dach czerwony patacu
w Motowidle, szeregi okien potyskujgcych do
storica i park, ow park, w ktérym, w alejach
ktérego... Do mysli cisngc mu sie poczeto wspo-
mnien tysigce, w piersi odbywato sie jakie$ wez-
branie. Nagle jednak, wspomnienia zgasty, wez-
branie opadto: — Jan chwyci¢ sie musiat za pot-
drabki. Naprézno woznica wysylajac z piersi caty
zapas ducha, wotat:

— Cssss...

NaprOzno wotanie powyzsze przeplatat na-
stepujacem :

— Prrrr...

Naprézno Jan, za poétdrabki sie trzymajac,
pomagat mu z sit catych, zamieniajac co chwila
CSSS Na Prrr i prrr na csss.
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W06z wichrem pedzit, na grudzie trzast sie
gwattownie, na kamieniach podskakiwat do géry,
od dyléw zataczat sie¢ na prawo lub na lewo, o
ptoty zaczepiat i pedu nie zwolnit, az na potowie
grobli, mingwszy zagrode Jacka Paliwody i zo-
stawiwszy takowa o jakie éwier¢ mili z tyhu.
Dojezdzajagc do wrot, Janek ujrzawszy matke
z daleka, krzyczat z rozpaczg niemal:

— Tul., tul, stoj!., stojl., nawracaj!.,
stojl.- tul..

Chciat wyskakiwa¢, nie mogt jednak tego
uskutecznié, albowiem od wr6t wiasnie Paliwody
w0z doznat takiego silnego w bok rzucenia, ze
w skutek onego oderwala sie od pétdrabka jedna
z rak Jana, a nim ten takowa znéw pétdrabek
ujat, juz wrota pozostaty daleko za nim i wy-
skakiwania racja upadla. |1 dobrze sie stato. Gdy-
by zamiar wyskoczenia do skutku doprowadzit,
bytby z pewno$cia bez szwanku nie wyszedt.
Tak za$, nie noge, ani reke, nie cato$é ziober
lub karku, arozrzewnienie tylko postradat i o pot
godziny spoznit powitanie, z jakiem pogarneta
sie do niego matka.

Koniec tomu pierwszego.
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